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I. UVOD 

Poroとeva1ec Tilly METZ (Greens/EFA, Luksemburg) je v imenu Odbora za promet in turizem 

(TRAN) predstavil poro'i1o o navedenem predlogu uredbe, ki je vsebovalo 263 predlogov 

sprememb (predlogi sprememb i do 263) predloga. Drugi predlogi sprememb niso bili predlo乞eni. 
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I. GLASOVANIE 

Poslanci in poslanke so na glasovanju na plenarnem zasedanju 12. marca 2024 sprejeli spremembe 

1 do 263 predloga uredbe. 

Tako spremenjeni predlog Komisije predstavija s ta1i§とe Parlamenta v prvi obravnavi, ki je del 

zakonodajne resolucije iz priloge k temu dopisu. 
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PRILOGA 
(12. 3. 2024) 

P9_TA(2024)0127 

Uporaba zmogljivosti 乞e 1ezni§ke infrastrukture na enotnem evropskem 
乞e1ezni§km o bmo可u, sprememba Direktive 2012/34/EU in razveljavitev Uredbe 
(EU)§ t. 913/2010 

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 12. marca 2024 o predlogu uredbe 
Evropskega parlamenta in S veta o uporabi zmogljivosti 乞e 1ezni§ke infrastrukture na enotnem 
evropskem 乞e 1ezni§kem o bmo可u, spremembi Direktive 2012/34/EU in razvelj avitvi 
Uredbe (EU)§ t. 913/2010 (COM(2023)0443 -C 9-0304/2023 - 2023/0271(COD)) 

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava) 

Evrops脱 parlament, 

- ob upo§teVnu predloga Komisije Evropskemu parlamentu in S vetu (C0M(2023)0443), 

- ob upo§teVnuと lena 294(2) inと lena 91 Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi 
katerihje Komisija podala predlog Parlamentu (C9-0304/2023), 

- ob upo§teVanuと lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

- ob upo§tevanu mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dnc 25. oktobra 20231 

- ob upo§teVanu mnenja Odbora regij z dne 1. februarja 20242, 

- ob upo§tevanuと lena 59 Poslovnika, 

- ob upo§teVanu poroとila Odbora za promet in turizem (A9-0069/2024), 

1. sprejme s tali§とe v prvi obravnavi, kakor je doloとeno v nadaijevanju; 

2. poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predloi, & svoj predlog nadomesti, ga bistveno 
spremeni ali ga namerava bistveno spremeniti; 

3. naroとi svoji predsednici, najs tali§とe Parlamenta posreduj e Sv etu, Komisiji in nacionalnim 
parlamentom. 

UL C,C /2024/89 1, 6.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/89 1/oj. 
Se ni obi avij eno v Uradnem listu 
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Sprememba i 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 2 

助rememba 

(2) S poroio o strategiji za trajnostno in 

pametno mobilnost15 doioとa mejnike za 

prikaz piti prometnega sistema Unije k 

doseganju ciljevtrajnostne, pametne in 

odporne mobilnosti. V fjern je predvideno, 

da bi se mirai乞e iezni§ki tivirni promet 

di jeta 2030 poveとati za 50 %, do 

jeta 2050 pa podvojiti; promet na 

乞eiezni§kih progah za visoke hitrosti bi se 

mirai do jeta 2030 podvojiti, di jeta 2050 

potrojiti, naとrtovana skupinska potovanja 

v Uniji, kra」§a id 500 km, pa bi moraia biti 

ogiino nevtralna do jeta 2030. Da bi 

dosegii te cuje, mira乞e ieznigki promet 

postati priviaとne」i v smislu cenovne 

dostopnosti, zanesijivosti in dostopnosti, 

storitve pa morajo biti buje priiagojene 

potrebam potnikov in previznikiv tovora. 

1b Sporoio Komisije Evropskemu 

pariamentu, S vetu, Evropskemu 

ekonomsko-sociainemu odboru in Odboru 

regij,S trategija za trajnostno in pametno 

mobiinost - usmerjanje evropskega 

prometa na pravo pot za prihidnist 

(COM(2020) 789 finai) z dne 

9. decembra 2020. 

Besedilo,h ga pre認a-ga Kom/s如 

(2) S poroio o strategiji za trajnostno in 

pametno mobilnost15 doio亡a mejnike za 

prikaz piti prometnega sistema Unije k 

doseganju ciijevtrajnostne, pametne in 

odporne mobilnosti. V njem je predvideno, 

da bi se mirai乞ele zni§ki tivirni promet 

do jeta 2030 piveとati za 50 %, do 

jeta 2050 pa podvijiti; promet na 

乞eiezni§kih progah za visoke hitrosti bi se 

mirai di jeta 2030 podvojiti, do jeta 2050 

potrojiti, na&tovana skupinska potovanja 

v Uniji, kra」§a od 500 km, pa bi moraia biti 

ogiino nevtraina do jeta 2030. Da bi 

dosegii te cuje, mora乞e ieznigki promet 

postati privia亡ne」i v smisiu cenovne 

dostopnosti, zanesijivosti in storitev, kiso 

buje priiagojene potrebam potnikov in 

prevoznikov tovora. 

1b Sporoio Komisije Evropskemu 

pariamentu, S vetu, Evropskemu 

ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru 

regij,S trategija za trajnostno in pametno 

mobiinost - usmerjanje evropskega 

prometa na pravo pit za prihodnost 

(COM(2020) 789 finai) z dne 

9. decembra 2020. 

Sprenlenlba 2 
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Predlog uredbe 

Uvodna izj ava 2 a (novo) 

助reiiieiiiba 

(2) Osnovni cil] te uredbeje pove&iti 

uporabo felezni'ke infrastrukture in s tern 

rnodalni delef felezni'kega prorneta. 

Vendar ciljev Unije glede razogijkenja in 

prehoda na dru ge oblike prevoza ne bo 

mo gote uresnkiti zgolj s to uredbo. 

Di-fave d anice in Komisija bi morale 'e 

napre] razvijati g tevilne dru ge elemente, 

ki lahko pripomorejo k nadaljnjemu 

pove&inju felezni'kih infrastrukturnih 

zrnogljivosti in prometnih zmogljivosti, 

kot so zdrufevanje viakovnih poti, 

uskiajevanje hitrosti,u 5nkovti prestopi 

potnikov, uporaba dalj'ih viakov z ve]imi 

osnirni obrernenitvami, vzpostavitev 

uskiajenega sistema E RTMS po vsej 

Evropi in avtomatizirana voinja viakov. 

助rem erba 

(2b) Pomembno je obravnavati 

uどinkovitost felezni'kega prometa, da bi 

izbolj'ali veimodalno konkurenco med 

rzknimi nasini prevoza, olaj'ali obsefen 

prehod na dru ge oblike prevoza in dose gli 

cuje, dlo'ene v strate giji za trajnostno in 

pametno mobilnost. Zato bi bibo treba 

razmisliti tudi o dodatnih ukrepih, s 

katerimi bi poveどali konkurnどnost 

ielezni'kega prometa, na primer z nifjimi 

Besedilo,んga Pred/aga K01fl isija 

Sprememba 3 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 2 b (novo) 

Besedi/o, kl ga pred/aga Korn is如 
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pristojbinami za dostop po tirih. 

Povprakvanje po ielezni'kih 

zrnogljivostih za potni'ki in tovorni 

promet nara虻a, zato bodo za izvajanje 

teh ukrepov za krepitev zmogljivosti 

potrebne tudi naloibe. 

Sprememba 4 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 2 d (novo) 

助rem erba 

(2d) Da bi dose gli cuje prehoda na 

ieleznico na rauni EU, je treba oblikovati 

nacionalne cilje, ki bodo temeijili na 

konkretnih nacionalnih na&tih, kijih 

bodo driave &inice pripravile v skiadu s 

pristo porn od spodaj navzgor. 

助rem erba 

(5) Upravljanje 乞 eleznigkih 

infrastrukturnih zmogljivosti in upravljanje 

ielezni'kega prometa je kljuとnega 

pomena za dobro delovanje乞 elezni§kega 

sektorja. lzvajanje乞 elezni§kih prevoznih 

stanitev je treba skrbno na&tovati in 

usklajevati, da bi vlakom z zelo razlinimi 

znailnostmi, kot sta hitnost in zavorna 

razdalja, o mogoili varna skupno uporabo 

istih tinoy. Optimalno upravljanje 

zmogljivosti ustvanja veと pnilo乞nosti za 

stonitve 乞 elezni§keea mrareta in Do veとuie 

Besedilo,万ga predlaga Komisびα 

Sprememba 5 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 5 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/sびα 

(5) Upravljanje 乞e lezni§kih 

infrastrukturnih zmogljivosti in prometa je 

kluとnega pomena za dobro delovanje 

乞elezni§kega sektorja. lzvajanje乞e lezni§kih 

prevoznih storitev je treba skrbno 

na&tovati in uskiajevati, da bi viakom z 

zelo razliとnimi znailnostmi, kot sta hitrost 

in zavorna razdalja,o mogoili varna 

skupno uporabo istih tinoy. Optimalno 

upravljanje zmogljivosti ustvarja ve亡 

prilo乞nosti za storitve乞 eleznigkega 

orometa in Do veとuie nieeovo zanesliivost. 
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njegovo zanesljivost, kar je ' posebej 

pomembna zahteva za rasto' trg no 'nh 

viakov, pa tudi za ambicije za 

preusmeritev blaga na ielezni'ki tovorni 

promet. Uredba bi morala upravljavcem 

infrastrukture o mogo亡iti zadostno 

pro乞nost za u亡inkovito upravljanje 

zmogljivosti, h krati pa zagotoviti 

nediskriminatorno obravnavo vseh 

prevoznikov v乞e leznigkem prometu pri 

dostoou di o mre乞ia. 

助rem erba 

(6) Direktiva 2012/34/EU dr乞avam 

laniam priznava pravico, da za doloとene 

dele乞 elezni§kega omre乞」a ali za nekatere 

storitve 乞 elezni§kega prometa ne 

uporabljajo pravil o dodeljevanju 

乞elezni§kih infrastrukturnih zmogljivosti, 

kadar tako izvzetje iz podroと」a uporabe 

prava Unije ne vpliva na delovanje 

enotnega evropskega乞 elezni§kega 

obmoと」a. Ta izvzetja bi morala bitistrogo 

omejena, a bi se morala g e naprej 

uporabljati, dr乞aveと lanice pa bi morale 

ohraniti pravico, da v prihodnje zahtevajo 

taka izvzetja tudi v zvezi s to uredbo. 

Uredba bi morala upravljavcem 

infrastrukture o mogoとiti zadostno 

pro乞nost za u亡inkovito upravijanje 

zmoglj ivosti, h krati pa zagotoviti 

nediskriminatorno obravnavo vseh 

prevoznikov v乞e leznigkem prometu pri 

dostopu di o mre乞」a. 

Sprememba 6 

Predlog uredbe 
Uvodna izjava 6 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

(6) Direktiva 2012/34/EU dr乞avam 

laniam priznava pravico, da za doloとene 

dele乞 elezni§kega o mre乞」a ali za nekatere 

storitve 乞 elezni§kega prometa ne 

uporabljajo pravil o dodeljevanju 

乞elezni§kih infrastrukturnih zmogljivosti, 

kadar tako izvzetje iz podro可a uporabe 

prava Unije ne vpliva na delovanje 

enotnega evropskega乞 elezni§kega 

obmoと」a. Ta izvzetja bi se morala g e naprej 

uporabljati, dr乞aveと lanice pa bi morale 

ohraniti pravico, da v prihodnje zahtevajo 

taka izvzetja tudi v zvezi s to ured bo. 

Sprememba 7 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 7 
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助rem eniba 

(7) Pravila in postopki za upravljanje 

zmogljivosti 乞 elezni§ke infrastrukture bi 

morali nediskriminatorno lI pogtvti in 

zadovoijiti pitrebe vseh segmentov 

乞elezni§kega trga. Zlasti bi morale 

upogtevati potrebo po dolgoro亡ni 

stabilnosti razpolo乞ljivih zmogljivosti za 

potnigke storitve in kratkoro亡ni pro乞nosti 

tivirnega prometa, da bi se lahko odzival 

na povpragevan」e na trgu. Zato postopek 

upravljanja zmogljivosti ne bi smel biti veと 

osredotoとen predvsem na leto, temve亡 bi 

mirai biti urejen v treh zaporednih fazah 

strategkega na&tovanja zmogljivosti; 

na&tovanje storitev乞 elezni§kega prometa 

in dodeijevanje zmogljivosti ter 

prilagoditev in pinovni na&tovanje 

zmogljivosti. Uvedba buje opredeljenih in 

strukturiranih faz, ki omogoとa」i 

dolgoro亡no na&tovanje in kratkoro亡no 

prilagoditev pri upravljanju zmogljivosti, bi 

koristila zlasti storitvam, ki jih je te乞je 

na&tovati vnaprej ali jih je te乞je 

irganizirati, kit so tovorni vlaki in 

とezme」ni potnigki vlaki, vklu'no z no 'imi 

viaki. 

めrememba 

(8) Vse veji del乞e leznigkega o mre乞ja 

Unije je preobremenjen ali skoraj 

preobremenjen in ne more zadovoljiti 

potreb vseh prosilcev po乞 eleznigkih 

infrastrukturnih zmogljivistih ter podpirati 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

(7) Pravila in postopki za upravijanje 

zmogljivosti 乞ele znigke infrastrukture bi 

morali buje odrafati potrebe vseh 

segmentov 乞e lezni§kega trga. Zlasti bi 

morale upo§tevati potrebo po dolgoroとni 

stabilnosti razpololivih zmogljivosti za 

potnigke storitve in kratkoroとni pro乞nosti 

tovornega prometa, da bi se lahko odzival 

na povpragevan」e na trgu. Zato postopek 

upravljanja zmogljivosti ne bi smel biti veと 

osredotoとen predvsem na leto, temveと bi 

moral biti urejen v treh zaporednih fazah 

strate§kega na&tovanja zmogljivosti; 

na&tovanje storitev乞 elezni§kega prometa 

in dodeljevanje zmogljivosti ter 

prilagoditev in ponovno na&tovanje 

zmogljivosti. Uvedba bolje opredeljenih in 

strukturiranih faz, ki omogoとa」i 

dolgoroとno na&tovanje in kratkoroとno 

prilagoditev pri upravljanju zmogljivosti, bi 

koristila zlasti storitvam, ki jih je te乞」e 

na&tovati vnaprej ali jih je te乞je 

organizirati, kit so tovorni vlaki in 

亡ezmeini Do tnigki vlaki. 

Spremcmba 8 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 8 

Besedilo,庖ga predlaga Komisクα 

(8) Vse veji del乞e leznigkega omre乞ja 

Unije je preobremenjen ali skoraj 

preobremenjen in ne mire zadivoljiti 

pitreb vseh prosilcev po乞 elezni§kih 

infrastrukturnih zmogljivostih ter podpirati 

8 vnlノーーノdk 

GIP.NST 

10678/24 

PRILOGA 



nac1aリnje rasti obsega zelezniskega 

prometa. Razvoj in digitalizacija 

infrastrukture v skladu s tehnino 

specifikacijo za interoperabilnost, razvito v 

skladu z Direktivo (EU) 2016/797 

Evropskega parlamenta in S veta, zlasti 

evropski sister za upravljanje乞e leznigkega 

prometa (v nadaljnjem besedilu: sister 

ERTMS), naj bi srednje- in dolgoro亡no 

pove亡ala razpololive zmogljivosti. Kljub 

temu bodo morali upravljavci 

infrastrukture prednostno uporabljati 

preobremenjene odseke. Brez poseganja v 

splo§na naとela o prednostnih nalogah, ki 

jih doloio dr乞ave lanie v okviru 

dodeljevanja infrastrukturnih zmogljivosti, 

bi morali upravljavci infrastrukture 

odloitve o prednostnih nalogah 

sprejemati na podlagi preglednih in 

usklajenih metodologij, iz katerih je 

razvidno, kako so bili upo§tevani socialni, 

gospodarski in okoljski dejavniki ter kako 

vplivajo na njihovo odloitev. Ta socialno-

ekonomska in okoijska renIa bi morala 

temeijiti na sprejetih metodah in 

najbolj'em razpoloiljivem znanju. Zato bi 

bili treba na Komisijo prenesti 

pooblastilo za sprejetje delegiranega 

akta, v katerem bi dolodla postopke, 

renIa in metodologije. Komisija bi 

morala pri pripravi tega dele giranega 

akta sodelovati z evropsko mreio 

upravljavcev infrastrukture (ENIM) in 

Agencijo Evropske unije za ieleznice 

(ERA), kije bila ustanovijena z Uredbo 

(EU) 2016/7961. 

la Uredba (EU) 201 6/796 Evropskega 

parlamenta in S veta z dne 11. maja 2016 

o Agenciji Evropske unije za feleznice in 

razveljavitvi Uredbe (S) 't. 881/2004 

L 138, 26.5.2016, str. 1). 

na1aリnje rasti obsega zleznisKega 

prometa. Razvoj in digitalizacija 

infrastrukture v skladu s tehnino 

specifikacijo za interoperabilnost, razvito v 

skiadu z Direktivo (EU) 2016/797 

Evropskega parlamenta in S veta, ziasti 

evropski sister za upravljanje乞e leznigkega 

prometa (v nadaljnjem besedilu: sister 

ERTMS), naj bi srednje- in dolgoroとno 

poveとala razpolo乞live zmogljivosti. Kljub 

temu bodo morali upravljavci 

infrastrukture prednostno uporabljati 

preobremenjene odseke. Brez poseganja v 

splo§na naとela o prednostnih nalogah, ki 

jih doloio dr乞ave lanie v okviru 

dodeljevanja infrastrukturnih zmogljivosti, 

bi morali upravljavci infrastrukture 

odloとitve o prednostnih nalogah 

sprejemati na podlagi preglednih in 

usklajenih metodologij, iz katerih je 

razvidno, kako so bili upogtevani socialni, 

gospodarski in okoljski dejavniki ter kako 

vDlivaio na niihovo odloとitev. 

Sprememba 9 
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Predlog uredhe 
Uvodna izjava 8 a (novo) 

助reillelllba 

(Ba) Z o bst可e'imi zmogljivostmi 

ielezni'ke infrastrukture ciljev Unije glede 

prehoda na feleznico za leti 2030 in 2050 

ne bo mogote dosed. Dejansko se je 

ielezni'ko omreije Unije med letoma 

1990 in 2021 zmanj'alo za veど kot 12 000 

km. Uresnidtev ciljev Unije glede prehoda 

na dru ge oblike prevoza je odvisna 

predvsem od vetje udnkovitosti 

fleznikega prometa in krepitve 

je Ieznikih zmogljivosti, za kar pa so 

potrebne naloibe v vzdrievanje, obnovo 

in gradnjo nove je leznigke infrastrukture. 

To zajema spodbujanje nacionalnih 

pr〕rどunov, Instrumenta za povezovanje 

Evrope ('PE), vzpostavljenega z Uredbo 

(EU) 2021/1153 Evropskega parlamenta 

inS veta1 , in zasebnih naloib, da bi 

o即ravili kりu劫e manjk可o昆povezave in 

ozka grla ter priskrbeli ustrezne ravni 

financiranja za vzdrievanje. Driave 

danice bi morale ziasti prepredti 

propadanje ielezni'ke infrastrukture in 

dm bolj zmanj'ati udnek morebitnih 

omejitev zmogljivosti, in sicer tako, da 

bodo zagotovile ustrezno, stabilno in 

pravo&isno dolgorどn financiranje prek 

vedetnih sporazumov o izvajanju, ki bijih 

morala driava danica in upravijavec 

infrastrukture skleniti za obdobje vsaj 

petih let. 

la Uredba (EU) 2021/1153 Evropskega 

parlamenta in S veta z dne 7. julija 2021 

o vzpostavitvi Instrumenta za 

povezovanje Evrope ter razveljavitvi 

uredb圧切't. 1316/2013 in圧切 

't. 283/2014 (UL L 249, 14.7.2021, str. 38). 

Besedilo, ki ga Pred/aga K0177 110 
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Sprememba 10 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 9 

助rememba 

(9) S trate§ko na&tovanje zmogljivosti bi 

morali izbol§ati uporabo乞e leznigke 

infrastrukture s predvidevanjem 

povpra§evan」a po storitvah乞e lezni§kega 

primeta in upo§tevan」em naとrtivan ega 

razvija, ibnove in vzdr乞evan」a 

infrastrukture. Zagotoviti bi miralo 

dodelitev 乞ele zni§kih infrastrukturnih 

zmigljivosti tako, da se亡 im bili pivea 

vred nc'st storitev乞e lezni§kega primeta za 

dru乞b, ob trn pa u pogtv osoc加加o - 

ekonornski in okoijskiu亡 iki. Upravljavci 

infrastrukture bi morali zagotiviti, da se s 

strate§kim na&tovanjem postopni 

poveとa」i podrobne informacije o 

razpololivih zmogljivostih in da je tako 

na&tivanje podlaga za dodeljevanje 

zmigljivosti. Med strate'kim 

na'rtov可em bi se bili treba posveto Vati 

z Evropsko je lezni'k platformo (ERP), 

uporabniki ielezni'kih prevoznih storitev 

in njihovimi zdruienji, javnimi organi 

Unije in nacionalnimi javnimi organi, kl bi 

morali imeti moinost, da prispeVajo k 

tudii,,Analiza pri&ikovanega razvoja na 

trgu prevoznih storiteV" izi lna 15 in 

podajo neodvisne pripombe o njenih 

uaotovitvah. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

(9) S trate§ko na&tovanje zmogljivosti b 

morali izbol§ati uporabo乞e lezni§ke 

infrastrukture s predvidevanjem 

povpra§evan」a po storitvah乞e leznigkega 

prometa in upogtevan」em na&tovanega 

razvoja, obnove in vzdr乞evan」a 

infrastrukture. Zagotoviti bi morali 

dodelitev 乞e lezni§kih infrastrukturnih 

zmogljivosti ta ko, da se im bili povea 

vrednost storitev乞e lezni§kega prometa za 

dru乞bo. Upravljavci infrastrukture bi 

morali zagotoviti, da se s s trate§kim 

na&tovanjem pistopno poveとa」i 

podrobne informacije i razpololivih 

zmogljivostih in da je tako na&tovanje 

oodla&a za dodelievanie zmo&Iiivosti. 

Sprememba 11 
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Predlog uredbe 
Uvodna izjava 11 

助rem em ba 

(11) Upravljavci infrastrukture bi morali 

pri dodeljevanju zmogljivosti upo§tevati 

strate§ke na&te za zagotavljanje 

zmogljivosti in hkrati zagotoviti, da se 

zmogljivosti dodeljujejo po§teno in 

nediskriminatorno v skladu s 

povpra§evan」em na trgu. V ta namen se 

lahko nekaterirn pro'njarn za zmogljivost 

ugodi z nadornestnirni zrnogljivostrni ali 

s, s ni druge rnoinosti, zavrnejo, na&t 

za zagotovitev zmogIjivosti pa je treba 

redno posodabljati, da o dra乞a dejansko 

povprasevanje. 

助rem em ba 

(lia) Na vど nacionalnih je lezni'kih trgih 

je upravljavec infrastrukture del 

vertikalno integriranega holdinga z enirn 

ali veど prevozniki v potnkkern in 

tovornern prornetu. Pri dodeijevanju 

zrnogljivosti tern prevoznikorn v 

ielezni'kern prornetu je za pravilno 

delovanje trga nadvse pornembno, da se 

zrnogljivost dodeli na po'ten, razurnen in 

nediskrirninatoren na'xin. Predvsern bi bili 

treba o b'utljive inforrnacije, ki se v okviru 

pisto pka dodeijevanja zrnogljivosti delijo 

z upravljavcern infrastrukture, g teti za 

zaupne. 

Besedilo,肋ga predlaga Kom/sびα 

(11) Upravljavci infrastrukture bi morali 

pri dodeljevanju zmogljivosti upo§tevati 

strate§ke na&te za zagotavljanje 

zmogljivosti in hkrati zagotoviti, da se 

zmogljivosti dodeljujejo po§teno in 

nediskriminatorno v skladu s 

povpragevan」em na trgu. V ta namen se 

lahko nekaterepro'nje za zmogljivost 

zavrnejo, na&t za zagotovitev zmogljivosti 

pa je treba redno posodabijati, da o draa 

dejansko povpragevanje. 

Sprememba 12 

Predlog uredbe 
Uvodna izjava 11 a (novo) 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 
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Sprememba 13 

Predlog uredbe 
Uvodna izjava 12 

助rememba 

(12) Razlini segmenti乞 elezni§kega trga 

imajo razliとne zmo乞nosti, da predvidijo 

svoje potrebe po乞 elezni§kih zmogljivosti. 

Zlasti nekateri ponudniki storitev 

tovornega prometa morda ne bodo mogli 

pravoとasno opredeliti svojih potreb po 

zmogljivostih, da bi bili lahko vkluとeni v 

operativni vozni red, tj. v letni na&t vo乞n」e 

vlakov in乞 eleznigkega voznega parka, in 

morda ne bodo ustrezali letnemu naとrtu. 

Zato bi morali imeti upravljavci 

infrastrukture mo乞nost ponuditi 

zmogljivosti zadostne kakovosti in koliとine 

tudi za storitve乞 elezni§kega prometa, ki so 

brez stabilnega povpra§evan」a, se 

organizirajo v razmeroma kratkemとa su, 

vkluとu」e」o ve亡 kit eno vo乞n」o vlaka in 

lahko vozijo veとkrat v nekem obdobju, ki 

morda ne sovpada s trajanjem obdobja 

operativnega voznega reda. Ta vrsta 

ponudbe zmogljivosti bi se lahko ponudila 

tudi v paketu minimalnih vnaprej 

izrどunanih nerezerviranih viakovnih piti, 

ki se lahki nati dodeliji v kratkem &,su. 

助rememba 

(12) Driave danice imaji razikne prakse 

na'rtova可a viznih redov in to bi bili 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

(12) Razlini segmenti乞 elezni§kega trga 

imajo razliとne zmo乞nosti, da predvidijo 

svoje potrebe po乞 eIezni§kih zmogljivosti. 

Zlasti nekateri ponudniki storitev 

tovornega prometa morda ne bodo mogli 

pravo亡asno opredeliti svojih potreb po 

zmogljivostih, da bi bili lahko vklu亡eni v 

operativni vozni red, tj. v letni na&t vo乞n」e 

vlakov in乞 elezni§kega voznega parka, in 

morda ne bodo ustrezali letnemu na&tu. 

Zato bi morali imeti upravljavci 

infrastrukture mo乞nost ponuditi 

zmogljivosti zadostne kakovosti in koliine 

tudi za storitve乞 elezni§kega prometa, ki so 

brez stabilnega povpra§evan」a, se 

organizirajo v razmeroma kratkem亡as u, 

vklu亡u」e」o veと kot eno vo乞n」o vlaka in 

lahko vozijo ve亡krat v nekem obdobju, ki 

morda ne sovpada s trajanjem obdobja 

ooerativneRa voznega reda. 

Sprememba 14 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 12 a (novo) 

Besedilo,んga predlaga Kom/sクα 
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treba upo'tevati pri strategkem 

na&tovanju zmogljivosti. Te prakse 

zahtevajo okrepijeno ie zIllejn0 

uskiajevanje med upravljavci 

infrostrukture, ziasti kadar upravijavec 

infrastrukture zmogljivosti na 'rt可e 

vnaprej z uporabo inte griranih rednih 

voznih redo v. 

Sprememba 15 

Predlog uredbe 
Uvodna izjava 14 

助rememba 

(14) Velik dele乞乞 elezni§kega tovornega 

prometa je na dulge razdalje in zahteva 

とezme」no uskiajevanje med upravljavci 

infrastrukture. Cui politike, da se povea 

乞elezni§ki promet, je odvisen tudi od 

rasto亡ih と ezmejnih storitev potnigkega 

prevoza. Za ola」§an」e in spodbujanje vse 

vejegaと ezme」nega prometa na enotnem 

evropskem 乞 elezni§kem obmoと」u je treba 

zagotoviti veとjo doslednost in uskiajenost 

pravil in postopkov za upravljanje 

乞elezni§kih infrastrukturnih zrnogljivosti. V 

skiadu s tern bi bili treba okrepiti yuogo 

evropske mre乞e upravljavcev 

infrastrukture, da bi seji zaupalo 

oblikovanje smernic za uskiajeno izvajanje 

te uredbe o postopkih in metodologijah za 

upravijanje 乞 eIezni§kih infrastrukturnih 

zmogljivosti ter dejavno uskiajevanje 

とezme」nih zmogljivosti in prometa. 

Evropska mre乞a upravljavcev 

infrastrukture bi mora la zlasti razviti 

evropske okvire za upravijanje 

zmogljivosti, uskiajevanje upravijanja 

とezme」nega prometa, obviadovanje 

motenj in krizno upravijanje ter za oceno 

uspegnosti. Pri razvoju teh evropskih 

Besedilo,肋ga predlaga Komis加 

(14) Velik dele乞乞e lezni§kega tovornega 

prorneta je na dulge razdalje in zahteva 

亡ezmejno uskiajevanje med upravljavci 

infrastrukture. Cui politike, da se povea 

乞elezni§ki promet, je odvisen tudi od 

rastoとih 亡 ezrnejnih storitev potni§kega 

prevoza. Za o la」§an」e in spodbujanje vse 

veと」egaと ezrnejnega prometa na enotnem 

evropskem 乞 elezni§kem o bmoju je treba 

zagotoviti vejo doslednost in uskiajenost 

pravil in postopkov za upravijanje 

乞elezni§kih infrastrukturnih zmogljivosti. V 

skiadu s ter bi bili treba okrepiti yuogo 

evropske mre乞e upravljavcev 

infrastrukture, da bi se ji zaupalo 

oblikovanje smernic za uskiajeno izvajanje 

te uredbe o postopkih in metodologijah za 

upravljanje 乞 eIeznigkih infrastrukturnih 

zmogljivosti ter dejavno usklajevanje 

亡ezmejnih zmogljivosti in prorneta. 

Evropska mre乞a upravljavcev 

infrastrukture bi morala ziasti razviti 

evropske okvire za upravljanje 

zmogljivosti, usklajevanje upravijanja 

亡ezmejnega prometa, obviadovanje 

moteni in krizno upravlianie ter za oceno 

vnlノーーノdk 

GIP.NST 

10678/24 

PRILOGA 



okvirov bi se bili treba posvetivati tudi s 

prevozniki v ieleznikem prometu, prosilci 

in dru giri operativnimi deleiniki. 

助rememba 

(15) Evropski okviri, ki jih je razvila 

evropska mre乞a upravljavcev 

infrastrukture, bi morali doloとati smernice, 

ki bi jih moral upravljavec infrastrukture 

とim bolj upo§tevati, hkrati pa ohraniti 

odgovornost za svoje operativne odloとitve. 

Upravljavci infrastrukture bi morali 

utemeljiti vsako odstopanje od okvirov, ki 

jih je razvila evropska mre乞a upravljavcev 

infrastrukture, ki bi morala biti dovoljena 

l v izjemnih primerih in bi jih moral 

odobriti nacionalni ielezni'ki regulatorni 

organ. Ta pristop naj bi vzpostavil 

ravnovesje med potrebo po uskiajevanju 

in uporabi usklajenih pristopov na 

enotnem evropskem乞 eIeznigkem o bmo可u 

ter potrebo po prilagoditvi postopkov in 

metodologij posebnim okoli亡inam na 

doloとenih geografskih obmoih. Komisija 

bi morala po petih letih uporabe te uredbe 

oceniti, au stanje konvergence postopkov 

in metodologij ter u亡inkovitost procesa 

usklajevanja med upravljavci 

infrastrukture ter s plo§ni napredek pri 

vzpostavitvi enotnega evropskega 

乞eleznigkega obmo可a upraviu」e」o uvedbo 

sekundarne zakonodaje, ki bi nadomestila 

elemente evropskih okvirov, razvitih v 

evropski mre乞i upravljavcev infrastrukture. 

uspegnosti. 

Sprememba 16 

Predlog uredbe 
Uvodna izjava 15 

Besedilo,万ga predlaga Kom is加 

(15) Evropski okviri, ki jih je razvila 

evropska mre乞a upravljavcev 

infrastrukture, bi morali dolo亡ati smernice, 

ki bi jih moral upravljavec infrastrukture 

亡im bili upo§tevati, hkrati pa ohraniti 

odgovornost za svoje operativne o dlo亡itve. 

Upravljavci infrastrukture bi morali 

utemeljiti vsako odstopanje od okvirov, ki 

jih je razvila evropska mre乞a upravljavcev 

infrastrukture. Ta pristop naj bi vzpostavil 

ravnovesje med potrebo po usklajevanju 

in uporabi usklajenih pristopov na 

enotnem evropskem乞 elezni§kem o bmoと」u 

ter potrebo po prilagoditvi postopkov in 

metodologij posebnim okoli§とinam na 

dolo亡enih geografskih obmoih. Komisija 

bi morala po petih letih uporabe te uredbe 

oceniti, ali stanje konvergence postopkov 

in metodologij ter u亡inkovitost procesa 

usklajevanja med upravljavci 

infrastrukture ter s plogni napredek pri 

vzpostavitvi enotnega evropskega 

乞elezni§kega obmo亡」a upraviu」e」o uvedbo 

sekundarne zakonodaje, ki bi nadomestila 

elemente evropskih okvirov, razvitih v 

evropski mre乞i upravljavcev infrastrukture. 
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Sprememba 17 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 15 a (novo) 

助'eii embα 

(15) Da bi zagotovili neprekinjeno 

evropsko je leznigko omreije ter okrepili 

'ezmejni ielezni'ki tovorni in potniki 

promet v veど omreijih, bi bili treba 

agenciji ERA dodelitin ove naloge. 

Agencija ERA bi morala pri izvajanju 

svojih novih nalog tesno sodelovati z 

mreio ENUW in koordinatorjem mreie. 

premellba 

(15b)S rdtva agencije ERA so glede na 

predla gano raz'iritev njenih nalog in 

obseg ambicij Unije v okviru te uredbe 

nezadostna. Zato bi bili treba znesek 

fila nnih sredstev, namenjenih izvajanju 

nalog agencije ERA v skiadu s to uredbo, 

&pati iz nedodeljenih razlik do zgornjih 

mej veletnega finan劫ega okvira ali 

mobilizirati prek netematskih posebnih 

instrumen tov vedetnega filanどIlegα 

okvira. Kr Komisija v predlogu za revizijo 

vesletnega fian'nega okvira ni pove&ila 

prora&'na agencije ERA, poveどα可a 

odobritev za agencijo ERA ni mogote 

izravnati z izravnalnim zmanj'anjem 

na'rtovane porabe v prora'unski vrstici 

'PE - promet ali zmanj'ati sredstev za 

Besedi/o, 万 ga pred/aga Koiuisびα 

Sprernernba 18 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 15 b (novo) 

Besedilo,んga Pred/aga Kiiiiisija 
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druge programe Unije. 

Sprememba 19 

Predlog uredbe 
Uvodna izjava 17 

助rem em ba 

(17) Obratovanje 乞e lezni§ke 

infrastrukture ne zahteva le tesnega 

sodelovanja med upravljavci 

infrastrukture, temve亡 tudi tesno 

sodelovanje s prevozniki v乞e leznigkem 

prometu in drugimi dele乞niki, ki so 

neposredno vkluとeni v乞e lezni§ki in 

multimodalni promet ter logitine 

dejavnosti. Zato je treba zagotoviti 

strukturirano uskiajevanje med upravljavci 

infrastrukture in drugimi dele乞niki. Za 

okrepitev vio ge prevoznikov v 

felezni'kem prometu in prosilcev se kot 

posvetovaino telo mreie ENIM ustanovi 

platforma ERP. Vanjo bi lahko bli 

vklIuどeni tudi upravljavci objektiv za 

izv'りα可e Ielezni'kih stiritev in 

terminalov, delefniki multimodalnih 

zmogljivosti, kot si morska pristani'&i in 

prstani"a na celinskih plovnih poteh, ter 

lastniki drugih z feleznico povezanih 

objektiv za izvajanje ielezni'kih stiritev. 

Ire fa ENIM bi se morala pred pripravi 

sprejetja evropskih okvirov za upravijanje 

zmogljivosti, upravijanje prometa in 

upravljanje uspe'nosti posvetovati s 

platformo ERP. Pole g tega bi lahko 

platforma ERP mrefi ENII nudila bolji 

pre gled fad razvojem trga ter bi lahko 

izdajala mnenja na lastno pobudo o vseh 

predio gih ali skiepih mreie ENlI in 

aaenciie ERA. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

(17) Obratovanje 乞e lezni§ke 

infrastrukture ne zahteva le tesnega 

sodelovanja med upravljavci 

infrastrukture, temveと tudi tesno 

sodelovanje s prevozniki v乞e lezni§kem 

prometu in drugimi dele乞niki, ki so 

neposredno vkluとeni v乞e lezni§ki in 

multimodalni promet ter logisti亡ne 

dejavnosti. Zato je treba zagotoviti 

strukturirano usklajevanje med upravljavci 

infrastrukture in drugimi dele乞niki. 
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Sprememba 20 

Predlog uredbe 
Uvodna izjava 18 

助rememba 

(18) Zanesljivost storitev乞 elezni§kega 

prometa je eden od vidikov, ki jih 

uporabniki v乞 elezni§kem prometu najbolj 

cenijo, in bistvena zahteva ponovno 

obujenega trga no亡n h viakov, na 

katerem morajo uporabniki ielezni'kega 

prometa in prosilci ie precej vnaprej 

vedeti, kaki bidi izvedene njihive 

storitve. Zanesbjivost voznih redov je tudi 

kljuとni vidik za nemoteno debovanje 

乞eleznigkega sistema, kier obstaja moとna 

interakcija med storitvami in zunanjimi 

uとinki omre乞ja. Zato je treba odstopanja 

od voznega reda亡 im bolj omejiti. Poleg 

tega bi bibo treba uvesti sister ustreznih 

spodbud za spodbujanje izpolnjevanja 

obveznosti s strani upravljavcev 

infrastrukture, prevoznikov v乞 elezni§kem 

prometu, upravljavcev ibjektov za 

izvajanje ielezni'kih stiritev i n d rugi h 

ustreznih dele乞nikov. Te spodbude bi 

morale biti &osDodarske in negoSDodarSke. 

卵rememba 

(19)S ta1no spremijanje kakovosti 

乞eleznigke infrastrukture in prevoznih 

storitevje pogoj za izboljganje uspegnosti 

teh storitev. Zato bi minhi upravljavci 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

(18) Zanesljivost storitev乞e lezni§kega 

prometa je eden od vid ikov, ki jih 

uporabniki v乞 eIezni§kem prometu najboij 

cenijo. Zanesijivost voznih redov je tudi 

kluとni vidik za nemoteno delovanje 

乞elezni§kega sistema, kier obstaja m0亡na 

interakcija med storitvami in zunanjimi 

uとinki omre乞ja. Zato je treba odstopanja 

od voznega redaと im boij omejiti. Poleg 

tega bi bibo treba uvesti sister ustreznih 

spodbud za spodbujanje izpolnjevanja 

obveznosti s strani upravljavcev 

infrastrukture, prevoznikov v乞 elezni§kem 

prometu in drugih ustreznih dele乞nikov. Te 

spodbude bi morale biti gospodarske in 

ne只oSDodarSke. 

Sprememba 21 

Predlog uredbe 
Uvodna izjava 19 

Besedilo,庖ga predlaga Kom/sクα 

(19)S ta Inc spremljanje kakovosti 

乞elezni§ke infrastrukture in prevoznih 

storitevje pogoj za izboljganje uspegnosti 

teh storitev. Zato je treba vzpostaviti 
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ifrastrukture sprer加ti in prime加ti 

rezultate storitev ieleznike 

illfrastrukture in ielezni'kih prevoznih 

storitev. Upravljavci infrastrukture bi se 

morali pri dolo&inju lastnih ciljev 

uspe動osti v na'rtu iz dena 8(3) Direktive 

2021/34/Eu posvetovati z nacionalnimi 

regulatorji, nacionalnimi ministrstvi in 

Komisijo, da bi bili ti ciiji skladni s cilji 

uspe動osti unije. Pray tako je treba 

vzpostaviti pregleden in objektiven sister 

kazalnikov, ki zagotavljajo povratne 

informacije o vidikih uspe§nosti, ki so 

pomembni za razline operativne 

dele乞nike in kon亡ne uporabnike乞 elezni§kih 

prevoznih storitev. Glavna funkcija 

navedenega sistema bi morala biti 

osredotoとena na spremljanje izpolnjevanja 

obveznosti operativnih dele乞nikov in 

napredka pri uspe§nosti skoziと as ob 

upogtevan」u razlinih okoli虻in in 

znailnosti v乞 eleznigkem sektorju. 

Komisija in agencija ERA bi morali imeti 

mo乞nost, da se pri vzpostavitvi takega 

sistema in analizi njegovih rezultatov 

opreta na neodvisne strokovnjake s 

poglobljenim poznavanjem je lezni'kegα 

sektorja v okviru organa za oceno 

uspe§nosti. Ta organ bi moral Komisiji in 

agenciji ERA zagotavljati neodvisno 

strokovno svetovanje na vseh podroと」ih, ki 

vplivajo na uspe§nost storitev乞 elezni§kega 

orometa in uiravlianie infrastrukture. 

助rememba 

(20) Za izbolj§anje uspe§nosti storitev 

乞eleznigke infrastrukture na enotnem 

pregleden in objektiven sister kazalnikov, 

ki zagotavijajo povratne informacije o 

vidikih uspegnosti, ki so pomembni za 

razlにne operativne dele乞nike in kon亡ne 

uporabnike 乞e leznigkih prevoznih storitev. 

Glavna funkcija navedenega sistema bi 

mora la biti os redoto亡ena na spremijanje 

izpolnjevanja obveznosti operativnih 

dele乞nikov in napredka pri uspegnosti 

skozi と as ob upogtevanju razlinih o koligとin 

in znailnosti v乞 eleznigkem sektorju. 

Komisija bi morala imeti mo乞nost, da se 

pri vzpostavitvi takega sistema in analizi 

njegovih rezultatov opre na neodvisne 

strokovnjake v okviru organa za oceno 

uspe§nosti. Ta organ bi moral Komisiji 

zagotavljati neodvisno svetovanje na vseh 

podrojih, ki vplivajo na uspegnost storitev 

乞elezni§kega prometa in upravljanje 

infrastrukture. 

Sprememba 22 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 20 

Besedilo,肋ga pre認aga Komisびα 

(20) Za izbol$anje uspe§nosti storitev 

乞elezni§ke infrastrukture na enotnem 
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evropskem zeleznisKem 0bm0cju bi morali 

upravljavci infrastrukture v tesnem 

sodelovanju s Komisijo, agencijo ERA, 

orga nom za oceno uspegnosti in 

ustreznimi dele乞niki izvajati skupni okvir za 

oceno uspe§nosti. Ta bi moral zagotavljati, 

da vsi upravljavci infrastrukture v EU 

uporabljajo skupna naとela in metodologije 

za merjenje uspegnosti z dogovorjenimi 

kazalniki. Okvir bi moral omogo亡ati 

ugotavljanje pomanjkljivosti glede 

uspe§nosti v乞 elezni§kem omre乞」u EU. 

Zagotavljati bi moral, da upravljavci 

infrastrukture dolo亡io cilje uspe§nosti 

tako, da upo§teva」o posebnosti omre乞」a, ki 

ga upravljajo, hkrati pa zagotovijo 

skladnost pri ugotavljanju 

na」pomembne」ih pomanjkljivosti glede 

uspe§nosti. Upravljavcem infrastrukture bi 

moral omogoとati sodelovanje na ravni EU, 

tudi v okviru agencije ERA, pri 

opredeljevanju ukrepov za odpravo 

pomanjkljivosti glede uspe§nosti in 

spremljanje njihovega uinka. Upravljavci 

infrastrukture bi morali v sodelovanju z 

agencijo ERA v okviru evropske mreie 

upravljavcev infrastrukture ter ob 

upo§tevan」u mnenja organa za oceno 

uspe§nosti in Komisije redno pregledovati 

ta okvir, da bi zagotovili, da ustreza 

svoiemu namenu. 

助reniemba 

(22)之 elezni§ki regulatorni organi bi 

morali sodelovati na ravni Unije, da bi 

zagotovili skladno uporabo regulativnega 

okvira in dosledno obravnavo prosilcev na 

evropskem zleznisKem obmocju bi morali 

upravljavci infrastrukture v tesnem 

sodelovanju s Komisijo, organom za oceno 

uspegnosti in ustreznimi dele乞niki 

vzpostaviti in izvajati skupni okvir za 

ocenouspegnosti. Ta bi moral zagotavljati, 

da vsi upravljavci infrastrukture v EU 

uporabljajo skupna na亡e la in metodologije 

za merjenje uspegnosti z dogovorjenimi 

kazalniki. Okvir bi moral omogo亡ati 

ugotavljanje pomanjkljivosti glede 

uspe§nosti v乞 elezni§kem omre乞」u EU. 

Zagotavljati bi moral, da upravljavci 

infrastrukture doIoとio cilje uspe§nosti 

tako, da upo§teva」o posebnosti omre乞」a, k 

ga upravljajo, hkrati pa zagotovijo 

skladnost pri ugotavljanju 

na」pomembne」ih pomanjkljivosti glede 

uspegnosti. Upravljavcem infrastrukture bi 

moral omogoとati sodelovanje na ravni EU 

pri opredeljevanju ukrepov za odpravo 

pomanjkljivosti glede uspegnosti in 

spremljanje njihovega u亡inka. Upravljavci 

infrastrukture bi morali v sodelovanju z 

evropsko mreio upravljavcev 

infrastrukture ter ob upo§tevan」u mnenja 

organa za oceno uspe§nosti in Komisije 

red no pregledovati ta okvir, da bi 

zagotovili, da ustreza svojemu namenu. 

Spremcmba 23 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 22 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

(22)之 elezni§ki regulatorni organi bi 

morali sodelovati na ravni Unije, da bi 

zagotovili skladno uporabo regulativnega 

okvira in dosledno obravnavo prosilcev na 
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celotnem enotnem evropskem 

乞eleznigkem o bmoと」u. To bi morali 

potekati prek evropske mre乞e乞e leznigkih 

regulatornih organov (ENRRB), da bi razvi 

skupne prakse za sprejemanje o dlo亡itev, 

za katere so poobla虻eni v skladu s to 

uredbo. V ta na men bi morala mreia 

ENRRB opravljati naloge usklajevanja ter 

sprejemati nezavezu」oとa priporoila in 

mnenja, ki ne bi smela vplivati na 

pristojnosti 乞e leznigkih regulatornih 

organov ali upravljavcev infrastrukture. 

Mreia ENRRB bi morala preveriti 

zdruiliivst evropskih okvirov z 

regulativnimi ciiji uredbe. Regulativni 

nadzor bi moral biti zasnovan toki, da 

nacionalne odloatve ne bodo mogle 

ogroziti uskiajenih postopkov, opisanih v 

evropskih okvirih, razen昆 je v tej uredbi 

dolo'xeno draaどe. 

助remeinba 

(23) Uとinkovito upravljanje乞e leznigkih 

zmogljivosti in prometa zahteva izmenjavo 

podatkov in informacij med upravljavci 

infrastrukture, prosilci in drugimi 

operativnimi dele乞niki. Ta izmenjava je 

lahko precej uspe§ne」ga in uとinkovite」§a ob 

podpori interoperabilnih digitalnih orodij 

in po mo乞nosti avtomatizacije. 

Specifikacije za interoperabilnost bi bili 

zato treba prednistni izvajati in jih 

nadalje razvijati, da bi sledili tehnolo§kemu 

razvoju in novim postopkom, 

predstavljenim v tej uredbi. Za njihov hiter 

razvoj in izvajanje bi bili treba na 

Komisijo prenesti pooblastilo za sprejetje 

celotnem enotnem evropskem 

乞elezni§kem o bmo可u. To bi morali 

potekati prek evropske mre乞e乞e leznigkih 

regulatornih organov, da bi razvili skupne 

prakse za sprejemanje o dloitev, za katere 

so poobla虻eni v skladu s to uredbo. V ta 

namen bi mora la evropska mreia 

ieIezikih regulatornih organov 

opravljati naloge usklajevanja ter 

sprejemati ne zavezu」oとa priporoila in 

mnenja, ki ne bi smela vplivati na 

pristojnosti 乞e lezni§kih regulatornih 

oreanov ali uoravliavcev infrastrukture. 

Sprememba 24 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 23 

Besedilo,肋ga pre認aga Koinisクα 

(23) U亡inkovito upravljanje乞e lezni§kih 

zmogljivosti in prometa zahteva izmenjavo 

podatkov in informacij med upravljavci 

infrastrukture, prosilci in drugimi 

operativnimi dele乞niki. Ta izmenjava je 

lahko precej uspegne」§a in u亡inkovite」ga ob 

podpori interoperabilnih digitalnih orodij 

in po mo乞nosti avtomatizacije. 

Specifikacije za interoperabilnost bi bili 

zato treba prednostno izvajati in jih 

nadalje razvijati, da bi sledili tehnolo§kemu 

razvoju in novim postopkom, 

oredstavlienim v tei uredbi. 
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delegiranega akta za izvajanje in 

upravijanje integiranega digitalnega 

evropskega sistema za upravijanje 

ielezni'kega prometa. Kerje agencija 

ERA evropski sistemski organ za 

telematske aplikacje, bi morala biti tesno 

vklu'na v razvoj in uvedbo digitalnih 

indi] iz lena 62 te uredbe, da bi 

zagotovila, da so skiadna s tehnknimi 

specifikacijami za intero perabilnost za 

telematske aplikacije, kit so opredeijene 

v Direktivi (EU) 2016/797 in v skiadu s 

'enoIll 23 Uredbe (EU) 2016/796. 

Sprememba 25 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 23 a (novo) 

幼rernemba 

(23) Delavci so kケuどIli za u inkovit0 

delovanje ielezni'kega sektorja. Da bi 

storitve postale u inkovite'e in 

kakovostne$e, je digitalizacija 

osrednjega pomena. Digitalizacijo in 

avtomatizacijo ielezni'kih zmogljivosti ter 

upravljanja prometa mora spremljati 

razvoj digitalnih znanj in spretnosti 

zaposlenih v ter sektorju. Dodatno 

usposabljanje in naloibe v raz'iritev 

digitalnih kompetenc v zvezi z novimi 

digitalnimi zahtevami bodo delavcem 

orno go'il, da se pnilagodijo ter z bo猫o 

komunikacijo in sposobnostjo za 

obvladovanje ne prkakovanih dogodkov 

pozitivno prispevajo k uspe'nemu 

delovaniu sektoria. 

Besedilo, ki ga pred/aga Korn is加 

Spremernba 26 
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Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 29 

助rem eniba 

(29) V naknadni oceni Uredbe (EU) 

t. 913/201020 je bili ugotovljeno, da je 

njen uとinek preveと omejen, da bi prispeval 

k prehodu s cestnega na乞 eleznigki promet. 

Poleg tega je bili sodelovanje med 

dr乞avami と lanicami in upravljavci 

infrastrukture pri upravljanju乞 elezni§ke 

infrastrukture s亡 ezmejnega vidika g e 

vedno neuとinkovito. Ocena je pokazala 

tudi, da loとeno upravljanje zmogljivosti na 

乞eleznigkih tivornih koridorjih in na 

preostalem omre乞ju ni uinkovito. Za 

upravljanje zmogljivosti 乞 elezni§kega 

omre乞」a bi se moral upirabljati enoten 

regulativni ikvir, na podlagi katerega bi se 

pripravilo prei虻eno besedili s tern 

povezanih dilo亡b Direktive 2012/34/EU in 

Uredbe (EU) t. 913/2010. Zato bi bili 

treba Uredbi (EU)g t. 913/2010 in doloとbe 

Direktive 2012/34/EU o dodeljevanju 

zmogljivosti razveljaviti in nadimestiti s to 

uredbo. Ustrezne dene Uredbe (EU) 

1315/2013 o smernicah Unije za razvoj 

vseevropskega prometnega omreija bi 

bili treba ustrezno spremeniti. 

20 s WD(2021) 134 final z dne 

2. junija 2021. 

Besedi1o,んga Predlaga Koinzsija 

(29) V naknadni oceni Uredbe (EU) 

gt. 913/201020 je bili ugotovljeno, da je 

njen uとinek preveと omejen, da bi prispeval 

k prehodu s cestnega na乞 elezni§ki promet. 

Poleg tega je bili sodelovanje med 

dr乞avami lanicami in upravljavci 

infrastrukture pri upravljanju乞 elezni§ke 

infrastrukture sと ezme」nega vidika§ e 

ved no neuとinkovito. Ocena je pokazala 

tudi, da lo亡eno upravijanje zmogljivosti na 

乞elezni§kih tivirnih kiridirjih in na 

preostalem o mre乞」u ni uとinkovito. Za 

upravljanje zmogljivosti 乞 eleznigkega 

omre乞」a bi se moral uporabljati eniten 

regulativni okvir, na podlagi katerega bi se 

pripravilo pre亡i虻eno besedilo s tern 

povezanih dolo亡b Direktive 2012/34/EU in 

Uredbe (EU) t. 913/2010. Zato bi bili 

treba Uredbo (EU) t. 913/2010 in dolo亡be 

Direktive 2012/34/EU o dodeljevanju 

zmogljivosti razveljaviti in nadornestiti s to 

uredbo. 

20 s WD(2021) 134 final z dne 

2. junija 2021. 

Sprememba 27 

Predlog uredbe 
Uvodna izj ava 29 a (novo) 
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助rem eniba 

(29) Pray tako bi bili treba zagitiviti 

uskladitev z lzvedbeno uredbo (EU) 

2017/2177 v zvezi s pro vili dodeljevanja v 

objektih za izvajanje ielezni'kih storitev 

tr izvedbeni uredbi (EU) 2016/545 v 

zvezi s pisto pki in merili, kl se uporabijajo 

za okvirne sporazume. 

助rememba 

(30) Priprava operativnega voznega reda 

zahteva, da se pripravljalne dejavnosti 

izvedejo v letih pred za亡etkom njegove 

veljavnosti. Zato prehod z regulativnega 

okvira, vzpostavljenega z 

Direktivo 2012/34/EU in Uredbo (EU) 

§t. 913/2010, na regulativni okvir, 

vzpostavljen s to uredbo, porneni, da bi se 

morale priprave na operativne vozne rede 

v nover okviru zaとeti vzporedno z 

uporabo pravil iz sedanjega okvira. V 

skladu s tern je treba v prehod nem 

obdobju uporabljati dvojno ureditev, pri 

とemer morajo biti potrebni pripravljalni 

ukrepi za doloとen operativni vozni red v 

skladu s pravnim okvirorn, ki se zanj 

uporablja. 0mogoとiti bi bili treba, da se 

okvirne pogodbe, sklenjene v skladu s 

sedanjim okvirom,ge naprej uporabljajo 

do izteka pogodbe. 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

Sprememba 28 

Predlog uredhe 
Uvodna izjava 30 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

(30) Priprava operativnega voznega reda 

zahteva, da se pripravijalne dejavnosti 

izvedejo v letih pred zaとetkom njegove 

veljavnosti. Zato prehod z regulativnega 

okvira, vzpostavljenega z 

Direktivo 2013/34/EU in Uredbo (EU) 

§t. 913/2010, na regulativni okvir, 

vzpostavljen s to uredbo, pomeni, da bi se 

morale priprave na operativne vozne rede 

v nover okviru zaとeti vzporedno z 

uporabo pravil iz sedanjega okvira. V 

skladu s ter je tre ba v prehod nem 

obdobju uporabljati dvojno ureditev, pri 

亡emer morajo biti potrebni pripravljalni 

ukrepi za doloとen operativni vozni red v 

skladu s pravnim okvirom, ki se zanj 

uporablja. 0mogoiti bi bibo treba, da se 

okvirne pogodbe, sklenjene v skladu s 

sedanjim okvirom,§e naprej uporabljajo za 

prehodno obdobje v okviru nove ureditve. 
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Sprememba 29 

Predlog uredbe 
Uvodna izjava 31 

助rememba 

(31) V skladu z novim okvirom bi se 

morali pripravljalni ukrepi za operativni 

vozni red za亡eti z objavo strategije glede 

zmogljivosti pet let pred zaとetkorn 

veljavnosti dolo亡enega operativnega 

voznega reda. Zaradi zgodnje uporabe 

novega regulativnega okvira in ob 

upo§tevanju pripravljalnega dela, ki ga je 

sektor 乞 e opraviI, bi se lahko na&t 

dejavnosti za doloとitev prvih dveh 

operativnih voznih redov s kra」gal na 

38 mesecev s s kra」gan」em faze strategije 

glede zmogljivosti. V skladu s tern bi se 

moral prvi operativni vozni red, ki spada v 

novi regulativni okvir, zaとeti 

[9. decernbra 2029]. Vsi dele乞niki bi morali 

nemudoma zaとeti potrebne priprave za 

uskladitev z novim okvirom -Za driave 

lanた, kl lahko dokaiejo, da so pred 

datumom sprejetja uredbe izvedle vse 

potrebne ukrepe, bi se lahko predvidel 

zgode芦i datum zaietka uporabe. 

卵rememba 

la. Ta uredba dlO'a tudi pravila in 

posto pke za izvajanje integriranega 

digitalnega sistema za upravijanje 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

(31) V skladu z novim okvirom bi se 

morali pripravljalni ukrepi za operativni 

vozni red zaとeti z objavo strategije glede 

zmogljivosti pet let pred za亡etkom 

veljavnosti doloとenega operativnega 

voznega reda. Zaradi zgodnje uporabe 

novega regulativnega okvira in ob 

upo§tevan」u pripravljalnega dela, ki ga je 

sektor 乞 e opravil, bi se lahko na&t 

dejavnosti za doloとitev prvih dveh 

operativnih voznih redov s kra」§al na 

38 mesecev s s kra」gan」ern faze strategije 

glede zrnogljivosti. V skladu s tern bi se 

moral prvi operativni vozni red, ki spada v 

novi regulativni okvir, za亡eti 

[9. decembra 2029]. Vsi dele乞niki bi morali 

nernudorna zaとeti potrebne priprave za 

uskladitev z novim okvirom - 

Sprememba 30 

Predlog uredbe 
Cien 1 - odstavek i a (novo) 

Besedilo,庖ga predlaga Kom/sクα 
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evropskega ielezni'kega prometa. 

SpreIllenlba 31 

Predlog uredbe 
亡ien 1 - odstavek 2 

助rememba 

2. Ta uredba se upirablja za ielezni'ki 

sister Unije, opredeijen vdenu 2(1) 

Direktive (EU) 2016/79 7, na podro可u 

uporabe 乞e lezni§ke infrastrukture za 

stiritve nitranjega in mednaridnega 

乞eleznigkega primeta iz lena 1(2) 

Direktive 2012/34/EU, vkluとni z ibjekti za 

izvajanje乞e lezni§kih stiritev, kit si 

opredeijeni v lenu 3(11), navedene 

direktive. 

助rememba 

3. Poglavja Il do V te uredbe se ne 

uporabljaji za乞e leznigko infrastrukturi ali 

乞eIeznigke stiritve, ki si v obdobju 

veljavnosti zadevnih izvzetij izvzete iz 

uporabe piglavja IV Direktive 2012/34/EU 

v skladu s Ienim 2(3), (3a), (4), (8), (8a), 

(9) in (10) navedene direktive. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

2. Ta uredba se uporabija na podroと」u 

uporabe 乞e lezni§ke infrastrukture za 

storitve notranjega in mednarodnega 

乞elezni§kega prometa izと lena 1(2) 

Direktive 2012/34/EU, vkluとno z objekti za 

izvajanje乞e lezni§kih storitev, kit si 

ipredeijeni vと lenu 3(11), navedene 

direktive. 

Sprememba 32 

Predlog uredbe 
Cien 1 - odstavek3 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/s如 

3. Piglavja Il di V te uredbe se ne 

upirabijajo za乞e lezni§ki infrastrukturi ali 

乞elezni§ke stiritve, ki si v ibdibju 

veljavnisti zadevnih izvzetij izvzete iz 

upirabe poglavja IV Direktive 2012/34/EU 

v skladu s Ienom 2(3), (3a), (4), (8), (8a) in 

(10) navedene direktive. 

Sprememba 33 

vmlーノdk 

GIP.NST 

10678/24 

PRILOGA 



Predlog uredbe 
Cien 2 - odstavek 3 - toとkaa 

助rem eniba 

(a) と im bili uとinkovito izkoristijo 

razpilo乞live infrastrukturne zmogljivosti, 

kit je doloとeno v lenu 26 Direktive 

2012/34/EU, do bi poveどαl delef 

ielezni'kega prometa, toki potni'kego 

kit tovornega, v skiadu s pidnebnimi ciiji 

Unije; 

助rememba 

(d) o mogoとa」o nemoten in tiien 

乞elezni§ki promet v veと kot ener omre乞」u 

in prek mejo, taki da si prizadevajo za 

idpravi ozkih gri in operativnih ovir; 

助rememba 

(f) pregledajo in izbol§ajo uspe§nost 

乏elezni§ke infrastrukture in prevoznih 

storitev v tesnem sodelovanju s prevozniki 

v乞 elezni§kem sektorju, vkljuどIlo z ibjekti 

Besedilo,んga Predlaga Koinzsija 

(a) 亡i m bili u亡inkovito izkoristijo 

razpololive infrastrukturne zmogljivosti, 

kit je doloとeni vと lenu 26 

Direktive 2012/34/EU; 

Sprememba 34 

Predlog uredbe 
tien 2 - odstavek 3 - toとka d 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

(d) o mogo亡a」o nemoten乞 elezni§ki 

promet v veと kot ener omre乞ju; 

Sprememba 35 

Predlog uredbe 
Cien 2 - odstavek 3 - toとka f 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

(f) pregledajo in izbol§a」o uspe§nist 

乞elezni§ke infrastrukture in prevoznih 

storitev v tesnem sodelovanju s previzniki 
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za izvajanje ielezni'kih storitev, ki so 

neposredno vklLni v ielezniko 

storitev; 

助rememba 

(g) prispevajo k vzpostavitvi in razvoju 

enotnega evropskega乞e lezni§kega 

obmoと」a, ziasti s skupnimi evropskimi 

thnisnImi in operativnimi pravili in 

standardi, zahtevami za tehnkno opremo 

in certificiranjem osebja. 

助rememba 

(1) ,,vig」a sila" pomeni vsak 

nepredvidljivi, neizogibni ali izjemni 

dogodek ali polo乞a」, na katerega 

upravljavec infrastrukture, prevoznik v 

乞eleznigkem prometu ali prosilec ne more 

vplivati in ki ga ni mogo亡e odpraviti z 

razumnimi predvidevanji in skrbnostjo ter 

reiti z ukrepi, ki so s tehninega, 

finan亡nega ali gospodarskega vidika 

razumno izvedljivi, vklu'no s ezmejnii 

preusmeritvami piti; ta digidek se je 

mirai deja nsko zgoditi in mira biti 

objektivno preverljiv ter upravljavcu 

v乞e lezni§kem sektorju; 

Sprememba 36 

Predlog uredbe 

tien 2 - odstavek 3 - toとka g 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 

(g) prispevajo k vzpostavitvi in razvoju 

enotnega evropskega乞e leznigkega 

obmoと」a. 

Sprememba 37 

Predlog uredbe 
Cien 4 - odstavek 2 - toとka i 

Besedilo,h ga pre認a-ga Komis如 

(1) ,,vig」a sila" pomeni vsak 

nepredvidijivi ali neibkajni dogodek ali 

polo乞a」, na katerega upravljavec 

infrastrukture ali prevoznik v乞e lezni§kem 

prometu ne more vplivati in ki ga ni 

mogoとe prepre'xiti ali odpraviti z 

razumnimi predvidevanji in skrbnostjo, 

reiti z ukrepi, ki so s tehninega, 

finanとnega ali gospodarskega vidika 

razumno izvedljivi zanj in ki se je dejansko 

zgodil in je objektivno preverljiv ter ki 

upravljavcu infrastrukture o nemogo亡a, da 

bi zaとano ali traini izpolnil svoje 
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infrastrukture onemogo&iti, da bi za亡asno 

ali trainO izpolnil svoje obveznosti v skladu 

s to uredbo ali Direktivo 2012/34/Eu, 

prevozniku v乞e lezniらkem prometu pa, da 

izpolni svoje pogodbene obveznosti do 

upravljavca ali upravljavcev infrastrukture; 

preli el7lbα 

(2) ,,prosilec" pomeni prevoznika v 

ielezni'kem prometu ali mednarodno 

zdruienje prevoznikov v ielezni'kem 

prometu ali dru ge fzke ali pravne 

osebe, kit si pristijni irgani, kit si 

ipredeijeni v i lnu 2(b) Uredbe (S) 

't. 1370/2007 Evropskega parlamenta in 

sveta1 ', tr prevozniki tovora, 'pediterji 

in prevozniki v kombiniranem prometu, kl 

imaji interes na pidlagi javne s lujbe ali 

poslovni interes za pridobitev 

infrastrukturnih zmoaivoSti: 

la Uredba (s)g t. 1370/2007 Evropskega 

parlamenta in S veta z dne 23. oktibra 

2007 i javnih storitvah ielezni'kega in 

cestnega pitni'kega prevoza ter0 

razve加vitvi uredb S veta (GJ't. 

1191/69 in 't. 1107/70 (UL L 315, 

3.12.2007, str. 1) 

obveznosti v skladu s to uredbo ali 

Direktivo 2012/34/EU, prevozniku v 

乞elezni§kem prometu pa, da izpolni svoje 

pogodbene obveznosti do upravljavca ali 

upravljavcev infrastrukture; 

Sprememba 38 

Predlog uredbe 
den 4 - odstavek 2 - toとka 2a (novo) 

Besedilo,肋ga predlaga びα 

Sprememba 39 

Predlog uredbe 
den 4 - odstavek 2 - toとka 3 
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助rememba 

(3) " operativni dele乞nik" pomeni 

prosilca, zdruienjeprosilcev, upravljavca 

infrastrukture, upravljavca objekta za 

izvajanje乞 elezni§kh storitev, izvajalca z 

乏eleznico povezanih storitev in kateri kou 

drug subjekt, ki je neposredno vkljuとen v 

izvajanje乞 eleznigkih prevoznih storitev; 

助rememba 

(17)" sistematkne viakovne piti" 

pomeniji viakovne piti, kl temeijijo na 

denih 11 in 20 te uredbe tr si v skiadu z 

rednim viznim redor vnaprej n a'rtivane 

za obdobje iperativnega vozne ga reda. 

助rememba 

1. Upravljavci infrastrukture si 

prizadevajo upo§tevati skupna naと ela in 

postopke za upravijanje乞 eleznigkih 

infrastrukturnih zmogljivosti. V ta namen 

mre乞a ENIM vposvetovanjusplatformo 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

(3) " operativni dele乞nik" pomeni 

prosilca, prevoznika vfたzn igkem 

prometu, upravljavca infrastrukture, 

up ravij avca objektiv, potrebnih za 

izvajanje乞e lezni§kih storitev, izvajalca z 

乞eleznico povezanih storitev in kateri kou 

drug subjekt, ki je neposredno vkljuとen v 

izvaianie乞 elezni§kh prevoznih storitev; 

Sprememba 40 

Predlog uredbe 
tien 4 - odstavek 2 - toとka 17 a (novo) 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

Sprememba 41 

Predlog uredbe 
Cien 6 - odstavek i 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

1. Upravljavci infrastrukture si 

prizadevajo upo§tevati skupna na亡 ela in 

postopke za upravijanje乞 eleznigkih 

infrastrukturnih zmogljivosti. V ta namen 

mre乞a ENIM razvije in sprejme ,,evropski 
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ERP razvije in sprejme ,,evropski okvir za 

upravijanje zmogljivosti" v skiadu z 

dolo亡bami poglavja Il do [12 mesecev po 

za亡etku veljavnosti te ured be]. 

助rememba 

4. Upravljavci infrastrukture pri pripravi 

programa omre乞」a iz lena 27 

Direktive 2012/34/EU v na」vei mo乞ni 

meri upo§teva」o evropski okvir za 

upravijanje zmogijivosti, zlasti vsebino, 

dolo亡eno v Prilogi IV k tej uredbi. V 

programu omre乞」a utemeljijo razioge za 

kakr§no koui odstopanje od skupnih naとeI 

in postopkov, dolo亡enih v evropskem 

okviru za upravijanje zmogljivosti. 

Odstopanja so dovoijena le v izjemnih 

primerih, odobri pa jih nacionalni 

ielezi'k regulatorni organ. 

めrememba 

4α. Na Komlsljo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje dele giranih aktov v skiadu 

s lenom 71 za dolitev skupnihno 'l in 

postopkov, kl urejajo upravijanje 

ielezni'kih infrastrukturnih zmogljivosti, 

okvir za upravijanje zmogljivosti" v skiadu z 

dolo亡bami poglavja Il di [12 mesecev po 

za亡etku veljavnosti te uredbe]. 

Sprememba 42 

Prediog uredbe 
亡len 6 - odstavek 4 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 

4. Upravljavci infrastrukture pri pripravi 

programa o mre乞」a izと lena 27 

Direktive 2012/34/EU v na」vei mo乞ni 

meri upogteva」o evropski okvir za 

upravijanje zmogljivosti, ziasti vsebino, 

doloとeno v Prilogi IV k tej uredbi. V 

programu omre乞」a pojasnijo razioge za 

kakr§no koui odstopanje od skupnih n a亡el 

in postopkov, doloとenih v evropskem 

okviru za upravlianie zmoRliivosti. 

Sprememba 43 

Predlog uredbe 
Cien 6 - odstavek 4 a (novo) 

Besedilo,庖ga predlaga Kom/sクα 
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dena. 

p4 

ter za spremembo odstavka 2 tega 

Ti dele girani akti se sprejmejo do ... 

mesecev od zaetka veljavnosti te 

uredbej. 

助rememba 

1. Prosiici zaprosijo za dodeiitev 

infrastrukturnih zmogijivosti. Za uporabo 

takih infrastrukturnih zmogijivosti prosiici, 

ki niso ielezni'ko podjetje, imenujejo 

prevoznika v乞 eiezni§kem prometu, ki 

skiene sporazum z upravijavcem 

infrastrukture v skiadu s ienOm 28 

Direktive 2012/34/Eu. To ne pisega v 

pravico prosiicev, da skienejo okvirne 

pogodbe z upravljavci infrastrukture v 

skiadu s ienom 31 te uredbe. 

prelll elllbα 

2. Upravijavec infrastrukture prosiicem 

postavi zahteve za za§とiti svojih 

upraviとenih pri亡akiva n」 giede bodi亡ih 

prihidkiv in uporabe infrastrukture. Take 

zahteve morajo biti ustrezne, pregiedne in 

nediskriminatorne. lpredeiijo se v 

programu imre乞」a, kit je navedeni v 

tiとki 2() Priioge iV. Vkiu亡u」e」i iahki 

sari diii亡bi i finan亡nem jamstvu, ki ne 

sme preseci primerne visine, sirazmerne s 

Sprememba 44 

Predlog uredbe 
Cien 7 - odstavek i 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

1. Prosiici zaprosijo za dodeiitev 

infrastrukturnih zmogijivosti. Za uporabo 

takih infrastrukturnih zmogijivosti prisiici 

imenujejo prevoznika v乞e iezni§kem 

prometu, ki skiene sporazum z 

upravijavcem infrastrukture v skiadu s 

ienom 28 Direktive 2012/34/Eu. To ne 

posega v pravico prosiicev, da skienejo 

okvirne pogodbe z upravijavci 

infrastrukture v skiadu sと Ienom 31 te 

uredbe. 

Sprememba 45 

Predlog uredbe 
Cien 7 - odstavek 2 

Besedilo,肋ga pre認aga Kim/sクα 

2. Upravijavec infrastrukture lahko 

prosiicem postavi zahteve za za§亡ito svojih 

upravienih priとakovan」 giede bodoとh 

prihodkov in uporabe infrastrukture. Take 

zahteve morajo biti ustrezne, pregiedne in 

nediskriminatorne. lpredeiijo se v 

programu o mre乞」a, kit je navedeno v 

toとki 1(b) Priioge IV. Vkiu亡u」e」o iahki 

sari doio亡bo o finanとnem jamstvu, ki ne 

sme preseci primerne visine, sorazmerne s 
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predvidenim obsegom dejavnosti prosilca, 

in o zagotovitvi mo乞nosti za pripravo 

skiadnih ponudb za dodeijevanje 

infrastrukturnih zmogljivosti. 

助rememba 

3. Komisija do [24 mesecevpo za'xetku 

vel]ci vnosti te uredbe] sprejme izvedbene 

akte, v katerih podrobno dolo亡i reniIa, ki 

jih je treba upo§tevati pri uporabi in 

spremembi odstavka 2. Navedeni 

izvedbeni akti se sprejmejo v skiadu s 

postopkom pregleda iz lena 72(3). 

助rememba 

Brez poseganja v pravila o dr乞avni pomoとi 

dr乞ave lanice upravljavcu infrastrukture 

po potrebi dodelijo nadomestilo, ki ustreza 

izgubam pnihodkov, povezanim izkluとno s 

potrebo po upogtevan」u s trategkih smernic 

glede uporabe乞 eIeznigkih infrastrukturnih 

zmogljivosti. 

predvidenim obsegom dejavnosti prosilca, 

in o zagotovitvi mo乞nosti za pripravo 

skiadnih ponudb za dodeijevanje 

infrastrukturnih zmogljivosti. 

Sprememba 46 

Predlog uredbe 
tien 7 - odstavek3 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 

3. Komisija lahko sprejme izvedbene 

akte, v katerih podrobno dold reniIa, ki 

jih je treba upo§tevati pri uporabi 

odstavka 2. Navedeni izvedbeni akti se 

sprejmejo v skiadu s postopkom pregleda 

iz lena 72(3). 

Sprememba 47 

Predlog uredbe 
Cien 8 - odstavek 2 - pododstavek 2 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/s如 

Brez poseganja v pravila o dr乞avni pomoとi 

lcihko dr乞ave lanice upravljavcu 

infrastrukture po potrebi dodelijo 

nadomestilo, ki ustreza izgubam 

pnihodkov, povezanim izklu亡no s potrebo 

po upogtevan」u s trategkih smernic glede 

uporabe 乞 eleznigkih infrastrukturnih 

zmogljivosti. 
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Sprememba 48 

Predlog uredbe 
Cien 8- odstavek 4- pododstavek 2 - uvodni del 

助rem em ba 

V navedenih postopkih se ocenijo druge 

mo乞nosti za uporabo infrastrukturnih 

zmogljivosti na podlagi naslednjih 

socialno-ekonomskih in okoljskih menii, 

odvisno od razpololivosti 

standardiziranih podatkov, ki jih morajo 

prosilci prdlフ万ti upravljavcu 

infrastrukture. Med te organe med 

druaim lahko sodiio naslednii: 

助rem em ba 

(c) povezijivosti in dostopnosti kot 

mreini uどIIle k na celotno omreije in 

segmente omreija za ijudi in regije, ki 

uporabijajo 乞e ieznigke prevozne storitve; 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

V navedenih postopkih se ocenijo druge 

mo乞nosti za uporabo infrastrukturnih 

zmogljivosti na podlagi naslednjih 

socialno-ekonomskih in okoijskih menii, 

odvisno od razpolo乞livosti podatkov: 

Sprememba 49 

Predlog uredbe 

tien 8 - odstavek 4 - pododstavek 2 - to&a e 

Besedilo,h ga predlaga Kom/sクα 

(c) povezijivosti in dostopnosti za ljud 

in regije, ki uporabijajo乞e ieznigke 

prevozne storitve; 

Sprememba 50 

Predlog uredbe 

tien 8 - odstavek 4 - pododstavek 2 - to&a ea (novo) 
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助rem eniba 

(ea)u 'Inki prehoda na iIeznigk promet. 

助rememba 

5. M re乞a ENIM vposvetovanjus 

platformo ERPpripravi in sprejme 

postopke iz odstavka 4 ter jih vkluとi v 

evropskiokvir za upravijanje zmogljivosti iz 

lena 6. Postopki vklu亡u」e」o naslednje 

korake: 

助rememba 

(a) oblikovanje drugih scenarijev za 

razdelitev zmogljivosti, ki so na viljo za vse 

razline vrste乞e lezni§kih prevoznih 

storitev, ki zaprosijo za isto zmogljivost in 

po mo乞nosti vklu亡u」e」o zagotavljanje 

alternativnih zmogljivosti na drugih poteh 

ali alternativniと asovni okvir s primerljivimi 

znailnostmi za domate in 'ezmene 

storitve; 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

Sprememba 51 

Predlog uredbe 
Cien 8- odstavek 5- uvodni del 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 

5. M re乞a ENIM pripravi in sprejme 

postopke iz odstavka 4 ter jih vklu亡i v 

okvir EU za upravijanje zmogljivosti iz 

lena 6. Postopki vkluとu」e」o naslednje 

korake: 

Sprememba 52 

Predlog uredbe 
4ien 8 - odstavek 5 - toとkaa 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/s如 

(a) oblikovanje drugih scenarijev za 

razdelitev zmogljivosti, ki so na voijo za 

razline vrste乞e lezni§kih prevoznih 

storitev, ki po mo乞nosti vkluとu」e」o 

zagotavljanje alternativnih zmogljivosti na 

drugih poteh ali alternativni亡aso vni okvir s 

primerljivimi znailnostmi; 
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Sprememba 53 

Predlog uredbe 
tien 8 - odstavek 5 - toとkaaa (novo) 

助rememba 

( ) dldtev alternativnih scenarijev za 

re'evanje spin,y glede zmogljivosti med 

dvema pro'njama, od katerih nobena ni 

skiadna s strate'kim na&tovanjem 

zmogljivosti; 

助rememba 

6. M re乞a ENIM vposvetovanjus 

platformo ERP razvije metodologije iz 

odstavka 5, toとka (b) tega 'lena. Pri 

parametrih navedenih metodologij je 

mogoとe upogtevati lokalne ali nacionalne 

okoliとine, ki temeljijo na sprejetih 

pristopih in empiri亡nih dokazih.M rea 

ENIM navedene metodologije vkIjuとi v 

evropski okvir za upravijanje zmogljivosti iz 

lena 6. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

Sprememba 54 

Predlog uredbe 
Cien 8 - odstavek 6 

Besedilo,肋ga predlaga Kom/sびα 

6. M re乞a ENIM razvije metodoiogije iz 

odstavka 5, to亡ka (b). Pri parametrih 

navedenih metodologij je mogoe 

upogtevati lokalne ali nacionalne 

okoli亡ine, ki temeljijo na sprejetih 

pristopih in empiriとnih dokazih.M rea 

ENIM navedene metodologije vkljuとi v 

evropski okvir za upravljanje zmogljivosti iz 

lena 6. 

Sprememba 55 

Predlog uredbe 
Cien 8 - odstavek 7 
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助rem eniba 

7. Ko misia jepoobla虻ena, da ob 

upo§tevan」u izku§en」 s pripravo in 

izvajanjem okvira iz odstavka 6 v skiadu s 

lenom 71 sprejme delegirane akte, v 

katerih dolod posebne postopke, 

standardizirane podatke, kl odraiojo 

razikne trine segmente zamerila, in 

standardiziranemetodologije, ki se 

uporabijajo za upravijanje omejenih 

zmogljivosti, ter da spremeni odstavek 6 

tega sIena.. Navedeni delegirani akti se 

sprejmejo do ... [24 mesecev od za'tk 

veljavnosti te uredbej. VklU'りo se v 

evropski okvir za upravljanje zmogljivosti. 

助rememba 

Upravljavci infrastrukture zainteresiranim 

stranem, ziasti prosilcem in regulatornim 

irga nom, zagotovijo toとne in na」nove」§e 

informacije o razpololivosti 

infrastrukturnih zmogljivosti v celotnem 

postopku upravljanja zmogljivosti, tudi v 

fazi s trate§kega na&tovanja iz oddelka 2, 

med postopkom na&tovanja in 

dodeijevanja iz oddelka 3 ter ob vsaki 

spremembi dodeijenih zmogljivosti iz 

oddelka 4, odvisno od razpoloiljivosti 

objavijene strate gije glede zmogljivosti, 

modela zmogljivosti inn a'rta oskrbe z 

zmoaliivostmi. 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

7. Komisija lahko ob upo§teva n」u 

izku§en」 s pripravo in izvajanjem okvira iz 

odstavka 6 sprejme izvedbene akte, v 

katerih doloとi posebne postopke, reniIa in 

metodologije, ki se uporabljajo za 

upravijanje omejenih zmogljivosti. 

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 

skiadu s postopkom pregledci iz 

dena72(3). 

Sprememba 56 

Predlog uredbe 

Cien 9 - odstavek 1 - pododstavek I 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

Upravljavci infrastrukture zainteresiranim 

stranem, ziasti prosilcem, potencialnim 

prosilcem in regulatornim organom, 

zagotovijo toとne in na」nove」ge informacije 

o razpolo乞livosti infrastrukturnih 

zmogljivosti v celotnem postopku 

upravljanja zmogljivosti, tudi v fazi 

strate§kega na亡rtovan」a iz oddelka 2, med 

postopkom na亡rtovan」a in dodeijevanja iz 

oddelka 3 ter ob vsaki spremembi 

dodeijenih zmogljivosti iz oddelka 4. 
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Sprememba 57 

Predlog uredbe 
Cien 9 - odstavek3 

助rememba 

3. Upravljavci infrastrukture na zahtevo 

prosilcev zagotovijo informacije iz 

odstavka 1 tega dena na podlagi 

konkretnih specifikacij poslovnih in 

operativnih potreb (v nadaljnjem besedilu: 

ocena izvedljivosti). V zvezi sと ezme」nimi 

storitvami upravljavci infrastrukture take 

progn」e prejemajo in nanje odgovarjajo na 

ener samer mestu in z enim samim 

postopkom ali prek enotnega vmesnika, 

vzpostavljenega v skiadu s denim 27(4). 

助rememba 

1. Brez poseganja v亡 lene 7, 7c in 7e 

Direktive 2012/34/EU upravljavci 

infrastrukture na&tujejo infrastrukturna 

dela v skladu s poslovnim na&tom ter 

nalo乞benimi in finan亡nimi programi iz 

lena 8(3), Direktive 2012/34/EU.亡 e 

spremembe navedenih programov po 

sprejetju poslovnega na&ta vplivajo ali bi 

lahko vplivale na naとrtovan」e 

infrastrukturnih del, upravljavec 

infrastrukture v programu omre乞」a 

zagotovi pregled takih sprememb in 

njihovih verjetnih vplivov. Drfavci danica 

upravljcivcu infrastrukture z vedetnim 

snorcizumom o usne'nosti zoaotovi 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

3. Upravljavci infrastrukture na zahtevo 

prosilcev zagotovijo informacije iz 

odstavka i na pod lagi kon kretnih 

specifikacij poslovnih in operativnih potreb 

(v nadaljnjem besedilu: ocena 

izvedljivosti). V zvezi sと ezme」nimi 

storitvami upravljavci infrastrukture take 

pro§n」e prejemajo in nanje odgovarjajo na 

ener samer mestu in z enim samim 

oostookom ali orek enotneea vmesnika. 

Sprememba 58 

Predlog uredbe 
Cien 10 - odstavek i 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/sクα 

i. Brez poseganja vと lene 7, 7c in 7e 

Direktive 2012/34/EU upravljavci 

infrastrukture na&tujejo infrastrukturna 

dela v skladu s poslovnim na&tom ter 

nalo乞benimi in finanとnimi programi iz 

lena 8(3), Direktive 2012/34/EU.亡 e 

spremembe navedenih programov po 

sprejetju poslovnega na&ta vplivajo ali b 

lahko vplivale na na&tovanje 

infrastrukturnih del, upravljavec 

infrastrukture v programu o mre乞」a 

zagotovi pregled takih sprememb in 

njihovih verjetnih vplivov. 
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stanilno in pravocasno vecletno 

financiranje vzdrievanja, obnove in nove 

gradnje ielezni'ke infrastrukture za 

tko昆 obdobje najmanj petih let, da bijih 

podprla pri prpre'eva可u propadanja 

ielezni'ke infrastrukture in zmanj'ala 

vpliv na morebitne omejitve zmogljivosti. 

Letiprora'ln, klルna vo加 

upravljavcem infrastrukture, je 

pregledno predstavljen upravljavcu 

infrastrukture in zanesijivo dodeijen. 

Sprememba 59 

Predlog uredbe 

Cien 10 - odstavek 2 - pododstavek 2 a (novo) 

助rem eniba 

Cilj vzpostavitve tega ravnovesja je 

financiranje, kl ga driava i lnたa zagotovi 

upravljavcu infrastrukture. Prosilci 

prvoどasno zagotovijo informacije, ki jih 

upravljavec infrastrukture potrebuje za 

izpolnitev te dl'be. 

めreinemba 

Cilj vzpostavitve tega ravnovesja je 

financiranje, kl ga driava danica zagotovi 

upravljavcu infrastrukture. Prosilci 

pravo'asno zagotovijo informacije, kl jih 

upravljavec infrastrukture potrebuje za 

Besedilo,肋ga predlaga Kinsびα 

Sprememba 60 

Predlog uredbe 
Cien 10 - odstavek 2 - pododstavek 2 b (novo) 

Besedilo,庖ga predlaga Kinsクα 
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izpolnitev te dl'be. 

Sprememba 61 

Predlog uredbe 
亡ien 10 - odstavek3 

助rememba 

3. Upravljavci infrastrukture se s 

prosilci posvetujejo o infrastrukturnih 

delih v okviru usklajevalnih mehanizmov iz 

lena 7e Direktive 2012/34/Eu, v zvezi s 

storitvami亡 ezme」nega乞 elezni§kega 

prometa pa v skiadu s lenom 54 te 

uredbe. 

助rememba 

Pri uskiajevanju se obravnavata ziasti 

optimizacija na&ta infrastrukturnih del ter 

zagotavijanje nadomestnih zmogljivosti na 

zadevni progi in na nadomestnih poteh, pri 

とemer se upo§teva」o operativne, 

infrastrukturne in poslovne potrebe 

raziknih prosi Icev. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

3. Upravljavci infrastrukture se s 

prosilci posvetujejo o infrastrukturnih 

delih v okviru usklajevalnih mehanizmov iz 

lena 7e Direktive 2012/34/S, v zvezi s 

storitvami とe zme」nega乞e iezni§kega 

prometa pa v skiadu sと lenom 54 te 

uredbe. 

Sprememba 62 

Predlog uredbe 
Cien 10 - odstavek 5 - pododstavek 2 

Besedilo,h ga pre認aga Komisびα 

Pri uskiajevanju se obravnavata ziasti 

optimizacija na&ta infrastrukturnih del ter 

zagotavijanje nadomestnih zmogljivosti na 

zadevni progi in na nadomestnih poteh, pri 

亡emer se upogteva」o operativne in 

poslovne potrebe prosilcev. 

Sprememba 63 
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Predlog uredbe 
Cien 10 - odstavek 5 - pododstavek 2 a (novo) 

助rememba 

Uprava ilzikega tovornega prometa 

svojim upravljavcem infrastrukture 

prdl万 priporiil o uskiajevanju del tri 

resece pred obdobjem iz odstavka 4. 

助rememba 

Vsebina in na&t priprave navedenih 

rezultatov sta dolo亡ena v oddelkih i in 2 

Priloge I. Upravijavec infrastrukture da na 

viljo vsi vsebino v uradnem jeziku driave 

どIanたe in v a ngle"ini. 

助renieniba 

Na Kimisiji se prenese piiblastili za 

sprejemanje delegiranih aktiv v skiadu s 

lenom 71 za spremembi iddelkiv i in 2 

Prilige I, da se zagitivi uとinkivit postipek 

strategkega na&tivanja in da se 

upogteva」o iperativni pimisleki 

upravljavcev infrastrukture in prisilcev, pri 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

Sprememba 64 

Predlog uredbe 
Cien 11 - odstavek 2 - pododstavek 2 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

Vsebina in naと rt priprave navedenih 

rezultatov sta doIO亡ena v oddelkih i in 2 

Priloge I. 

Sprememba 65 

Prediog uredbe 

Cien 11 - odstavek 2 - pododstavek 4 

Besedilo,肋ga predlaga Kins如 

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 

sprejemanje delegiranih aktiv v skiadu s 

lenom 71 za spremembi iddelkiv 1 in 2 

Prilige I, da se zagotovi uとinkivit pistipek 

strate§kega na&tovanja in da se 

upogteva」i iperativni pomisleki 

upravljavcev infrastrukture in prisilcev, pri 
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とemer se pri izvajanju tega oddelka 

upo§teva」o pripor'ilO agencije ERA 

iizku§n」e mre乞e ENIM, upravljavcev 

infrastrukture, prosilcev in drugih 

operativnih dele乞nikov, regulatornih 

irga nov ter mre乞e ENRRB. 

prel7l el7lbα 

Dr乞aveと lanie lahko ob upo§tevan」u 

naとela neodvisnosti upravijanja izと lena 4 

Direktive 2012/34/EU upravljavcu 

i nf rastru ktu re zagotovijo s trate§ke 

smernice na pod lagi okvirnih strategij 

razvoja乞ele zni§ke infrastrukture iz 

lena 8(1) Direktive 2012/34/EU. Driave 

lanたe smernice zagotovijo pravo&isno, 

d lahko upravljavci infrastrukture in 

operativni deleiniki upo'tevajo rike iz 

Prilige ik te] uredbi. Te smernice lahko 

zaiemaio/vsebuieio zlasti: 

めreinemba 

(b) obete glede razvoja乞e leznigke 

infrastrukture ob upogtevan」u ustreznih 

na'rtov, vki]'no z diigor勃i strcite'ko 

infrastrukturi, na&tov in strategij na 

亡emer se pri izvajanju tega oddelka 

upogteva」o izkugn」e mre乞e ENIM, 

upravljavcev infrastrukture, prosiicev in 

drugih operativnih dele乞nikov, 

regulatornih organov ter mre乞e ENRRB 

Sprememba 66 

Predlog uredbe 
Cien 11 - odstavek 3 - pododstavek 1 - uvodni del 

Besedilo,肋ga predlaga Komis加 

Dr乞ave lanie lahko ob upo§tevan」u 

naとela neodvisnosti upravljanja iz lena 4 

Direktive 2012/34/EU upravljavcu 

infrastrukture zagotovijo s trate§ke 

smernice na podlagi okvirnih strategij 

razvoja 乞e lezni§ke infrastrukture iz 

lena 8(1) Direktive 2012/34/EU. Te 

smernice lahko zaiemaio/vsebuieio ziasti: 

Sprememba 67 

Predlog uredbe 
Cien 11 - odstavek 3 - pododstavek 1 - toとka b 

Besedilo,庖ga predlaga Komisクα 

(b) obete glede razvoja乞e leznigke 

infrastrukture ob upogtevan」u ustreznih 

na&tov in strategij na nacionalni ali 

regionalni ravni ter delovnih na&tov 
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nacionalni ali regionalni ravni ter delovnih 

naとrtov evropskih prometnih koridorjev iz 

lena 54 Uredbe(EU) 2024/. ..Evrpskgα 

parlamenta in s veta la[nove uredbe o 

omre乞」u TEN-T]; 

laUredba (EU) 2024/... Evropskega 

parlamenta in S veta...o smernicah Unije 

za razvoj vseevropskega prometnega 

omreija, spremembi Uredbe (EU) 

2021/1153 in Uredbe (EU) 't. 913/2010 

ter razveljavitvi Uredbe (EU) 't. 

1315/2013 (ULL...) 

助rem em ba 

Dr乞ave lanie se uskiajujejo za 

prvoどasno prdlitev smernic in 

zagotavijajo skiadnost med zadevnimi 

strate§kimi smernicami, ki jih zagotovijo v 

skiadu s tern odstavkom, da bi se podprl 

razvoj mednarodnih storitev乞 elezni§kega 

potni§kega in tovornega prometa. Driave 

'Ianie v povezavi s i lnom 8 Direktive 

2012/34/EU upravljavceni infrastrukture 

zagotovijo predhodno ddltvfinannih 

sredstev za redno vzdrievanje 

infrastrukture in fIlan'nih sredstev za 

razvoj infrastrukture, opisan v strate giji 

glede zmogljivosti iz lena 16 te uredbe. 

Driave lanice uskiajujejo svoje 

dlgorフsne strate'ke narte za 

infrastrukturo in vozni red, razvoj svoje 

infrastrukture na podia gi teh na&tov in 

どasovne faze njihovega izvajanja. 

evropskih prometnih koridorjev iz lena 53 

[nove uredbe o omre乞」u TEN-T]; 

Sprememba 68 

Predlog uredbe 
Cien 11 - odstavek 3 - pododstavek 2 

Besedilo,肋ga pred/aga Kom is加 

Dr乞ave lanにe se uskiajujejo za 

zagotovitev skiad nosti med zadevnirni 

strate§kirni smernicami, ki jih zagotovijo v 

skiadu s tern odstavkom, da bi se podprl 

razvoj mednarodnih storitev乞 elezni§kega 

potni§kega in tovornega prometa. 
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Sprememba 69 

Predlog uredbe 
Cien 11 - odstavek 4 a (novo) 

助rem em ba 

4α. Kom可αlahko upo'tev可o' izku',リe 

s pripravo in izvajanjem strate'kih 

smernic iz odstavka 3 sprejme dele girafe 

akte v skladu s denim 71, v katerih dolod 

poseben pravni status, predIo go, 

postopke, menu in metodologije, ki se 

uporabijajo za sprejetje nacionalnih 

strate'kih smernic, da se zagotovi 

skiadnost med temi strate'kimi 

smernicami, ki so jih izdale driave danice 

in ki so potrebne za podpono razvoju 

storitev mednarodnega ielezni'kega 

tovornega in potnikega prometa. 

助rem em ba 

Mre乞a ENIM lahko po potrebi glede na 

izku§n」e, pridobljene pri izvajanju te 

uredbe, v sodelovanju s platformo ERP, 

doloとi pod robne」i seznam, v katerem se 

nadalje razlikuje med vrstami乞 elezni§kih 

prevoznih storitev. Da bi podprli亡 ezme」no 

skladnost postopka s trate§kega 

na&tovanja, se v evropski okvir za 

upravljanje zmogljivosti iz lena G vklu亡i 

usklajen seznam. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom isびα 

Sprememba 70 

Predlog uredbe 
Cien 12 - odstavek 2 - pododstavek 2 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom is如 

Mre乞a ENIM lahko po potrebi glede na 

izkugn」e, pridobljene pri izvajanju te 

uredbe, doloとi pod robne」引 seznam, v 

katerem se nadalje razlikuje med vrstami 

乞elezni§kih prevoznih storitev. Da bi 

podprli と ezme」no skladnost postopka 

strate§kega na&tovanja, se v evropski 

okvir za upravljanje zmogljivosti izと iena 6 

vkliu亡i usklaien seznam. 
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Sprememba 71 

Predlog uredbe 
tien 12 - odstavek 4 - toとkac 

助rem em ba 

(c) napovedi operativnih deldnikov 

glede potreb po zmogljivostih in prispevek 

posvetovanja s sedanjimi in potencialnimi 

prosilci v skiadu sと Ienom 13; 

助rem em ba 

(fa) vn可ve切mobil meri socialno-

ekonomski in okoijski udnek uporabe 

infrastrukturnih zmogljivosti. 

助rememba 

Strategko na亡rtova n」e zmogljivosti zajema 

enotno evropsko ielezni'ko obmo'e. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom isびα 

(c) prispevek posvetovanja s sedanjimi 

in potencialnimi prosilci v skiadu s 

lenom 13: 

Sprememba 72 

Predlog uredbe 
Cien 12 - odstavek 4 - toとka fa (novo) 

Besedilo,肋ga predlaga Kom isびα 

Sprememba 73 

Predlog uredbe 

Cien 12 - odstavek 6 - pododstavek 1 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

Strate§ko na&tovanje zmogljivosti zajema 

pro ge, ki so deljedrnega in raz'irjenega 

jedrnega omreija TEN-T iz dena 6 [nove 

uredbe o omreiju TEN-T] in Priloge i k 

navedeni uredbi. Upravljavci 

infrastrukture lahko vkljudajejo druge 
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助rememba 

(b) spremembe tr乞nega povpra§evan」a 

po infrastrukturnih zmogljivostih, ob 

prosilcev po novih ali upo'tevanju po 

spremenjenih storitvah 

prelllelllbα 

9. M re乞a ENlMd...[2 Illesecevpo 

za比tku veljavnosti te uredbej pripravi 

smernice, ki doloとa」o skupna n a亡e同 

postopke in metodologije za s trate§ko 

na&tovanje zmogljivosti. Te smernice 

vkluとi v evropski okvir za upravljanje 

zmogljivosti izと Iena G te uredbe. 

Navedene smernice bi morale vsebovati 

vsaj elemente iz Priloge川 k tej uredbi. 

upravljavci infrastrukture v na」vei moni 

meri upogteva」o navedene smernice v 

programu o mre乞」a iz lena 27 

Direktive 2012/34/Eu. V fjern pojasnijo 

razloge za morebitno odstopanje od 

skupnih na亡el, postopkov in metodologij, 

dolo亡enih v smernicah. 

omreija, kijih pro ge in vo 

upravijajo. 

Sprememba 74 

Predlog uredbe 
tien 12 - odstavek 8 - toとka b 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

(b) spremembe tr乞nega povpragevan」a 

po infrastrukturnih zmogljivostih; 

Sprememba 75 

Predlog uredbe 
Cien 12 - odstavek 9 

Besedilo,肋ga predlaga K0111珂α 

9. M re乞a ENIM pripravi smernice, ki 

dolo亡a」o skupna n a亡eI, postopke in 

metodologije za s trategko na&tovanje 

zmogljivosti. Te smernice vklu亡i v evropski 

okvir za upravljanje zmogljivosti izと Iena G 

te uredbe. Navedene smernice bi morale 

vsebovati vsaj elemente iz Priloge川 k tej 

uredbi. Upravljavci infrastrukture v 

na」vei mo乞ni meri upogteva」o navedene 

smernice v programu o mre乞」a iz Iena 27 

Direktive 2012/34/Eu. V fjern pojasnijo 

razloge za morebitno odstopanje od 

skupnih na亡el, postopkov in metodologij, 

dolo亡enih v smernicah. 

vnlノーーノdk 

GIP.NST 

10678/24 

PRILOGA 



Sprememba 76 

Predlog uredbe 
tien 12 - odstavek 9 a (novi) 

助rem em ba 

9α. Na Komisijo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje dele giranih aktiv v skladu 

s d enoIll 71, s katerimi dolod skupna 

na'xela, postopke in metodologije za 

na&tovanje strate'kih zmogljivosti ter 

spremeni odstavek 9 tega 'lna. Ti 

dele girani akti se sprejmejo do ... [24 

mesecev od zastka veljavnosti te 

uredbe]. Vkljudjo se v evropski okvir za 

uoravlianie zmoaliivosti. 

助reni em ba 

2. Upravljavci infrastrukture seo 

strategkem na&tovanju zmogljivosti 

posvetujejo z vsemi operativnimi deIe乞niki, 

ki izvajajo storitve乞e Iezni§kega prometa v 

ve亡o mreih, med celotno fizo 

strate'kega upravljanja zmogljivosti in 

vsaj na podlagi mejnikov, dolo'xenih v 

Prilogi I v skiadu s lenoma 53 in 54. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

Sprememba 77 

Predlog uredbe 
Cien 13 - odstavek 2 

Besedilo,h ga pre認aga Kom is如 

2. Upravljavci infrastrukture seo 

strate§kem na&tovanju zmogljivosti v 

skiadu sと Ienoma 53 in 54 posvetujejo z 

vsemi operativnimi deIe乞niki, ki izvajajo 

storitve 乞e leznigkega prometa v ve亡 

omreih. 

Sprenlemba 78 
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Predlog uredbe 
Cien 13 - odstavek 2 a (novi) 

助reineinba 

20. Upravljavci infrastrukture prosilcem 

orno go'0, do v strukturirani obliki 

nopovejo svoje potrebe po zmogljivostih 

med celotnim posto pkom upravijanja 

zmogljivosti, za katerega rnreia ENIM 

dll ustrezne rike. Upravljavci 

infrastrukture si p0 najbol$ih Illo sh 

prizadevajo za vkluitv potrei,, kijih 

napovejo prosilci, v dokumente 

strate'kega na&tovanja zrnogljivosti iz 

どlna 11(2).た alternative niso na viljo za 

vse napovedane potrebe po 

zmogljivostih, si upravljavci infrastrukture 

po naboligih mo eh prizadevajo, da bi z 

mehanizrnom za sporazumno re'evanje 

spiny iz xlena 36 re'ili morebitne spore. 

prelli em ba 

2b. Regulatorni irgan spremlja 

dejavnosti upnavljavca infnastrukture pri 

strate'kem naどrtovanu zrnogljivosti v 

skiadu s xlenorn 63. 

Besedilo,んga Predlaga Komzsija 

Sprememba 79 

Predlog uredbe 
Cien 13 - odstavek 2 b (novi) 

Besedilo,万ga predlaga Korn is加 

Sprememba 80 
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Predlog uredbe 
Cien 14 - odstavek 1 - pododstavek 2 - toとka d 

助rememba 

(d) sodelovanje vseh operativnih 

deIe乞nikov in platforme ERP, regulatornih 

organov in Evropske mre乞e乞e leznigkh 

regulatornih organov (v nadaljnjem 

besedilu: mre乞a ENRRB), evropskih 

koordinatorjev ter po potrebi organov 

dr乞avと Ianic in drugih deIe乞nikov. 

めrememba 

3α. Uprava ielezni'kega tovornega 

prometo zadevnim upravljavcem 

infrastrukture predIo fi prp or どil o 

uskiajeni strate giji glede zmogljivosti tri 

resece pred obdobjem iz odstavka 10(4). 

助reniemba 

1. Upravljavci infrastrukture in mreね 

ENIM po posvetovanju z mrefo ENRRB in 

platformo ERP redno spremljajo in 

analizirajo trge prevoznih storitev in 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

(d) sodelovanje vseh operativnih 

dele乞nikov, regulatornih organov in 

Evropske mre乞e乞e Ieznigkih regulatornih 

organov (v nadaljnjem besedilu: mreね 

ENRRB), evropskih koordinatorjev ter po 

potrebi organov dr乞avと Ianic in drugih 

dele乞nikov. 

Sprememba 81 

Predlog uredbe 
Cien 14 - odstavek 3 a (novo) 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

Spremcmba 82 

Prediog uredbe 
Cien 15 - odstavek i 

Besedilo,肋ga predlaga Kinsびα 

1. Upravljavci infrastrukture in mreね 

ENIM redno spremijajo in analizirajo trge 

prevoznih storitev, da bi prispevali k svoji 

splo§ni poslovni strategiji, upravijanju 
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ustrezne multimodalne vidike za 

feleznico, da bi prispevali k svoji s plo§ni 

poslovni strategiji, upravijanju zmogljivosti 

in obviadovanju izrednih razmer ter 

nalo乞benim o dlo亡itvam. Upravljavci 

infrastrukture rezultate te analize 

sporoとio drugim dele乞nikom za podobne 

namene, med drugim evropskim 

koordinatorjem. 

めrememba 

“り ceルmogoie, vpliv predvidenih 

sikov podnebnih sprememb tako na 

infrastrukturo kit na zagotovijene 

stiritve. 

prelll elllbα 

4. M re乞a ENIM se posvetuje s prosilci, 

platformo ERP, uporabniki乞 eleznigkih 

prevoznih storitev in njihovimi zdru乞en」i, 

nacionalnimi javnimi organi in javnimi 

organi EU o formalnih pogojih za g tudio, 

zlasti glede namena g tudie in postopka za 

sodelovanje dele乞nikov. 

zmogljivosti in obvladovanju izrednih 

razmer ter nalO乞benim O dloとitvam. 

Upravljavci infrastrukture rezultate te 

analize s poroio drugim deIe乞nikom za 

podobne namene, med drugim evropskim 

koordinatorjem. 

Sprememba 83 

Predlog uredbe 
tien 15 - odstavek 3 - toとkaca (novo) 

Besedilo,肋ga predlaga Komis加 

Sprememba 84 

Predlog uredbe 
Cien 15 - odstavek 4 

Besedilo,肋ga predlaga Konusびα 

4. M re乞a ENIM se posvetuje s prosilci, 

uporabniki 乞 eleznigkih prevoznih storitev 

in njihovimi zdru乞en」i, nacionalnimi 

javnimi organi in javnimi organi EU o 

formalnih pogojih za g tudio, ziasti glede 

namena § tudie in postopka za sodelovanje 

dele乞nikov. 
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Sprememba 85 

Predlog uredbe 
Cien 15 - odstavek 5 a (novo) 

助rememba 

5α. Vsi podatki za 'tudijo in sama 

'tudija se objavijo in so prosto dostopni. 

Podatki so strojno berijivi. 

助rememba 

4. Upravljavec infrastrukture pripravi, 

objavi in po potrebi posoda bIja strategijo 

glede zmogljivosti v skladu z na&tom in 

vsebino iz oddelka 2 Priloge I. 

助rememba 

5. Upravljavci infrastrukture se s 

pros i Ici in ustreznimi objektiza izvajanje 

ielezni'kih storitev posvetujej o 0 strategij i 

glede zmogljivosti v skladu s lenom 13 in 

usklajujejo strategije glede zmogljivosti z 

drugimi zadevnimi upravljavci 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

Sprememba 86 

Predlog uredbe 
Cien 16 - odstavek 4 

Besedilo,肋ga predlaga Kom/sびα 

4. Upravljavec infrastrukture pripravi, 

objavi in redno posodabija strategijo glede 

zmogljivosti v skladu z na&tom in vsebino 

iz oddelka 2 Priloge I. 

Sprememba 87 

Predlog uredbe 
Cien 16 - odstavek 5 

Besedilo,んga predlaga Kom/sクα 

5. Upravljavci infrastrukture se s 

prosilci posvetujejo o strategiji glede 

zmogljivosti v skladu sと lenom 13 in 

usklajujejo strategije glede zmogljivosti z 

drugimi upravljavci infrastrukture v skladu 

s lenom 14. 
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infrastrukture v skiadu s lenOm 14 

Sprememba 88 

Predlog uredbe 
Cien 16 - odstavek 5 a (novo) 

助rememba 

5a. Upravijavec infrastrukture predio ii 

strate gijo glede zmogljivosti 

regulatornemu organu. Regulatorni 

organ lahko po analizi in v treh mesecih 

po objavi od upravljavca infrastrukture 

zahteva, dajo spremeni. 

prelllemb 

2. Model zmogljivosti zagotavlja vsaj 

informacije o skupni koliini zmogljivosti, 

ki je na viljo p0 odsekih omre乞」a, dele乞ih 

zmogljivosti, rezerviranih za razline 

segmente 乞 eleznigkih prevoznih storitev in 

za omejitve zmogljivosti, ki so posledica 

infrastrukturnih del. Vsebuje tudi 

informacije o zmogljivosti zadevnih 

objektiv za izvajanje j eIeznigkh storitev 

iz lena 29(1). Upravljavci infrastrukture 

pripraviji in objavijo model zmogljivosti za 

vsako obdobje operativnega voznega reda 

ter ga po potrebi posodabljajo v skladu z 

vsebino in na&tom iz oddelkov i in 2 

Priloge I. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

Sprememba 89 

Predlog uredbe 
Cien 17 - odstavek 2 

Besedilo,h ga pre認aga Kom/sクα 

2. Model zmogljivosti zagotavlja vsaj 

informacije o skupni koliini zmogljivosti, 

ki je na viljo po odsekih o mre乞ja, dele乞ih 

zmogljivosti, rezerviranih za razIiとne 

segmente 乞 elezni§kih prevoznih storitev in 

za omejitve zmogljivosti, ki so posledica 

infrastrukturnih del. Upravljavci 

infrastrukture pripravijo in objavijo model 

zmogljivosti za vsako obdobje 

operativnega voznega reda ter ga redno 

posodabljajo v skladu z vsebino in na&tom 

iz oddelkov 1 in 2 Priloge I. 

vmlーノdk 
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Sprememba 90 

Predlog uredbe 
tien 17 - odstavek3 

めrememba 

3. Upravljavci infrastrukture 

dokumentirajo in po potrebi utemeljijo 

morebitna odstopanja med modelom 

zmogljivosti in strategijo glede zmogljivosti 

za isto obdobje operativnega voznega 

reda.S trategije glede zmogljivosti ni treba 

posodobiti, 昆 je bil model zmogljivosti ie 

obiaviien za isto obdobie vozneaa reda. 

助rememba 

4. Upravljavci infrastrukture se s 

prosilci in regulativnim organom 

posvetujejo o modelu zmogljivosti v skladu 

sと lenom 13 in usklajujejo strategije glede 

zmogljivosti z drugimi zadevnimi 

upravljavci infrastrukture v skladu s 

lenOm 14. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

3. Upravljavci infrastrukture 

dokumentirajo in po potrebi utemeljijo 

morebitna odstopanja med modelom 

zmogljivosti in strategijo glede zmogljivosti 

za isto obdobje operativnega voznega 

reda.S trategija glede zmogljivosti se po 

potrebi revidira ob u poteva可u razvoja 

dogodkov po njenem sprejetju ali zadnji 

posodobitvi. 

Sprememba 91 

Predlog uredbe 
Cien 17 - odstavek 4 

Besedilo,h ga pre認aga Kom/s如 

4. Upravljavci infrastrukture se s 

prosilci posvetujejo o modelu zmogljivosti 

v skladu sと lenom 13 in usklajujejo 

strategije glede zmogljivosti z drugimi 

upravljavci infrastrukture v skladu s 

lenOm 14. 

Sprememba 92 

vmlーノdk 

GIP.NST 

10678/24 

PRILOGA 



Predlog uredbe 
Cien 17 - odstavek 4 a (novo) 

助rem em ba 

4α. Upravijavec infrastrukture predloii 

model zmogljivosti regulatornemu 

organu v pregled dva meseca pred 

objavo. Regulatorni organ lahko sprejme 

0dl itev najpozneje e n mesec pred 

objavo, s katero od upravljavca 

infrastrukture zahteva, da spremeni 

model zmogljivosti pred objavo. Da se 

zagotovi どe zmejna skladnost modelov 

zmogljivosti, se prio dlo'itv 

regulatornega organo po potrebi 

upogtvjo mnenja ali prpor元il mreie 

ENIM, agencije ERA ali dru gih 

reaulotornih oraanov. 

助rem em ba 

(a) infrastrukturnih zmogljivostih, ki so 

na viljo za dodelitev prosilcem v 

operativnem voznem redu in so 

rezervirane za poznej'e prgne v skladu s 

lenoIll 33, vkliu'nO z objekti za izvajanje 

ielezni'kih storitev;; 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

Sprememba 93 

Predlog uredbe 
Cien 18 - odstavek 1 - pododstavek 1 - toとkaa 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/s加 

(a) infrastrukturnih zmogljivostih, ki so 

na viljo za dodelitev prosilcem; 

Sprememba 94 

Prediog uredbe 
tien 18 - odstavek 4 

vmlーノdk 
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助rememba 

4. Upravljavci infrastrukture lahki v 

na&tu iskrbe z zmigljivistmi navedejci 

infrastrukturne zmigljivisti in zmogljivosti 

v objektih za izvajanje ielezni'kih storitev 

iz lena 29(1), kit si vnaprej na&tivane. 

V skiadu sと Ienim 20 vnaprej na&tivane 

zmigljivisti pimeniji zmigljivisti, za 

katere upravijavec infrastrukture cipredeli 

zna訓nisti in ibseg zmigljivisti, ki si 

prisilcem na viiji na pidlagi progen」, 

diliとi pravila za dideijevanje takih 

zmigljivisti in ipredeli pistipek, na 

pidlagi katerega se za take zmigljivisti 

lahki zaprisi. Pri dideijevanju vnaprej 

na&tivanih zmigljivisti se upigteva」i 

navedene znailnisti, pravila in pistipki 

dideijevanja. 

めrememba 

Upravljavci infrastrukture v na&t iskrbe z 

zmigljivistmi vkluとii vse elemente iz 

idstavka 6 in zagotovijo skiadnost s 

strate gijo glede zmogljivosti. 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

4. Upravljavci infrastrukture lahko v 

na&tu oskrbe z zmogljivostmi navedejo 

infrastrukturne zmogljivosti, kit si vnaprej 

na&tovane. V skiadu sと lenim 20 vnaprej 

na&tovane zmigljivosti pimeniji 

zmigljivisti, za katere upravijavec 

infrastrukture ipredeli znalnisti in ibseg 

zmigljivisti, ki si prisilcem na viiji na 

pidlagi pro§en」, diIiとi pravila za 

dcideljevanje takih zmigljivisti in ipredeli 

pcistcipek, na pidiagi katerega se za take 

zmigijivisti lahki zaprisi. Pri dideijevanju 

vnaprej na&tivanih zmigljivisti se 

upogteva」i navedene zna酬nisti, pravila in 

pistipki dideijevanja. 

Sprememba 95 

Predlog uredbe 

Cien 18 - odstavek 7 - pododstavek 2 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/s加 

Upravljavci infrastrukture v na&t iskrbe z 

zmigljivistmi vkluii vse elemente iz 

idstavka 6 za vse pro ge in 

vklju'xene vjedrno in rziren oルdr 

omreije TEN-T, kotje opredeijeno v [novi 

uredbi o omreiju TEN-T]. 

Sprememba 96 
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Predlog uredbe 
Cien 18 - odstavek 9 

助rem em ba 

9. Upravljavec infrastrukture osnutek 

na&ta oskrbe z zmogljivostmi predloii 

regulatornemu organu v pre gled dva 

meseca pred objavo. Regulatorni organ 

analizira ta na&t oskrbe z zmogljivostmi in 

lahko sprejme odloとitev najpizneje en 

mesec pred objavo, s katero od 

upravljavca infrastrukture zahteva, da 

spremeni na&t oskrbe z zmogljivostmi. 

prelll elllbα 

9α. Da se zagotiviど eznlejna skladnost 

na'rtv zmogljivosti, se pri odlodtvi 

regulatornega irgana po potrebi 

upo'tevajo mnenja ali priporodla mreie 

ENRRB, agencije ERA ali dru gih 

regulatornih organov. 

助rem em ba 

10. M re乞a ENIM do [12 mesecev po 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

9. Regulatorni organ analizira na&t 

oskrbe z zmogljivostmi in lahko sprejme 

odlo亡itev, s katero od upravljavca 

infrastrukture zahteva, da spremeni na&t 

oskrbe z zmogljivostmi. Regulatorni organ 

pri svoji o dlフ'tv upo'teva vsako mnenje 

ali priporodlo mreie ENIM, ' je bili 

podano. 

Sprememba 97 

Predlog uredbe 
Cien 18 - odstavek 9 a (novo) 

Besedilo,んga Predlaga Kom isija 

Sprememba 98 

Predlog uredbe 
Cien 18 - odstavek 10 - uvodni dei 

Besedilo,h ga pre認aga Kom isびα 

10. M re乞a ENIM sprejme smernice in jih 

vmlーノdk 
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za昆tku veljavnosti te uredbe] in v 

posvetovanju s platformo ERP sprejme 

smernice in jih vkIuとi v evropski okvir za 

upravijanje zmogljivosti iz lena 6, ki 

doloとa: 

preni enibα 

lia. Na Komisijo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje dele giranih aktiv v skiadu 

s 'lenom 71, s katerimi dlod skupna 

na昆l, pistopke in metodologije za 

smernice iz odstavka li tega 'ln, ter za 

spreminjanje odstavka li tega lena. Ti 

dele girani akti se sprejmejo di ... [24 

mesecev id zastka veljavnosti te 

uredbe]. Vkljudjo se v evropski okvir za 

uiraW加nた zmoa茄vis比 

助reinemba 

(a) diliitev nadimestnih piti, ki 

omigi亡a」i preusmeritev primeta v 

primeru nerazpilolivisti prige; 

vklu亡i v evropski okvir za upravijanje 

zmogljivosti izと lena 6, ki dolo亡a: 

Sprememba 99 

Predlog uredbe 
Cien 18 - odstavek 10 a (novo) 

Besedilo,んga predlaga Kins如 

Sprememba 100 

Predlog uredbe 
Cien 19 - odstavek 2 - toとkaa 

Besedilo,んga predlaga Komis如 

(a) dolo亡itev nadomestnih piti, ki 

omigo亡a」i preusmeritev primeta v 

primeru nerazpilolivosti prig, vkluenih 

v jedrni in radirjeni jedrni imreije TEN-

T, kit je doli'ni v lenu 6 in Priligi I k 

[nivi uredbi o inireiju TEN-T]; 
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Sprememba 101 

Predlog uredbe 
Cien 19 - odstavek 5 

助rememba 

5. Komisijose pooblasti, dasprejme 

dele girafe akte v skiadu s denim 71, da 

bi dolodla postopek in reniIa, ki jih je 

treba upo§tevati pri uporabi odstavka 2 

tega dena, zlasti v pnimenih, ki bi lahko 

vplivali naと ezmejni promet. Tidelegirani 

akti se sprejmejo do ... [24 mesecev od 

zaetka veljavnosti te uredbej. 

助rememba 

2. V izhodi虻ih za na&tovanje 

zmogljivosti se opredelijo znailnosti in 

lastnosti razlにnh vrst vnaprej na&tovanih 

zmogljivosti, med drugim zmogljivosti, ki 

so prosilcem na viljo na pod lagi progenj, 

zmogljivosti, rezervirane za infrastrukturna 

dela, in乞 e dodeijene zmogljivosti. 

Navedene zna亡ilnosti in lastnosti 

vkljuとujejo vse vidike, ki so pomembni za 

posebne vrste vnaprej na&tovanih 

zmogljivosti, kot so pot,と asovni okvir, 

zagotovljena ali zahtevana na」manj§a 

hitrost, tehnina zdru乞ljivost 乞 elezni§kega 

viznega parka z infrastrukturo, parametri 

in g tevilo vkliu亡enih voieni vlakov. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

5. Komisija sprejme izvedbene akte, v 

katerih pod robno doloi postopek in 

reniIa, ki jih je treba upo§tevati pri 

uporabi odstavka 2, zlasti v primerih, ki b 

lahko vplivali naと ezmejni promet. 

Navedeni izvedbeni okti se sprejmejo v 

skiadu s postopkom pregleda iz 

dena 72(3). 

Sprememba 102 

Predlog uredbe 
Cien 20 - odstavek 2 

Besedilo,幻ga predlaga Kom/sクα 

2. V izhodi§とih za na&tovanje 

zmogljivosti se opredelijo zna酬nosti in 

lastnosti razinih vrst vnaprej na&tovanih 

zmogljivosti, med drugim zmogljivosti, ki 

so prosilcem na voljo na pod lagi progen」, 

zmogljivosti, rezervirane za infrastrukturna 

dela, in乞 e dodeljene zmogljivosti. 

Navedene znailnosti in lastnosti 

vklu亡u」e」o vse vidike, ki so pomembni za 

posebne vrste vnaprej na&tovanih 

zmogljivosti, kot so pot,と asovni okvir, 

zagotovljena ali zahtevana na」man」§a 

hitrost, tehnina zdru乞livost乞 elezni§kega 

voznega parka z infrastrukturo, parametri 

in g tevilo vklju亡enih specifikacij 

zmogljivosti. 
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Sprememba 103 

Predlog uredbe 

Cien 20 - odstavek3 

助rememba 

3. M re乞a ENIM do [12 mesecev po 

zaどetku veljavnosti te uredbej in v 

posvetovanju s platformo ERP razvije 

skupni ikvir za reniIa in pistipke iz 

odstavka i tega lenoter ga vkIuとi v 

evnopski okvir za upravijanje zmigljivosti iz 

Iena 6. Ta skupni okvir uravnite乞i kiristi 

rezerviranja zmigIjivisti za pisebne vrste 

stiritev 乞 eIeznigkega primeta ali 

pistipkiv dodeljevanja s pitrebi pi 

zagitavljanju pro乞nisti za zadiviljitev 

pitreb trga pri dideljevanju zmigljivisti. 

V ta namen skupni ikvir zagotavlja 

mi乞nist upi§tevan」a pri§en」 za pravice 

di zmogljivisti, ki nisi skiadne z vnaprej 

na&tivanimi zmigljivistmi, v ikviru 

mehanizma za spirazumni re§evan」e 

spinoy iz Iena 36. 

助rememba 

4. M re乞a ENIM razvije in sprejme 

firmalne specifikacije za izhidi§亡a za 

na&tivanje zmigljivisti vと Iiveku in stroju 

berljivi obliki. Te smernice vkIui v 

evripski ikvir za upravijanje zmigljivisti iz 

lena 6 t uredbe. 'rda ENIM po 

posvetovanju s platformo ERP na pidlagi 

svoiih izkugeni ori uoirabi teea lena 

Besedilo, kl ga predlaga Kom is加 

3. M re乞a ENIM razvije skupni okvir za 

reniIa in postopke iz odstavka i ter ga 

vklu亡i v evropski okvir za upravijanje 

zmogljivosti izと lena 6.Ta skupni okvir 

uravnote乞i kiristi rezerviranja zmigljivisti 

za posebne vrste stiritev乞e Iezni§kega 

pnimeta ali pistopkov dideljevanja s 

potrebo po zagotavljanju pro乞nisti za 

zadovoljitev potreb trga pri dodeljevanju 

zmigljivosti. V ta namen skupni okvir 

zagotavlja mo乞nost upo§tevan」a pro§en」 za 

pravice di zmigljivosti, ki niso skladne z 

vnaprej na&tivanimi zmogljivistmi, v 

ikviru mehanizma za spirazumno 

re§evan」e spinoy iz Iena 36. 

Sprememba 104 

Predlog uredbe 

Cien 20 - odstavek 4 

Besedilo,肋ga predlaga Komis如 

4. M re乞a ENIM razvije in sprejme 

firmalne specifikacije za izhidi§とa za 

na&tivanje zmigljivosti v Iiveku in striju 

berljivi ibliki. Te specifikacije vkluとi v 

evripski ikvir za upravljanje zmigljivosti iz 

lena 6. 'rda ENIM na podlagi svojih 

izkugen」 pri upirabi tegaと Iena Komisiji 

zagotovi informacije i mirebitnih 
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Kimisiji zagitivi informacije i morebitnih 

spremembah tehninh specifikacij za 

interiperabilnist, kit si dili亡ene v 

Direktivi (EU) 2016/797 in izvedbenih 

aktih, sprejetih na podlagi navedene 

direktive, v skiadu s lenim 62(3), te 

uredbe. 

助reni em ba 

4α. Kom iiα je poobl'en, da sprejme 

dele girafe akte v skladu s 'lnom 71, v 

katerih podrobno dlo'i postopek in 

renIa, kl jih je treba upo'tevati pri 

uporabi odstavka 1 tega 'len, zlasti v 

primerih, kl bi lahko vplivali na i ezmejni 

promet, ter da spremeni odstavek 1 tega 

lena. TI dele girani akti se sprejrejo do ... 

[24 mesecev po datumu zaietka 

veljavnosti te uredbe]. 

めrememba 

3. (Ne zadeva slovenske rlzIidce 

spremembah tehninih specifikacij za 

interoperabilnost, kit si doloとene v 

Direktivi (EU) 2016/797 in izvedbenih 

aktih, sprejetih na pidlagi navedene 

direktive, v skiadu s lenim 62(3), te 

uredbe. 

Sprememba 105 

Prediog uredbe 
Cien 20 - odstavek 4 a (novo) 

Besedilo,肋ga predlaga Kins加 

Sprememba 106 

Predlog uredbe 
Cien 21 - odstavek3 

Besedilo,庖ga predlaga Koinisクα 

3. Nasprotu」oとe si pisamezne progn」e 

za didelitev zmigljivisti, predli乞ene v 

obdibju iperativnega viznega reda, nisi 

pidlaga za razglasitev dela infrastrukture 

za zeli izkiri虻en ali preibremenjen, razen 
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亡eso izpolnjeni pogoji iz odstavka 1 

Sprememba 107 

Predlog uredbe 
tien 21 - odstavek 8 

助rememba 

8. Postopki in reniIa, ki jih je treba 

upo§tevati v pnimeru preobremenjene 

infrastrukture, se doloio v programu 

omre乞ja ter upo§teva」o vse ukrepe in 

reniIa, sprejeta v skladu z odstavkom 6 

prelllelllbα 

(Ne zadeva slo venske rzIidce.) 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

8. Postopki in reniIa, ki jih je treba 

upo§tevati v primeru preobremenjene 

infrastrukture, se doloとijo v programu 

omre乞」a ter upogteva」o vse ukrepe in 

reniIa, sprejeta v skiadu z odstavkom 7. 

Sprememba 108 

Predlog uredbe 
Cien 21 - odstavek 9 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/s如 

9. Na Komisijo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje delegiranih aktov v skiadu 

s Ienom 71 za spremembo Pniloge Il, da se 

zagotovi uとi n kovito up ravija nie 

zmogljivosti na zelo izkoni虻eni in 

preobremenjeni infrastrukturi ter da se 

upogteva」o obratovalni vidiki upravljavcev 

infrastrukture in prosilcev, priと emer se pri 

izvajanju tega Iena upogteva」o izkugn」e 

mre乞e ENIM, upravljavcev infrastrukture, 

prosilcev in drugih operativnih deIe乞nikov, 

reguIatornih oreanov in mre乞e ENRRB. 

Sprememba 109 
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Predlog uredbe 
Cien 22 - odstavek 1 - pododstavek 3 

助rem eniba 

Analiza zmogljivosti vkluとu」e tudi prvi 

okvirni skiop mo乞nih kratki-, srednje- in 

dolgoroとnih ukrepov za zman」gan」e 

preobremenjenosti zmogljivosti ter 

poveとan」e njihove razpolo乞livosti. Analiza 

zmogljivosti raziikuje med ukrepi za zelo 

zkor'seno infrastrukturo in za 

preobremenjeno infrastrukturo. 

助rememba 

2. Analiza zmogljivosti upo§teva 

znaとilnosti infrastrukture v smislu 

zmogljivosti, objektiv in 

interiperabilnosti, operativne postopke, 

naravo razlinih storitev, ki se uporabijajo, 

in uとinek vseh navedenih dejavnikov na 

infrastrukturne zmogljivosti. Ukrepi, ki jih 

je treba upo§tevati, vklju亡u」e」o ziasti 

sti ritve preusmeritve, po potrebi tudi 

prek raziknih omre概 storitve 

spremembe 亡 asovnega okvira, spremembe 

hitrosti, uskiajevanje operativnih 

postopkov in izbol§ave infrastrukture. 

Besedilo,んga Predlaga Koinzsija 

Analiza zmogljivosti vkluとu」e tudi prvi 

okvirni skiop mo乞nih kratko-, srednje- in 

dolgoroとnih ukrepov za zman」§an」e 

preobremenjenosti zmogljivosti ter 

poveとan」e njihove razpolo乞livosti. 

Sprememba 110 

Predlog uredbe 
Cien 22 - odstavek 2 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 

2. Analiza zmogljivosti upo§teva 

znaとilnosti infrastrukture v smislu 

zmogljivosti, objektiv in 

interoperabilnosti, operativne postopke, 

naravo razlinih storitev, ki se uporabijajo, 

in u亡inek vseh navedenih dejavnikov na 

infrastrukturne zmogljivosti. Ukrepi, ki jih 

je treba upi§tevati, vkIu亡u」e」o ziasti 

storitve preusmeritve, storitve 

spremembe 亡aso vnega okvira, spremembe 

hitrosti, uskiajevanje operativnih 

oostookov in izboIave infrastrukture. 

Sprememba 111 
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Predlog uredbe 
Cien 22 - odstavek 4 - pododstavek i 

助rememba 

Upravljavci infrastrukture upogteva」o 

rezultate vsake analize zmogljivosti, tudi v 

dru gih zadevnih om riIh, izvedene v 

skladu s tern lenom, pri s trate§kem 

na&tovanju zmogljivosti, zlasti v strategiji 

glede zmogljivosti, modelu zrnogljivosti in 

na&tu oskrbe z zrnogljivostmi. 

めrememba 

U pravljavec i nf rastru ktu re pripravi na 'rt 

pove&inja zmogljivosti za infrastrukturo, 

kije bila razgla'ena za preobremenjeno v 

skiadu s 'lenoIll 21, v§es tih mesecih po 

zakluとku analize zmogljivosti v skladu s 

lenom 22. 

助renieniba 

(d) mo乞nosti in s trogki pove亡an」a 

zrnogljivosti, vkluとno z ukrepi iz 

dena22(2) in mo乞nimi sprernernbarni 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

Upravljavci infrastrukture upo§teva」o 

rezultate vsake analize zrnogljivosti, 

izvedene v skiadu s tern lenom, pri 

strate§kem na&tovanju zmogljivosti, ziasti 

v strategiji glede zmogljivosti, modelu 

zmogljivosti in na&tu oskrbe z 

zmogljivostmi. 

Sprememba 112 

Predlog uredbe 

Cien 23 - odstavek 1 - pododstavek 1 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

Upravljavec infrastrukture v ges tih 

rnesecih po zaklu亡ku ana吃e zrnogljivosti v 

skladu s lenom 22 prprvna'rt 

pove&inja zmogljivosti. 

Spremcmba 113 

Predlog uredbe 

tien 23 - odstavek 1 - pododstavek 2 - to&a d 

Besedilo,肋ga predlaga Kinsびα 

(d) rno乞nosti in s tro§ki poveとan」a 

zmogljivosti, vkluとno z mo乞nirni 

spremembami uporabnin za dostop. 
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uporabnin za dostop. 

Sprememba 114 

Predlog uredbe 

tien 23 - odstavek 3 - pododstavek 2 a (novo) 

助rem em ba 

Driava lanim na podlagi analize 

zmogljivosti zgradi ali nadgradi potrebno 

infrastrukturo. 

prelllelllbα 

Pri delitvi infrastrukturnih zmogljivosti, 

raz gla'enih za preobremenjene, na 

podlagi odstavka i upravijavec 

infrastrukture ravna v skiadu s Ienom 8 

助rem em ba 

Kadarルdelitev infrastrukturnih 

zmogljivosti raz gl詑na za zelo 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

Sprememba 115 

Predlog uredbe 
Cien 25 - odstavek 2 - pododstavek 1 

Besedilo,幻ga pre認aga Kom/sクα 

Pri delitvi infrastrukturnih zmogljivosti v 

skladu z odstavkom i upravijavec 

infrastrukture ravna v skiadu sと Ienom 8 

Sprememba 116 

Predlog uredbe 

Cien 25 - odstavek 2 - pododstavek i a (novo) 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom isびα 
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zkr'eno v skiadu z odstavkom i tega 

dena, upravijavec infrastrukture do ... 

[24 mesecev od z'tk veljavnosti te 

uredbej ravno v skiadu s denim 8. 

Sprememba 117 

Predlog uredbe 

tien 25 - odstavek 2 - pododstavek 2 

助rememba 

Upravijavec infrastrukture upo§teva 

potrebo po zmogljivostih za storitve 

乞eleznigkega prometa v ve亡o mreihノ 

ziasti mednarodne storitve ileznikegα 

tovornega prometa. 

助rememba 

Prosilci zaprosijo za pravico do zrnogljivosti 

v veとo mreih in prejmejo odgovore na 

take progn」e na ener mestu in v ener 

sa mern postop ku, kit je predpisan v 

odstavku 4 tega dena. Upravljavci 

infrastrukture sodelujejo pri dodeijevanju 

zmogljivosti za乞 eleznigke prevozne 

storitve v ve亡o mre乞」ih, med drugim ziasti 

za storitve mednarod nega乞e leznigkega 

tovorneea in Do tni§keea Drometa. 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 

Upravijavec infrastrukture upogteva 

potrebo po zrnogijivostih za storitve 

乞elezni§kega prometa v veとo mre乞」ih. 

Sprememba 118 

Predlog uredbe 
Cien 27 - odstavek 2 - pododstavek I 

Besedilo,h ga pre認aga Komis如 

Prosilci lcihko zaprosijo za pravico do 

zmogljivosti v veとo mreih in prejmejo 

odgovore na take pro§n」e na ener mestu 

in v ener sarnern postopku. Upravijavci 

infrastrukture sodelujejo pri dodeijevanju 

zmogljivosti za乞 elezni§ke prevozne 

storitve v ve亡0 mreih, med drugim ziasti 

za storitve mednarodnega乞e leznigkega 

tovorneea in Do tnigkeea orometa. 
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Sprememba 119 

Predlog uredbe 
Cien 27 - odstavek3 

助rem em ba 

3. Upravljavci infrastrukture s pogtu」e」o 

poslovno zaupnost informacij, ki jih 

pridobijo, ziasti v prirneru vertikalno 

inte griranih prevoznikov v ielezni'kem 

prometu. Informacije, kit so posebna 

vrstica, na katero se nana'a zahteva, 

njihovo tevili ali pigistost, se 'tejejo za 

zaupne. 

助rememba 

Za pravice do zmogljivosti v ve亡o mre乞」ih 

mre乞a ENIM, po tern, ko agencija ERA 

odobri skladnost s T1, in do ... 

[12 mesecev id daturna za'tka 

veljavnosti te uredbe), vzpostavi to&o 

"vse na enern mestu" v enotnern 

vrnesniku ali skupnern sisternu, razvitern v 

skladu s亡 Ienom 62. Upravljavci 

infrastrukture uporabljajo ta enotni 

vrnesnik za upravijanje dodeijevanja 

zmogljivosti na ener mestu in 

obratovanja. Za povezane ali zdruiene 

ielezni'ke storitve je enotna kontaktna 

to&a en upravijavec infrastrukture. Te 

povezane ali zdruiene ielezni'ke storitve 

se navedejo v pro'nji za dodelitev 

zrnogljivosti. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

3. Upravljavci infrastrukture s po§tu」e」o 

poslovno zaupnost informacij, ki jih 

pridobijo. 

Sprememba 120 

Predlog uredbe 
Cien 27 - odstavek 4 - pododstavek 2 

Besedilo,幻ga predlaga Kom1/sクα 

Za pravice do zmogljivosti v veとo mre却h 

mre乞a ENIM vzpostavi enotni vrnesnik ali 

skupnisistern v skiadu s Ienom 62 za 

upravijanje dodeijevanja zmogljivosti na 

ener mestu in obratovanja. 
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Sprememba 121 

Predlog uredbe 

tien 27 - odstavek 6 - pododstavek i 

助rememba 

Upravijavec infrastrukture preklie pravico 

do zmogljivosti, katere uporaba je bila v 

obdobju najmanj enega meseca manj§a od 

meine kvote, doloとene v programu 

omre乞」a, razen 亡 e se to zgodi za radi 

neekonomskih razlogov, na katere prosilec 

nima vpliva.M re乞a ENIM seposvetujes 

platformo ERP, da bi opredelila razpone 

za mejno kyoto in jih vkll元Ila v evropski 

okvir za upravljanje zmogljivosti iz lena 6. 

助rememba 

7. 亡 e upravljavec infrastrukture v 

skladu z odstavkom 6 preklie pravice do 

zmogljivosti v veと omre乞」ih, obvesti 

regulatorni organ, pristojen za navedenega 

u pravljavca i nf rastru ktu re. Ta regulatorni 

organ obvesti ustrezne regulatorne organe 

in mre乞o ENRRB. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

Upravijavec infrastrukture prekliとe pravico 

do zmogljivosti, katere uporaba je bila v 

obdobju najmanj enega meseca manj§a od 

meine kvote, doloとene v programu 

omre乞」a, razen と e se to zgodi zaradi 

neekonomskih razlogov, na katere prosilec 

nima vpliva.M re乞a ENIM opredeli razpone 

za mejno kyoto in jih vklIu'i v evropski 

okvir za upravijanje zmogljivosti izと lena 6. 

Sprememba 122 

Predlog uredbe 
Cien 27 - odstavek 7 

Besedilo,h ga pre認aga Kom/s如 

7. 亡 e upravljavec infrastrukture v 

skladu z odstavkom 6 preklie pravice do 

zmogljivosti v veと omreih, regulatorni 

organ, pristojen za navedenega 

upravljavca infrastrukture, obvesti 

ustrezne regulatorne organe in mreo 

EN R RB. 

Sprememba 123 
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Predlog uredbe 
Cien 27 - odstavek 7 a (novo) 

助rem em ba 

7α. Upravljavcu infrastrukture se po 

potrebi do voli uporaba posebnih 

pristopov dolo&inja voznih redo v. ' se 

upravijavec infrastrukture o dlosi za 

nartova可e zmogljivosti vnaprej z 

uporabo sistematknih viakovnih poti 

昆zmejnega pomena, se upravijavec 

infrastrukture usklajuje s sosednjimi 

upravljavci infrastrukture in dru giri 

zadevnimi upravljavci infrastrukture, da 

bi na'1j medsebojno dogovorjene re? itve 

zaどe zmeni promet. Upravljavci 

infrastrukture zagotovjjo uravnoteieno, 

pravkno in nediskriminatorno 

dodeljevanje viakovnih poti ne glede na 

nacionalne izbire, ki jih upogtevao driave 

slanice pri nartovanu svojih voznih 

redov. Kar zadeva nadomestilo za 

spremembe pravic do zmogljivosti iz 'lenα 

40, ki vklju&ijejo tudi sistematkne 

viakovne poti, se dolod, da je vrednost 

tega nadomestila vsaj 1,25-kratnik 

vrednosti, ki se v skiadu s postopkom iz 

dena 40 dolod za nesistematkne 

viakovne poti. 

助rememba 

7b. Upravljavci infrastrukture obvestijo 

regulatorni organ o vseh prejetih 

pro'njah za dodelitev zmogljivosti, ki niso 

ustrezale parametrom razpoloiljjvih 

Besedilo, ki ga predたiga Koin isびα 

Sprememba 124 

Predlog uredbe 
Cien 27 - odstavek 7 b (novo) 

Besedilo,んga P'edlaga Komisija 
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zmogljivosti, kit so opredeljeni vna 'rtu 

iskrbe z zmogljivistmi, ne glede na ti, ali 

si bile ugodno reene ali zavrnjene. 

Regulatirni irgan na podIa gi teh 

infirmacij Vsa] vsaki dve leti izda mnenje, 

v katerem lahki upravl]avcu 

infrastrukture pripiro', na] sprerneni 

midel zmogljivisti. 

Sprememba 125 

Predlog uredbe 

tien 28 - odstavek 2 - pododstavek 1 - to&aa 

助rem embα 

(a) doloとitev toとke ,,vse na ener 

mestu"iz lena 27(4), odgovorne za 

komunikacijo s prosilcem v zvezi z vsciki 

pro§n」o za dodelitev pravice do 

zmogljivosti v veとo mreih, ki se prosilcu 

sporoとi takoj po prejemu pro§n」e. Ti veija 

tudi v prireru ie zIllejnih viakivnih pari v, 

ki si mednaridne ie lzni'ke storitve di 

namembnega kraja v dru gi ddavi danici 

in nazaj; 

めreinemba 

5. M re乞a ENlMdo...[24 Illesecevid 

za昆tka vel]avnisti te uredbej in ib 

pis veti vanju s platformo ERP opredeli 

podrobne postopke in metode za izvajanje 

Besedilo,肋ga predlaga Kins加 

(a) dolo亡itev enitne kintaktne to亡ke, 

odgovorne za komunikacijo s prosilcem v 

zvezi s pro§n」o za dodelitev pravice do 

zmogljivosti v veとo mreih, ki se prosilcu 

sporoとi takoj po prejemu pro§n」e; 

Sprememba 126 

Predlog uredbe 
Cien 28 - odstavek 5 

Besedilo,庖ga predlaga Koinisクα 

5. M re乞a ENIM opredeli podrobne 

postopke in metode za izvajanje tega lena 

in minimalne zahteve glede kakovosti iz 

odstavka 2(b) ter jih vkluとi v evropski okvir 
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tega lena in minimalne zahteve glede 

kakovosti iz odstavka 2(b) ter jih vklui v 

evropski okvir za upravijanje zmogljivosti iz 

lena 6. 

助rem erba 

5α. Komisija do ... [24 mesecev od 

zastka veljavnosti te uredbej sprejme 

izvedbene akte, s katerimi dold 

podrobne postopke in metode za 

izvajanje tega i lna in minimalne zahteve 

glede kakovosti iz odstavka 2(b) ter 

spremeni odstavek 5 tega &na. Ti 

izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s 

postopkom pregleda iz lena 72(3). 

Vkljudjo se v evropski okvir za upravijanje 

zmoaliivosti. 

助reremba 

1. Upravljavci objektiv za izvajanje 

乞eleznigkih storitev, ki zagotovijo okvirne 

informacije o razpololjivih zmogljivostih 

objektiv za izvajanje乞e leznigkih storitev v 

skladu s lenom 6(3), lzvedbene uredbe 

Komisije (EU) 2017/217722, sodelujejo z 

upravljavci infrastrukture, da 

za upravijanje zmogljivosti izと Iena 6. 

Sprememba 127 

Predlog uredbe 
Cien 28 - odstavek 5 a (novo) 

Besedilo, kl ga predlaga Komis加 

Sprememba 128 

Predlog uredbe 
Cien 29 - odstavek i 

Besedilo,んga predlaga Korisクα 

1. Upravljavci objektiv za izvajanje 

乞elezni§kih storitev, ki zagotovijo okvirne 

informacije o razpololivih zmogljivostih 

objektiv za izvajanje乞e lezni§kih storitev v 

skladu sと lenom 6(3), Izved bene uredbe 

Komisije (EU) 2017/217722, sodelujejo z 

upravljavci infrastrukture, da 
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zadnjenavedeni ponudiji vlakovne piti, k 

vklu亡u」e」i zmigljivosti ibjektiv za 

izvajanje stiritev. Drugi upravljavci 

objektiv za izvajanje乞e leznigkih stiritev 

lahki z upravljavci infrastrukture skieneji 

spirazum i skupnem zagitavijanju 

zmigljivisti. 

22 lzvedbena uredba 

Komisije (EU) 2017/2177 z dne 

22. nivembra 2017 i distipu di ibjektiv 

za izvajanje乞e lezni§kih stiritev in z 

乞eleznio povezanih stiritev (UL L 307, 

23.11.2017, str. 1). 

助rememba 

3. Upravljavci infrastrukture zagitiviji, 

da lahki prisilci na ener mestu, 

vzpostavljenem v skiadu s denim 27(4), 

zaprisiji za pravice di upirabe 

zmogljivosti 乏e l ezni§ke infrastrukture in 

objektiv za izvajanje乏 elezni§kih storitev iz 

odstavka 1. 

助rememba 

4. Za na mene idstavka 3 upravljavci 

zadnjenavedeni ponudijo viakovne piti, k 

vklu亡u」e」O zmogljivosti objektiv za 

izvajanje ieleznikih stiritev. Drugi 

upravljavci ibjektov za izvajanje 

乞elezni§kih storitev lahki z upravljavci 

infrastrukture skienejo spirazum o 

skupnem zagotavijanju zmogljivosti. 

22 lzvedbena uredba 

Kimisije (EU) 2017/2177 z dne 

22. nover bra 2017 i dostipu di objektiv 

za izvajanje乞ele zni§kih storitev in z 

乞eleznici pivezanih stiritev (UL L 307, 

23.11.2017, str. 1). 

Sprememba 129 

Predlog uredbe 

Cien 29 - odstavek 3 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

3. Upravljavci infrastrukture zagitiviji, 

da lahki prosilci na ener mestu in v ener 

postopku zaprisiji za pravice di upirabe 

乞elezni§ke infrastrukture in ibjektov za 

izvajanje乞e lezni§kih stiritev iz idstavka 1. 

Sprememba 130 

Predlog uredbe 

Cien 29 - odstavek 4 

Besedilo,んga Predlaga Komisija 

4. Za namene odstavka 3 upravljavci 
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infrastrukture in upravljavci objektiv za 

izvajanje乞 eleznigkih storitev usklajujejo 

zmogljivosti in zagotavljajo pravice di 

zmogljivosti, med drugim objektiv za 

izvajanje storitev, ki izpolnjujejo zahteve 

prosilca, ali si prizadevajo zagitiviti 

izvedljivo alternativo. 

助rememba 

5. Upravljavci prizadetih objektiv za 

izvajanje乞 elezni§kih storitev iz idstavka i 

dajo upravljavcu infrastrukture v realnem 

とasu na viljo informacije o razpololjivih 

zmogljivostih v digitalni obliki v skladu s 

lenom 62. 

助rememba 

5α. Prosilci, ki zaprosijo za pravice do 

zmogljivosti za dostop do objekta za 

izv‘りα可eたleznikih storitev, 

dokumentirajo soglasje lastnika objekta 

za izvajanje ielezni'kih storitev, da bo 

sprejel njihova vozila. 

infrastrukture in upravljavci objektiv za 

izvajanje乞 elezni§kih storitev usklajujeji 

zmogljivosti in zagotavijajo pravice do 

zmogljivosti, med drugim objektiv za 

i zvaja ni ejeた znigkh sti ritev, ki 

izpolnjujejo zahteve prosilca, ali si 

prizadevajo zagotoviti izvedljivo 

alternativi. 

Sprememba 131 

Predlog uredbe 
Cien 29 - odstavek 5 

Besedilo,肋ga predlaga Komis加 

5. Upravljavci objektiv za izvajanje 

乞elezni§kih stiritev iz odstavka i dajo 

upravljavcu infrastrukture na zahtevo ali 

popotrebiv realnemと asu na viljo 

informacije o razpololjivih zmogljivostih v 

digitalni obliki v skladu sと lenom 62. 

Sprememba 132 

Predlog uredbe 
Cien 29 - odstavek 5 a (novo) 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 
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Sprememba 133 

Predlog uredbe 
Cien 29 - odstavek 6 

助rememba 

6. Za namene tega lena in v skiadu s 

lenom 62 mre乞a ENIM po odobritvi 

agencije ERA in do ... [24 mesecev od 

zaどetka veljavnosti te uredbej zagotovi 

smernice o funkcionalnih in tehninih 

zahtevah za izmenjavo informacij med 

upravljavci objektiv za izvajanje stiritev in 

upravljavci infrastrukture. Brez poseganja 

v len 2 lzvedbene uredbe (EU) 2017/2177 

lahko upravljavci objektiv za izvajanje 

乞eleznigkih storitev zaprisiji za izvzetje iz 

upirabe tega Iena. Take pro§nje se 

predloio regulatornemu organu in 

ustrezno utemeijiji. Regulatorni irgani se 

lahko o dloijo za podalj§anje izjeme v 

ustrezno utemelienih orimerih. 

prelll elllbα 

7. M re乞a ENRRB spremija uporabo 

idstavka 6 in daje priporiila i merilih, ki 

jih je treba uporabiti pri ocenjevanju 

pri§enj za izvzetje. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

6. Za namene tega lena in v skiadu s 

lenom 62 mre乞a ENIM zagotovi smernice 

o funkcionalnih in tehni亡nh zahtevah za 

izmenjavo informacij med upravljavci 

objektiv za izvajanje ielezni'kih storitev in 

upravljavci infrastrukture za namene tega 

dena. Brez poseganja vと len 2 lzved bene 

uredbe (EU) 2017/2177 lahko upravljavci 

objektiv za izvajanje乞 elezni§kih stiritev 

zaprosijo za izvzetje iz upirabe tega lena. 

Take pro§nje se predlo乞io regulatornemu 

organu in ustrezni utemeijijo. Regulatorni 

organi se lahko o dloijo za podalj§anje 

izjeme v ustrezno utemeijenih primerih. 

Sprememba 134 

Predlog uredbe 
Cien 29 - odstavek 7 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/sクα 

7. M re乞a ENRRB spremlja uporabo 

odstavka 7 in daje pripiroila o merilih, k 

jih je treba upirabiti pri icenjevanju 

pro§enj za izvzetje. 

Sprememba 135 
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Predlog uredbe 
Cien 29 - odstavek 7 a (novo) 

助rem em ba 

7. Upravljavci infrastrukture obvestijo 

regulatorni organ o vseh prejetih 

pro'njah za dodelitev zmogijivosti, ki niso 

ustrezale parametrom rzpoijlivih 

zmogljivosti, kot so opredeijeni vna 'rtu 

oskrbe z zmogljivostmi, in so bile zato 

zavrnjene. Regulatorni organ na podia gi 

teh informacij Vsa] vsaki dve leti izda 

mnenje, v katerem lahko upravljavcu 

infrastrukture prpor)'i, na] spremeni 

model zmogl]ivosti. 

prelll ellbα 

7b. Komisi]a do ... [24 mesecev od 

zaetka veljavnosti te uredbe] spre]me 

izvedbene akte, v katerih diod 

podrobnosti o funkcionalnih in tehnknih 

zahtevah za izmenjavo informaci] med 

upravijavci ob]ektov za izva]anje 

ieiezni'kih storitev in upravijavci 

infrastrukture za namene tega dena in za 

spremembo odstavka 6 tega dena. 

Navedeni izvedbeni akti se spre]mejo v 

skiadu s posto pkom pregleda iz 

dena 72(3). 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

Sprememba 136 

Predlog uredbe 
Cien 29 - odstavek 7 b (novo) 

Besedilo,幻ga predlaga Konzisクα 

Sprememba 137 
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Predlog uredbe 
Cien 30 - odstavek 2 

助rememba 

2. Upravljavci infrastrukture vrednih 

&isovnih presledkih posod a b ijaj o 

operativni vozni red do konca obdobja 

operativnega voznega reda, priとe mer 

upo§teva」o zmogljivosti, dodeijene na 

podlagi postopka za teko亡e na&tovanje iz 

Iena 33, zmogljivosti, dodeijene na 

podlagi ad hoc postopka iz Iena 34, 

spremembe pravic do zmogijivosti v skiadu 

sと lenom 39 ter ponovno na&tovanje v 

okviru obviadovanja motenj in kriznega 

upravijanja v skiadu s lenom 41. 

preli elllbα 

Okvirne pogodbe se priglasijo 

regulatornemu organu in ta jih odobri. V 

primeru okvirnih pogodb za veどom rlli se 

pri odobritvi u poteva mnenje mreie 

ENRRB. 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

2. Upravljavci infrastrukture stami 

posodabijajo operativni vozni red di konca 

obdobja operativnega voznega reda, pri 

亡emer upo§teva」o zmogljivosti, dodeijene 

na pod lagi postopka za tekoとe na&tovanje 

iz lena 33, zmogljivosti, dodeijene na 

podlagi ad hoc postopka izと lena 34, 

spremembe pravic do zmogljivosti v skiadu 

s lenom 39 ter ponovno na&tovanje v 

okviru obviadovanja motenj in kriznega 

upravijanja v skiadu sと lenom 41. 

Sprememba 138 

Predlog uredbe 

Cien 31 - odstavek 1 - pododstavek 3 a (novo) 

Besedilo,肋ga predlaga Koinis如 

Sprememba 139 

Predlog uredbe 
den 31 - odstavek3 
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助rem eniba 

3. Upravljavci infrastrukture sklenejo 

okvirne pogodbe le,亡e je zapro§ena 

pravica do zmogljivosti skladna z 

dokumenti na&tovanja s trategkega 

na&tovanja zmogljivosti izと lena 11(2). 

U pravljavci i nf rastru ktu re po posvetovanju 

s sosednjimi omreiji v teh dokumentih 

na&tovanja navedejo zmogljivosti, ki jih 

nameravajo rezervirati za dodelitev z 

okvirnimi pogodbami. 

めrememba 

4. Okvirne pogodbe ne izkluとu」e」o 

mo乞nosti, da zadevno infrastrukturo 

uporabljajo tudi drugi prosilci ali da se ta 

uporablja za druge storitve. V ta namen 

upravljavci infrastrukture po posvetovanju 

z regulatornim organom doloio na」veと」e 

dele乞e skupnih zmogljivosti, ki se lahko 

dodelijo z okvirnimi pogodbami, in jih 

vkluとio v program omre乞」a. Upravljavci 

infrastrukture sosednjih driav, kl so 

skienili 昆 zIllejne okvirne pogodbe, 

uskiadijo te n可 v'le deleie skupnih 

zmogljivosti in poskrbijo, d so !im bili 

dosledni. 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

3. Upravljavci infrastrukture skienejo 

okvirne pogodbe le,亡e je zapro§ena 

pravica do zmogljivosti skiadna z 

dokumenti na&tovanja s trate§kega 

na&tovanja zmogljivosti iz lena 11(2). 

Upravljavci infrastrukture v teh 

dokumentih na&tovanja navedejo 

zmogljivosti, ki jih nameravajo rezervirati 

za dodelitev z okvirnimi pogodbami. 

Sprememba 140 

Predlog uredhe 
Cien 31 - odstavek 4 

Besedilo,庖ga Predlaga K0l71おya 

4. Okvirne pogodbe ne izkluとu」e」o 

mo乞nosti, da zadevno infrastrukturo 

uporabijajo tudi drugi prosilci ali da se ta 

uporablja za druge storitve. V ta namen 

upravljavci infrastrukture doloとiona」 veと」e 

dele乞e skupnih zmogljivosti, ki se lahko 

dodelijo z okvirnimi pogodbami, in jih 

vkluio v program omre乞ja. 

Sprememba 141 
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Predlog uredbe 
Cien 31 - odstavek 7 

助rememba 

(Ne zadeva slo venske rzliどice.) 

prelll elllbα 

11. Kom isija do ... [24 mesecev od 

za昆tka veljavnosti te uredbej na podl agi 

izkugenj regulatornih organov, pristojnih 

organov in prevoznikov v乞 eIeznigkem 

prometu ter na podlagi dejavnosti mree 

ENRRB sprejme izvedbeni akt, s katerim 

podrobno doloi postopek in reniIa, ki jih 

je treba upo§tevati za enotno uporabo 

tega lena in lena 33, ter spremeni ta 

den in den 33. Navedeni izvedbeni akti se 

sprejmejo v skladu s postopkom pregleda 

iz lena 72(3). 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

7. Okvirne pogodbe n aとeloma zajemajo 

obdobje, navedeno v oddelku 5 Priloge I. 

Upravljavec infrastrukture se lahko v 

posebnih primerih dogovori za kra」§e ali 

dal§e obdobje. Vsa ko obdobje, ki je dal§e 

od obdobja iz oddelka 5 Priloge I, se 

utemelji z zahtevo po namenskih n alo乞bah 

novih udele乞encev ali z bistveno novostjo 

storitve. 

Sprememba 142 

Predlog uredbe 
Cien 31 - odstavek 11 

Besedilo,んga Predlaga Ko1nzsija 

11. Komisija lohko na podlagi izkugen」 

regulatornih organov, pristojnih organov 

in prevoznikov v乞e Iezni§kem prometu ter 

na podlagi dejavnosti mre乞e ENRRB 

sprejme izvedbeni akt, vkaterem 

podrobno doloとi postopek in reniIa, ki jih 

je treba upo§tevati za enotno uporabo 

tega lena inと lena 33. Navedeni izvedbeni 

akti se sprejmejo v skladu s postopkom 

pregleda izと lena 72(3). 

Sprememba 143 
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Predlog uredbe 
Cien 32 - odstavek3 

助rem em ba 

3. v primeru nasprotja med dvema ali 

veと pro§n」ami za dodelitev zmogljivosti ali 

iepro'nje za dodelitev zmogljivosti niso 

skiadne z na&tom oskrbe z zmogljivostmi, 

upravljavci infrastrukture najprej poskusijo 

re引ti spor z mehanizmom za sporazumno 

rekvanje spiny iz lena 36. 

めrememba 

Upravljavec infrastrukture v skiadu s 

lenoma 18 in 20 daje prednost progn」am, 

ki so skladne z vnaprej na&tovano 

zmogljivostjo, opredeljeno v na&tu oskrbe 

z zmogljivostmi, ' so bila opravijena 

ustrezna posvetovanja z operativnimi 

deldniki in so bile njihove napovedi 

zmogljivosti v n可 ve切mojni meri 

upo'tevane. 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

3. V primeru nasprotja med dvema ali 

veと progn」ami za dodelitev zmogljivosti 

upravljavci infrastrukture najprej poskusijo 

re§iti spor z mehanizmom za sporazumno 

posvetovanje iz lena 36. 

Sprememba 144 

Predlog uredbe 

Cien 32 - odstavek 5 - pododstavek 1 

Besedilo,んga predlaga Kinsクα 

Upravljavec infrastrukture v skladu s 

lenoma 18 in 20 daje prednost progn」am, 

ki so skladne z vnaprej na&tovano 

zmogljivostjo, opredeljeno v na&tu oskrbe 

z zmogljivostmi. Zato lahko upravijavec 

infrastrukture bodisi sprejme bodisi 

zavrne pno'nje, kl niso skiadne z na&tom 

oskrbe z zmoaliivostmi. 

Sprememba 145 

Predlog uredbe 
Cien 32 - odstavek 5 - pododstavek 2 
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助rem eniba 

Kadar upravijavec infrastrukture sprejema 

pro§n」e, ki niso skiadne z na&tom oskrbe z 

zmogljivostmi, si prizadeva ohraniti 

splogno ravnovesje med elementi na&ta 

oskrbe z zmogljivostmi, navedenimi v 

lenu 18(6), in sorno pro'njo. T pro'njeje 

treba upo'tevati, 'ル no viljo dovoij 

prostih zrnogljivosti, ne do bi se omeji le 

potrebe po noknadnih pro'njah. 

助rememba 

U pravljavec i nf rastru ktu re pri obravnovi 

pro'enj, ki niso v skladu z na&tom oskrbe 

z zmogljivostmi, ponudi alternati vno 

mo most in se pred tern, ' &is dpu'0, 

posvetuje z zadevnirni prosilci.た pri 

zavrnitvi pro'nje ni mo go&i nobena 

alternativna ponudba, upravljavec 

infrastrukture zadevnega pnosilca 

nemudoma obvesti o svoji nameni, da 

zavrne pnogn」o. Zadnjenavedeni ira 

pravico vlo乞iti prito乏bo pri negulatornem 

0rganu. 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

Kadar upravijavec infrastrukture sprejema 

pro§n」e, ki niso skiadne z naと rtom oskrbe z 

zmogljivostmi, si prizadeva ohraniti 

splo§no ravnovesje med elementi na&ta 

oskrbe z zmogljivostmi, navedenimi v 

lenu 18(6). 

Sprememba 146 

Predlog uredhe 

Cien 32 - odstavek 5 - pododstavek 3 

Besedilo,んga predlaga Komisびα 

Kodor upravljavec infrastrukture zovrne 

pro gIj, ki niso v skladu z na&tom oskrbe 

z zmogljivostmi, zadevnega prosilca 

nemudoma obvesti o svoji nameni, da 

zavrne progn」o. Zadnjenavedeni ira 

pravico vlo乞iti prito乞bo pri regulatornem 

organu. 

Sprememba 147 

Predlog uredbe 
tien 32 - odstavek 8 
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助rem eniba 

(Ne zadeva slo venske rlzlidce.) 

助rememba 

(Ne zadeva slo venske rlzlkice.) 

助rememba 

(Ne zadeva slo venske rlzlidce.) 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

8. Upravljavec infrastrukture 

obravnava pro§n」e, vlo乞ene po prvotnem 

roku in pred konとnim rokom iz oddelka 4 

Priloge i. V takih primerih upravljavci 

infrastrukture dodelijo pravice do 

zmogljivosti v skiadu z oddelkom 4, 

toとka 2, Priloge I. 

Sprememba 148 

Predlog uredbe 
Cien 33 - odstavek i 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

1. Upravljavci infrastrukture dodelijo 

zmogljivosti na pod lagi postopka za teko比 

na&tovanje v skiadu z roki iz oddelka 6 

Priloge I. Upravljavci infrastrukture v ta 

namen rezervirajo zmogljivosti v na&tu 

oskrbe z zmogljivostmi izと lena 18. 

Sprememba 149 

Predlog uredbe 

4ien 33 - odstavek 2 - pododstavek 1 - to&a b 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

(b) specifikacije zmogljivosti za vse 

dneve obratovanja po obdobju 

operativnega voznega reda, ki zajemajo 

prvi dan, vkluとen v pro§n」o, za na」dale 

obdobje iz oddelka 6 Priloge I. 

vmlーノdk 
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Sprememba 150 

Predlog uredbe 
tien 33 - odstavek3 

めrememba 

3. Brez poseganja v len 18 upravljavci 

infrastrukture dodeijujejo zmogljivosti, 

rezervirane za postopek dodeljevanja 

glede na teko亡e naとrtovan」e, na podlagi 

naとela dodeljevanja iz oddelka 6, toとka 2, 

Priloge I. 

prelll ellbα 

4. V skladu s pravili in postopki iz 

lena 20 si upravljavci infrastrukture po 

svojih na]bo lj'ih nlo 'h prizadevajo 

ponuditi alternativne zmogljivosti za 

pro§n」e, ki temeljijo na tekoとem 

na&tovanju, 亡 e te niso skladne z na&tom 

oskrbe z zmogljivostmi, sprejetim v skladu 

sと lenom 18.た alternativne moinosti ni 

Illogo昆 ponuditi, lahko upravijavec 

infrastrukture zavrne dodelitev 

zmogljivosti za take neskiadne prgne. 

Prosilec ira pravico vlo乞iti prito乞bo pri 

regulatornem organu. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

3. Brez poseganja vと len 18 upravljavci 

infrastrukture dodeijujejo zmogljivosti, 

rezervirane za postopek dodeljevanja 

glede na teko亡e naとrtovan」e, na pod lagi 

naとela dodeijevanja iz oddelka 5, to亡ka 2, 

Priloge I. 

Sprememba 151 

Predlog uredbe 
Cien 33 - odstavek 4 

Besedilo,h ga pre認aga Kom/s如 

4. V skladu s pravili in postopki iz 

lena 20 lahko upravljavci infrastrukture 

zavrnejo dodelitev zmogljivosti za pro§n」e, 

ki temeljijo na tekoとem na&tovanju,と e te 

niso skladne z na&tom oskrbe z 

zmogljivostmi, sprejetim v skladu s 

lenom 18. ProsilecjeO zcivrnjtvj 

nemudoma o bv"en. Prosilec ira pravico 

vlO乞iti D ritO乞bO ori reeulatornem or&anu. 

Sprememba 152 
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Predlog uredbe 
Cien 33 - odstavek S 

助reineinba 

5. rtno 

prel7l ellibα 

8. M re乞a ENlMd...[24 mesecev od 

za昆tka vel]avnosti te uredbej in po 

posvetovan]u s platformo ERP pripravi 

smernice za mehanizem za sporazumno 

re§evan」e spinoy, ki se upora bija za 

pro§n」e za dodeiitev zmogijivosti v veと 

omreih, in jih vkiuとi v evropski okvir za 

uoraviianie zmogivosti iz iena 6. 

Besedilo,んga Predlaga Komzsija 

5. Upravljavci infrastrukture obvestijo 

regulatorni organ o vseh prejetih 

pro'njah za dodelitev zmogljivosti, kl niso 

ustrezale parametrom razpolofl]ivih 

zmogljlvostl, kot so opredeljeni v na'rt 

oskrbe z zmogljivostmi, ne glede na to, all 

so bile ugodno re'ene ali zavrnjene. 

Regulatorni organ na podlagi teh 

informacij vsa] vsaki dve leti izda mnenje, 

v katerem lahko upravljavcu 

infrastrukture pripor,, naj spremeni 

model zmogljivosti. 

Sprememba 153 

Predlog uredbe 
Cien 36 - odstavek 8 

Besedilo, kl ga pred/aga Kins加 

8. M re乏a ENIM pripravi smernice za 

mehanizem za sporazumno re§evan」e 

spinoy, ki se uporabija za pro§n」e za 

dodelitev zmogljivosti v ve亡o mreih, in jih 

vklu亡i v evropski okvir za upravijanje 

zmogljivosti izと lena 6. 

Sprememba 154 
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Predlog uredbe 
Cien 36 - odstavek 8 a (novo) 

助rem em ba 

8α. Komisija do [24 mesecev po zaたtk 

veljavnosti te uredbe] sprejme izvedbeni 

akt, s katerim podrobno doloci postopek 

in renIa, kl jih je treba upo'tevati pri 

mehanizmu za sporazumno re'evanje 

spiny za pro'nje za dodelitev 

zmogljivosti v v' omreijih, ter spremeni 

odstavek 8 tega 'lna. Ti izvedbeni akti se 

sprejmejo v skiadu s postopkom pregleda 

iz 'lena 72(3). VkIu'o se v evropski okvir 

za upnavijanje zmogljivosti. 

prelll ellbα 

2. V okviru mehanizma formalnega 

regevan」a spinoy se progn」e za pravice do 

zmogljivosti v veとo mreih v celoti 

upo§teva」o.亡e se v skiadu sと lenom 8(6) 

uporabijajo razlini nacionalni parametri, 

se ti uporabijo za zadevne oddelke. 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

Sprememba 155 

Predlog uredbe 
Cien 37 - odstavek 2 

Besedilo,幻ga predlaga Koinisクα 

2. Vokvirupostopkaformalnega 

regevan」a spinoy se progn」e za pravice do 

zmogljivosti v veとo mre乞」ih v celoti 

upo§teva」o.亡e se v skiadu sと lenom 8(6) 

uporabijajo razlini nacionalni parametri, 

se ti uporabijo za zadevne oddelke. 

Sprememba 156 

Predlog uredbe 
den 37 - odstavek 3 a (novo) 
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助rem eniba 

3α. V zvezi s tern rnreia ENRRB pripravi 

srnernice za spodbujanje uskiajene 

uporabe lena 3. 

助rememba 

40. V prirnerih, ko je zrnogljivost 

rezervirana, vendar ni v uporabi, se v 

skiadu s xlenorn 40 izpla'a nadornestilo. 

助rememba 

Upravljavec infrastrukture prosilcu ponudi 

druge pravice do zmogljivosti v rokih, 

doloとenih v oddelku 8 Priloge I. Kadar ni 

izvedljiva nobena alternativna pon udba v 

skiadu s de nom 32(5) in 'Ienorn 33(4), mu 

upravljavec ozirorna upravljavci 

infrastrukture zagotovi ozirorna zagotovijo 

ustrezne informacije, na podl agi katerih 

lahko prosilec vlo乞i novi pro§n」o za 

dodelitev infrastrukturnih zmogljivosti. 

Kadarje ustrezno, navedene informacije 

napotujejo na na&t oskrbe z zmogljivostmi 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

Sprememba 157 

Predlog uredbe 
Cien 39 - odstavek 4 a (novo) 

Besedilo,万ga predlaga Komisクα 

Sprememba 158 

Prediog uredbe 

Cien 39 - odstavek 7 - pododstavek 2 

Besedilo,万ga predlaga Komis加 

Upravljavec infrastrukture prosilcu ponudi 

druge pravice do zmogljivosti v rokih, 

dolo亡enih v oddelku 8 Priloge L Kadar to ni 

mogo昆, mu upravljavec infrastrukture 

zagotovi ustrezne informacije, na podlagi 

katerih lahko prosilec vlo乞i novi pro§n」o za 

dodelitev infrastrukturnih zmogljivosti. 

Kadarje ustrezno, navedene informacije 

napotujejo na na&t oskrbe z zmogljivostmi 

iz lena 18 in na&tovanje dela v izrednih 

razmerah izと lena 19. 
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iz lena 18 in naと rtovan」e dela v izrednih 

razmerah iz lena 19. 

Sprememba 159 

Predlog uredbe 

tien 39 - odstavek 8 - pododstavek i 

助rem em ba 

Mre乞a ENIM do ... [12 mesecev od za'tkα 

veljavnosti te uredbej pripravi in sprejme 

uskiajene postopke za upravljanje 

sprememb pravic do zmogljivosti po 

dodelitvi ter jih vkluとi v evropski okvir za 

upravijanje zmogljivosti iz lena 6. 

助rem em ba 

8a. Na Komisijo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje dele giranih aktiv v skiadu 

s 'lenom 71, s katerimi dlo'i pravila in 

postopke za upravijanje sprememb pravic 

do zmogljivosti pi dodelitvi ter spremeni 

odstavek 8 tega 'lna. Ti dele girani akti 

se sprejmejo do ... [24 mesecev od 

zaetka veljavnosti te uredbej. Vklu'0 

se v evropski ikvir za upravljanje 

zmogljivosti. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

Mre乞a ENIM pripravi in sprejme uskiajene 

postopke za upravijanje sprememb pravic 

do zmogljivosti po dodelitvi ter jih vkluとi v 

evropski okvir za upravijanje zmogijivosti iz 

lena 6. 

Sprememba l60 

Predlog uredbe 
Cien 39 - odstavek 8 a (novo) 

Besedilo,h ga pre認aga Kom/s如 

Sprememba 161 
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Predlog uredbe 
Cien 40 - odstavek3 

助rem eniba 

3. M re乞a ENIM po posvetovanju z 

mre乞o ENRRB in platformo ERP do 

[12 mesecev od z'tka veljavnosti te 

uredbej opredeli uskiajene pogoje, ki so 

podlaga za nadomestilo. Navedeni pogoji 

upogteva」o pravila iz lena 39(4) in (8). 

Mre乞a ENIM te pogoje vklu亡i v evropski 

okvir za upravijanje zmogljivosti iz lena 6 

Mre乞a ENRRB objavi mnenje o pogojih, ki 

jih doloとi mre乞a ENIM. 

助rememba 

6. Regulatorni organi odlo亡a」o o sporih 

v zvezi z razlogom za spremembo pravice 

do zmogljivosti ali zamudah pri izplailu 

nadomestila ter nemudoma in v ener 

mesecu po zbiranju vseh potrebnih 

informacij sprejmejo odloとitev za oceno 

vzroka spremembe. Regulatorni organi 

obvestijo mre乞o ENRRB o takih o dloitvah, 

s katero se o njih lahko posvetujejo.M rea 

ENRRB zagotovi, da so take o dloitve 

skladne in temeijijo na s plo§no priznanih 

naとelih. 

Besedilo,んga Predlaga Koinzsija 

3. M re乞a ENIM po posvetovanju z 

mre乞o ENRRB opredeli uskiajene pogoje, ki 

so podlaga za nadomestilo. Navedeni 

pogoji upogteva」o pravila izと lena 39(4) in 

(8).M re乞a ENIM te pogoje vkluとi v 

evropski okvir za upravijanje zmogljivosti iz 

lena 6.M re乞a ENRRB objavi mnenje o 

pogojih, ki jih doloとi mre乞a ENIM. 

Sprememba 162 

Predlog uredbe 
Cien 40 - odstavek 6 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

6. Regulatorni organi o dloとa」o o sporih 

v zvezi z raziogom za spremembo pravice 

do zmogljivosti ali zamudo pri izplailu 

nadomestila ter nemudoma in v ener 

mesecu po zbiranju vseh potrebnih 

informacij sprejmejo odloとitev za oceno 

vzroka spremembe. Regulatorni organi 

obvestijo mre乞o ENRRB o takih odlo亡itvah, 

s katero se o njih lahko posvetujejo.M rea 

ENRRB zagotovi, da so take odloitve 

skladne in temeljijo na s plo§no priznanih 

naとelih. 

Sprememba 163 
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Predlog uredbe 
Cien 40 - odstavek 7 

助rememba 

7. Na Komisijo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje dele giranih aktiv v skiadu 

s lenom 71, s katerimi doloi pogoje za 

plalo nadomestil, kategorizacijo 

sprememb pravic do zmogljivosti in 

metodologije za doIoとitev viine 

fad omesti la ter spremeni idstavek 2 tega 

'Iena. Ti delegirani akti se sprejmejo di ... 

[24 mesecev od za昆tka veljavnosti te 

uredbe]. VklIu'io se v evropski okvir za 

upraviionie zmoaliivosti. 

助rememba 

Mre乞a ENIM do... [12 Illesecev odzaどetk 

veljavnosti te uredbe] oblikuje in sprejme 

smernice za upravljanje in dodeijevanje 

infrastrukturnih zmogljivosti v primeru 

motenj v o mre乞」u na pregleden in 

nediskriminatoren naとin.M re乞a ENIM 

zlasti zagotovi smernice za uporabo 

postopka so亡 asnega dodeijevanja 

zmogljivosti in na亡eIa ,,prvi prispe, prvi 

dobi". 

Besedilo,んga Predlaga Koinzsija 

7. Kimisija lahko sprejme izvedbene 

akte, v katerih doloi pogoje za plalo 

nadomestil, kategorizacijo sprememb 

pravic do zmogljivosti in metodologije za 

dolo亡itev viine nadomestila. Navedeni 

izvedbeniakti se sprejmejo vskladus 

postopkom pregleda iz 'lna 72(3). 

Sprememba 164 

Predlog uredbe 
Cien 41 - odstavek 2 - pododstavek I 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

Mre乞a ENIM oblikuje in sprejme smernice 

za upravijanje in dodeijevanje 

infrastrukturnih zmogljivosti v primeru 

motenj v o mre乞」u na pregleden in 

nediskriminatoren nain.M re乞a ENIM 

zlasti zagotovi smernice za uporabo 

postopka soとas nega dodeijevanja 

zmogljivosti in na亡ela ,,prvi prispe, prvi 

dobi". 

Sprememba 165 
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Predlog uredbe 
Cien 41 - odstavek 2 - pododstavek 2 

助rememba 

Kadar se uporabija postopek soとas nega 

dodeijevanja, mre乞a ENIM zagotovi 

smernice o postopkih, ki se uporabljajo, po 

potrebi vkluとno z uparabo mehanizma 

sporazumnega reSevan」a spinOy iz 

lena 36 in formalnega mehanizmci 

regevan」a spinoy izと lena 37.M ne乞a ENIM 

te smernice vkluとi v evropski okvin za 

upravlianie zmoIiivosti iz lena 6. 

prelll elllbα 

3. Pri ponovnem na&tovanju 

upravljavci infrastrukture ne smejo 

enostransko spremeniti ali preklicati 

obsto」eとih pravic do zmogljivosti za 

namene obvladovanja motenj. Vendar se 

na Komisijo na podl agi izkugen」 

regulatarnih organov, upravljavcev 

infrastrukture in prevoznikov v 

乞eleznigkem prametu ter dejavnosti mre乞 

ENIM in ENRRBprenesepooblastiloza 

sprejetje dele giranega akta v skiadu s 

denim 71, v katerem doloとi reniIa in 

postopke za ponovno na&tovanje, 

vklu亡no z enostranskimi spremembami 

dadeljenih pravic da zmogljivosti s strani 

upravljavcev infrastrukture za 

obvladovanje motenj v omre乞」u, in za 

spremembo odstavka 2 tega dena. Ti 

dele girani akti se sprejmejo di ... [24 

mesecev od za昆tka veljavnosti te 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

Kadar se uporabija postopek so亡 amega 

dodeijevanja, mre乞a ENIM zagotovi 

smernice o postopkih, ki se uporabijajo, po 

potrebi vkluとno z u piraba postopka 

sporazumnega resevanja spinoy l z 

lena 36 in formalnega postopkci regevan」a 

spinoy iz lena 37.M re乞a ENIM te 

smernice vkluとi v evropski okvir za 

upravijanje zmogljivosti izと Iena 6. 

Sprememba l66 

Predlog uredbe 
Cien 41 - odstavek3 

Besedilo,んga predlaga Ko1nzsija 

3. Pri ponovnem na&tovanju 

upravljavci infrastrukture ne smejo 

enostransko spremeniti ali preklicati 

obsto」eとih pravic da zmogljivosti za 

namene obvladovanja matenj. Vendar 

lahko Komisija na podlagi izku§en」 

regulatornih arganov, upravljavcev 

infrastrukture in prevoznikov v 

乞elezni§kem prametu ter dejavnasti mre乞 

ENIM in ENRRB sprejme izvedbeni akt, v 

katerem dolo亡i reniIa in postopke za 

ponovno na&tovanje, vklu亡no z 

enostranskimi spremembami dodeljenih 

pravic do zmagljivosti s strani upravljavcev 

infrastrukture za abvladovanje matenj v 

omre u. Navedeni izvedbeni akt se 

sprejme v skiadu s posto pkom pregleda iz 

lena 72(3). 
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uredbej. Vkl'io se v evropski okvir za 

upravijanje zmogljivosti. 

Sprememba 167 

Predlog uredbe 
tien 42 - odstavek 2 a (novo) 

助rem em ba 

2α. Upravljavci infrastrukture objavijo 

posebna pravila in postopke iz odstavka 2 

tr orno go'xijo prost dostop do njih. O njih 

uradno obvestijo Komisijo. 

prem em ba 

1. Upravljavci infrastrukture do ... 

[18 mesecev od z'tka veljavnosti te 

uredbej vzpostavijo pravila in postopke za 

upravijanje odstopanj vo乞n」e via kov od 

operativnega voznega reda. Navedena 

pravila in postopki se objavijo v programu 

omre乞」a izと Iena 27 Direktive 2012/34/EU 

in zajemajo upravijanje prometa v 

primerih iz Iena 42(1), toとke (a) do (c) te 

uredbe. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

Sprememba 168 

Predlog uredbe 
Cien 43 - odstavek 1 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/s如 

1. Upravljavci infrastrukture 

vzpostavijo pravila in postopke za 

upravijanje odstopanj vo乞n」e viakov od 

operativnega voznega reda. Navedena 

pravila in postopki se objavijo v programu 

omre乞」a izと Iena 27 Direktive 2012/34/EU 

in zajemajo upravijanje prometa v 

primerih iz lena 42(1), toとke (a) do (c) te 

uredbe. 

Sprememba 169 
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Predlog uredbe 
Cien 43 - odstavek 2 

助rememba 

2. Namen pravil in postopkov iz 

odstavka i jeと im bili zmanj§ati s plo§ni 

vpliv odstopanj od voznega reda na 

乏elezni§ki promet, pri亡 emer se upo§tevajo 

potrebe vseh vrst prometa. Pravila in 

postopki lahko vkljuとujejo prednostna 

pravila za upravljanje med razlにnimi 

vrstami prometa ter posebne postopke, 

reniIa in cilje, ki jih je treba uporabiti pri 

pristopu, ki temelji na optimizaciji in 

katerega namen je optimizirati ciljno 

nalogo, ti.と im bili zmanj§ati minute 

zamude aliと asa za vrnitev k o bia」nemu 

obratovanju, namesto na izrecnih 

prednostnih pravilih. 

助rememba 

3. v primeru motenj vo乞en」 vlaka zaradi 

tehnine napake ali nesre亡e upravljavec 

infrastrukture nemudoma sprejme vse 

potrebne ukrepe za vzpostavitev 

normalnega stanja. v ta namen izvaja 

na&t dela v izrednih razmerah v skladu s 

lenom 19. v primeru motnje, ki bi lahko 

vplivala na亡e zme」ni promet, zadevni 

upravljavci infrastrukture med seboj 

sodelujejo, da se vzpostavi normalen 

とezme」ni promet v skladu z evropskim 

okvirom za usklajevanje upravljanja 

prometa, obvladovanja motenj in kriznega 

upravljanja izと lena 44. 

Besedilo,肋ga predlaga Kom/sびα 

2. Namen pravil in postopkov iz 

odstavka 1 je亡i m bili zman」§ati s plo§ni 

vpliv odstopanj od voznega reda na 

乞elezni§ki promet, priと emer se upo§teva」o 

potrebe vseh vrst prometa. Naiel lahko 

vklu亡u」e」o prednostna pravila za 

upravljanje med razlにnimi vrstami 

prometa ter posebne postopke, reniIa in 

cuje, ki jih je treba uporabiti pri pristopu, k 

temeiji na optimizaciji in katerega namen 

je optimizirati cuino nalogo, ti.とi m bili 

zman」§ati minute zamude aliとas a za 

vrnitev k o biとajnemu obratovanju, 

namesto na izrecnih prednostnih pravilih. 

Sprememba 170 

Predlog uredbe 
Cien 43 - odstavek3 

Besed/lo, kl ga pred/aga Kom/s加 

3. V primeru motenj vo乞en」 vlaka za radi 

tehnine napake ali nesreとe upravijavec 

infrastrukture sprejme vse potrebne 

ukrepe za vzpostavitev normalnega stanja. 

V ta namen izvaja na&t dela v izrednih 

razmerah v skladu s lenom 19. V primeru 

motnje, ki bi lahko vplivala naと ezme」ni 

promet, zadevni upravljavci infrastrukture 

med seboj sodelujejo, da se vzpostavi 

normalen とe zmejni promet v skladu z 

evropskim okvirom za usklajevanje 

upravljanja prometa, obvladovanja motenj 

in kriznega upravljanja iz lena 44. 
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Sprememba 171 

Predlog uredbe 
tien 43 - odstavek 4 a (novo) 

助rem em ba 

4α. Odstopanja so dovoijena le v 

utemeijenih primerih, odobri pa jih 

nacionalni regulatorni organ. 

助remnemnba 

V primeru vig」e sde in, kadarje tonujno 

potrebno zaradi incidenta, ki 

infrastrukturo zaとasno o nemogoi, se 

lahko dodeijene pravice do zmogljivosti 

odvza mejo brez opozorila zaと as, ki je 

potreben za popravilo sistema, hkratipa 

se sprejmejo vse noi v可e moine mere, da 

bi se ponudile alternativne moinosti. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

Sprememba 172 

Predlog uredbe 
Cien 43 - odstavek 5 - pododstavek i 

Besedilo,庖ga predlaga Kom/sクα 

V primeru vi引e sule in kadarje zaradi 

incidenta, ki infrastrukturo za亡asno 

onemogoi, se lahko dodeijene pravice do 

zmogljivosti odvza mejo brez opozorila za 

亡as, ki je potreben za popravilo sistema. 

Sprememba 173 

Predlog uredbe 
Cien 43 - odstavek 5 a (novo) 
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助reni em ba 

5α. V primeru odvzema zmogljivosti 

upravljavci infrastrukture prevoznike v 

jelezigkem prometu pravo&lsno 

obvestijo o njihovem upravijanju &isa, 

napredku pri popravilih inIll oiIl h 

alternativah za dodeijene zmogljivosti. 

助reinemba 

6α. Komisija do (24 mesecev po za'tk 

veljavnosti te uredbej sprejme izvedbene 

akte, v katerih dol'i pravila in postopke 

za upravijanje odstopanj vomie viakov od 

operativnega vozne ga rda in spremeni 

odstavek i tega i lna. Navedeni 

izvedbeni akti se sprejmejo v skiadu s 

postopkom pregleda iz dena 72(3). 

助rem em ba 

Mre乞a ENIM razvije evropski okvir za 

uskiajevanje upravijanja亡e zme」nega 

prometa, obviadovanja motenj in kriznega 

upravijanja v sodelovanju z operativnimi 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

Sprememba 174 

Predlog uredbe 
Cien 43 - odstavek 6 a (novo) 

Beseddo,んga predlaga Kinsクα 

Spremcmba 175 

Predlog uredbe 
Cien 44 - odstavek 1 - pododstavek 2 

Besedilo,肋ga pred/aga Kom isびα 

Mre乞a ENIM razvije evropski okvir za 

uskiajevanje upravijanjaとe zme」nega 

prometa, obviadovanja motenj in kriznega 

upravijanja v sodelovanju z operativnimi 
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dele乞niki in zainteresiranimi stranmi v 

okviru postipka pisvetivanja izと Iena 54, 

pri亡 emer upogteva deli S kupnega 

pidjetja za evripske乞 eleznice, 

ustanovljenega z naslivim IV 

Uredbe (EU) 2021/2085. 

prel7l el7lbα 

2. Evropski ikvir za usklajevanje 

upravljanja 亡e zme」nega primeta, 

obvladivanja mitenj in kriznega 

upravljanja diIiとa smernice za 

usklajevanje med upravljavci 

infrastrukture, previzniki v乞 eIezni§kem 

prometu in drugimi iperativnimi dele乞niki, 

vklIuiIlo z mrdo ENRRB. 

助rememba 

3a. Ob upo'tevanju okvira, ki ga je 

mreia ENIM sprejela v skiadu z 

odstavkom 1, se na Komisijo prenese 

pooblastilo za sprejemanje dele giranih 

aktiv v skiadu s denim 71 za dolodtev 

podribnosti za uskiajevanje upravljanja 

どeznlejega primeta, ibviadovanja 

mitenj in kriznega upravljanja ter za 

dele乞niki in zainteresiranimi stranmi v 

okviru postopka posvetovanja iz lena 54 

pri亡e mer upogteva deli S kupnega 

pidjetja za evripske乞 eleznice, 

ustanivljenega z naslovom IV 

Uredbe (EU) 2012/2085. 

Sprememba 176 

Predlog uredbe 
Cien 44 - odstavek 2 

Besedilo,肋ga predlaga Komis加 

2. Evripski okvir za usklajevanje 

upravljanjaとe zme」nega primeta, 

obviadovanja motenj in kriznega 

upravljanja diIiとa smernice za 

usklajevanje med upravljavci 

infrastrukture, previzniki v乞e Iezni§kem 

primetu in drugimi iperativnimi deIe乞niki. 

Sprememba 177 

Predlog uredbe 
Cien 44 - odstavek 3 a (novo) 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 
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L刀 

[24 

spremembo odstavka 2 tega le' 

dele girani akti se sprejmejo do ... 

mesecev po dotumu za'etka veljavnosti 

te uredb可 

助rememba 

(Ne zadeva slo venske rzlkice.) 

助rememba 

3. M re乞a ENIM opredeli usklajeno 

metido za oceno verjetnega trajanja in 

vpliva motenj v omre乞ju ter jo vkljuとi v 

evripski ikvir za uskiajevanje prometa, 

obviadovonje motenj in kriznega 

upravljanja iz Iena 44. 

Sprememba 178 

Predlog uredbe 
tien 46 - odstavek 2 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 

2. Kadar incident vpliva ali bi lahko 

vplival na veと kit eno omre乞」e, upravljavec 

infrastrukture, v kateri se je zgodil 

incident, razglasi motnje v ve亡 omre乞jih in 

usklajuje ukrepe v skladu sとle ni 44, 45 

in 53. 

Sprememba 179 

Predlog uredbe 
Cien 46 - odstavek3 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/s如 

3. M re乞a ENIM opredeii usklajeno 

metodi za oceno verjetnega trajanja in 

vpliva motenj v o mre乞ju ter jo vklu亡i v 

evropski okvir za usklajevanje prometa in 

kriznega upravljanja iz lena 44. 

Sprememba 180 
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Predlog uredbe 
Cien 46 - odstavek 4 a (novo) 

助rem em ba 

4α. V primeru deine ail popoine 

prekinitve storitev zaradi prekinitve 

obratovanja viaka zaradi tehnkne 

okvare, incidenta ali nesrie na ie zmejni 

pro gi, kl traja veど kit 15 dni, prizadeti 

upravijavci infrastrukture v 30 dneh po 

dogodku pripra viii por'IIO o incidentu. 

Por'il) o incidentu zajema vsa]: 

a) informacije o vseh operativnih ukrepih, 

sprejetih za zagotovitev nadomestnih 

piti; 

b) informacije o vseh ukrepih, sprejetih za 

pinivni vzpostavitev linijskih prevozov 

na prekinjeni liniji. 

Pori'! ilo je javno dostopno in se redno 

pisidabijo, dokier prekinitev ni 

odpravljena. 

Agencija ERA iahko izda priporo'!ila o 

izbolj'anih ukrepih za odpravo moten] in 

omejitev prometnih zmogijivosti, kl jih je 

povzro'!ila nesre&i. 

助rememba 

Zadevna dr乞ava Ianica zagotovi, da nujni 

ukrepi v n a」vei mo乞ni meri upogteva」o 

na亡ela o zmogljivosti in upravijanju 

prometa iz te uredbe ter da uporabijajo 

obsto」eとe na&te, pripravijene v skiadu s 

lenom 19. Take nujne ukrepe uskiajuje z 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

Sprememba 181 

Prediog uredbe 

Cien 47 - odstavek 1 - pododstavek 2 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

Zadevna dr乞ava lanica zagotovi, da nujni 

ukrepi v na」 vei mo乞ni meri upo§teva」o 

naとela o zmogljivosti in upravijanju 

prometa iz te uredbe ter da uporabijajo 

obsto」eとe na&te, pripravijene v skiadu s 

lenom 19. Take nujne ukrepe uskiajuje z 
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drugimi dr乞avami lanicam. 

助rem em ba 

1. Komisija sprejme diije uspe'nosti 

Unije za podr'Ia uspe'nosti iz Priloge VII. 

Ciiji so v skiadu s ciiji prehoda na druge 

oblike prevoza in se redno posodabijajo. 

Mre乞a ENIM v skiadu s lenom 7f, 

toとka (d), Direktive 2012/34/Eu s pomoくIo 

upravljavcevたIzigke infrastrukture 

spremija in primerja rezultate storitev 

乞elezni§ke infrastrukture in ielezni'kih 

prevoznih storitev ob upo§tevan」u ciljev 

uspe'nosti upravljavcev strukture in 

Unije. Ire fa ENII redno o bve&i organ 

za oceno uspe'nosti in Komisijo. 

助rem em ba 

2. Vta namen upravljavci 

infrastrukture dolo亡io lastne cuje 

uspegnosti v na&tu izと lena 8(3) 

Direktive 2012/34/Eu, pri亡e mer 

upogteva」o vse cuje, dolo亡ene v 

pogodbenih dogovorih izと lena 30 

navedene direktive. Upravljavci 

infrastrukture se posvetujejo z ustreznimi 

drugimi dr乞avami lanicami. 

Sprememba 182 

Predlog uredbe 
tien 49 - odstavek i 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

1. M re乞a ENIM v skiadu sと Ienom 7f, 

toとka (d), Direktive 2012/34/Eu spremija 

in primerja rezultate storitev乞e lezni§ke 

infrastrukture ob upo§tevan」u splognih 

ciljev iz sIna 2 te uredbe. Upravljavci 

felezni'ke infrastrukture sprer加加tudi 

uspegIlost ieIe znigkh prevoznih storitev. 

Sprememba 183 

Predlog uredbe 
Cien 49 - odstavek 2 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 

2. Vta namen upravljavci 

infrastrukture doIo亡io 'astne cuje 

uspegnosti v na&tu iz lena 8(3) 

Direktive 2012/34/Eu, pri亡e mer 

upogteva」o vse cuje, doloとene v 

pogodbenih dogovorih izと Iena 30 

navedene direktive. Vzpostavijo in izvajajo 

postopke za spremijanje napredka pri 
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nacionalnimi in evropskimi organi, da se 

zagotovi skiadnost teh ciljev s ciiji 

uspe動osti Unije. Vzpostavijo in izvajajo 

postopke za spremijanje napredka pri 

doseganju ciljev in poro亡an」e o fjern, za 

opredelitev vzrokov pomanjkljivosti pri 

uspegnosti pri operativnih dele乞nikih ter za 

oblikovanje in izvajanje popravnih ukrepov 

za izbolらan」e uspegnosti. Ti postopki 

upogteva」o evropski okvir za oceno 

uspegnosti izと lena 50 te uredbe. 

Upravljavci infrastrukture v programu 

omre乞」a pojasnijo razioge za kakr§no kou 

odstopanje od skupnih postopkov, 

doloとenih v evropskem okviru za oceno 

uspe§nosti. Odstopanja so dovoijena le v 

utemeijenih primerih, odobri pa jih 

nacionalni reaulatorni oraan. 

助rememba 

1. Agencija ERA ob podpori mreie 

ENIM do [12 mesecev po zaとetku 

veljavnosti te uredbe] vzpostavi in izvaja 

evropski okvir za oceno uspegnosti. Ta 

okvir upo§teva ziasti na亡eIa iz Iena 2(3), 

Iena 8(4) inと Iena 42(3) ter operativne 

zahteve, cuje uspe§nosti in ciljne vrednosti 

iz[とlena19 Uredbe (EU) 2024/... [nove 

uredbe o omre乞」uT EN-T]. 

closeganju c1リev in porocanje o fjern, za 

opredelitev vzrokov pomanjkljivosti pri 

uspegnosti pri operativnih dele乞nikih ter za 

oblikovanje in izvajanje popravnih ukrepov 

za izbolgan」e uspe§nosti. Ti postopki 

upogteva」o evropski okvir za oceno 

uspegnosti izと lena 50 te uredbe. 

Upravljavci infrastrukture v programu 

omre乞」a pojasnijo razioge za kakr§no kou 

odstopanje od skupnih postopkov, 

dolo亡enih v evropskem okviru za oceno 

uspe§nosti. 

Sprememba 184 

Predlog uredbe 
Cien 50 - odstavek i 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

1. Mreia ENIM do [12 mesecev po 

za亡etku veljavnosti te uredbe] vzpostavi in 

izvaja evropski okvir za oceno uspegnosti. 

Ta okvir upo§teva ziasti n aとeIa iz 

Iena 2(3),と Iena 8(4) inと Iena 42(3) ter 

operativne zahteve, cuje uspegnosti in 

ciljne vred nosti iz [とIena 18 nove uredbe o 

omre乞ju TEN-T]. 

Sprememba 185 
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Predlog uredbe 
Cien 50 - odstavek I a (n ovo) 

助rem em ba 

la. Irefa ENRRB sprejrne prporosil0 

evropskern okviru za oceno uspe'nosti do 

[6 mesecev po zaどetku veljavnosti te 

uredb可．Pri vzpostavitvi in izv可α可u 

evropskega okvira za oceno uspe'nosti 

agencija ERA upo'teva priporodli, kl ga 

izda mreia ENRRB. 

めrememba 

5. Komisija di [24 mesecev po za'tku 

veljavnosti te uredbe] sprejme izvedbene 

akte, v katerih dolod enotne pogoje za 

uporabo elementov iz odstavka 2 tega 

dena do... [36 mesecev po za'tku 

veljavnosti te uredbe, vklju'o s 

podrobnirnipravilio elementih iz 

odstavka 2, to亡ke (b) do (d)ノ in cilji 

uspegnosti 

TI izvedbeni akti se sprejmejov skiadu s 

svetovalnirn postopkorn iz dena 72(2). Pri 

tern se Kornisija posvetuje z rnreio ENIM, 

platformo ERP, rnreio ENRRB, organorn za 

oceno uspe§nosti, agencijo ERA in 

SkupniIll podjetjern za evropske ieleznice. 

Besedilo, ki ga predたiga Koin isびα 

Sprememba 186 

Predlog uredbe 
Cien 50 - odstavek 5 

Besedilo,んga P'edlaga Komisija 

5. Komisija lahko vskladus 

svetovalnirn postopkom iz dena 72(2) 

sprejme izvedbene akte, v katerih dolod 

podrobna pravila o elementih iz 

odstavka 2, to亡ke (b) do (d). Pri tern 

upo'teva deli, kl ga je rnreia ENIM 

opravila v skladu z odstavkorn 3, in vsa 

priporodla organa za oceno uspegnosti. 

Sprememba 187 
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Predlog uredbe 
Cien 51 - odstavek i 

助rem em ba 

1. Brez poseganja v len 15 

Direktive 2012/34/EU inと len 3 lzvedbene 

uredbe Komisije (EU) 2015/110023 mrea 

ENIM do [24 mesecev po zaとetku 

veljavnosti te uredbe] pripravi in objavi 

osnutek evropskega por'Il o oceni 

uspe§nosti na pod lagi evropskega okvira za 

ocenouspegnosti iz Iena 50 te ured be ter 

ga posodobi vsako leto. Na podlagi tega 

poro'il agencija ERA podpira Komisijo 

pri spremijanju napredka pri doseganju 

ciljev Unije na podr河u ieieznic, vkluno 

z napovedano rastjo ilznikegα 

prometa, predvideno za leti 2030 in 2050, 

in poro&inju o fjern. Osnutek evropskega 

poro!ila o oceni uspe'nosti se po'lje 

organu za oceno us pegIlosti. 

23 Izvedbena uredba 

Komisije (EU) 2015/1100 z dne 

7. julija 2015 o obveznostih poroとan」a 

dr乞av d anに v okviru spremijanja trga 

storitev v乞e Ieznigkem prometu (UL L 181 

9.7.2015, str. 1). 

めrenzeinba 

2. Organ za oceno uspegnosti izdela in 

sprejrne evropsko por'IlO O oceni 

uspe動osti, v katerem zagotovi oceno 

uspe§nosti storitev乞ele zni§ke 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

1. Brez poseganja vと len 15 

Direktive 2012/34/EU in len 3 Izvedbene 

uredbe Komisije (EU) 2015/110023 mrea 

ENIM do [24 mesecev po zaとetku 

veljavnosti te uredbej pripravi in objavi 

evropsko porどiio o oceni uspegnosti na 

podlagi evropskega okvira za oceno 

uspegnosti izと Iena 50 te uredbe ter ga 

objavivsako leto. 

23 Izvedbena uredba 

Komisije (EU) 2015/1100 z dne 

7. julija 2015 o obveznostih poro亡an」a 

dr乞av引 anic v okviru spremijanja trga 

storitev v乞ele znigkem prometu (UL L 181 

9.7.2015, str. 1). 

Sprememba 188 

Prediog uredbe 
Cien 51 - odstavek 2 

Besedilo,庖ga predlaga Kinsクα 

2. Organ za oceno uspegnosti pripravi 

sarnostojen oddelek porどIl, v katerem 

zagotovi oceno uspegnosti storitev 

乞elezni§ke infrastrukture in乞e lezni§kih 
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infrastrukture in乞e lezni§kih prevoznih 

storitev, nastala nesoglasja in priporoil 

o vpragan」ih v zvezi z uspegnost」o, vklun0 

z ukrepi za izbolj'anje uspe'nosti, pa se 

vkljudjo v naslednji program v skiadu s 

denim 55(8). 

prel7l el7lbα 

3. Evropsko porolo o oceni uspe§nosti 

zajema vsaj proge, vklu亡ene v enotno 

evropsko ielezni'ko o bmoぐIe, in vklu亡u」e 

informacije, zahtevane v denu 54(3)(g) 

Ured be (EU) 2024/... [nove uredba o TEN-

TI. Predlo乞ene informacije so dovoij 

podrobne v smislu geografskega obsega in 

bi morale zajemati dcviii dolgo obdobje, 

da se omogoとio smiseine raziage. 

助rememba 

4. Evropsko poroilo o oceni uspegnosti 

vklu亡u」e poseben oddelek o uspegnosti 

uskiajevanja med upravijavci 

infrastrukture v skiadu s lenom 53 in o 

mehanizmu za posvetovanje iz lena 54 te 

uredbe. 

prevoznih storitev, priporola o vpra§an」ih 

v zvezi z uspegnot0, ki jihje treba 

prednostno obravnavati, in prip or'il o 

ukrepih za izbolj'anje uspe'nosti. 

Sprememba 189 

Predlog uredbe 
Cien 51 - odstavek3 

Besedilo,肋ga predlaga Komis加 

3. Porolo o oceni uspegnosti zajema 

vsaj proge, vkluとene v evropske prometne 

koridorje iz Uredbe [nova uredba o 

omreiju TEN-TI, in vkluとu」e informacije, 

zahtevane v [denu 53(3), to&a (g).j 

Uredbe. Predlo乞ene informacije so dcviii 

podrobne v smislu geografskega obsega in 

bi morale zajemati dovoij dolgo obdobje, 

da se o mogoio smiselne raziage. 

Sprememba 190 

Predlog uredbe 
Cien 51 - odstavek 4 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

4. Poroiio o oceni uspegnosti vkiu亡u」e 

poseben oddelek o uspegnosti 

uskiajevanja med upravijavci 

infrastrukture v skiadu sと Ienom 53 in o 

mehanizmu za posvetovanje izと lena 54 te 

uredbe. 

vmlーノdk 

GIP.NST 

10678/24 

PRILOGA 



Sprememba 191 

Predlog uredbe 
Cien 51 - odstavek 4 a (novo) 

助rem em ba 

4α. Evropsko ponoduO o oceni 

uspe'nosti vsebuje lo'en oddelek o 

izvajanju posto pkov, kl jih je uvedla 

mreja ENIM. Vsebuje tudi analizo 

napredka pri izvajanju v raziknih ddavah 

danicah, vkljudio s poridli o nacionalnih 

izjemah in priporodli za nadaljnjo 

harmonizacilo. 

助rememba 

1. Organ za oceno us pe動osti se do... 

[6 mesecev po za比tkU veljavnosti te 

uredbej ustanovi kit nepristra nski, 

prlstijen in samistijen organ. Njegivi 

dani so imenivani na pidlagi doseikiv 

ter zaradi zagotavljanja komblnaclje 

spretnosti in izku'enj, pomembnih za 

upravljanje ielezni'kih zmogljivosti. 

lane organa za iceni us pegnisti 

imenuje Komisija s postopkom razpisa za 

sodelivanje strokovnjakov. Na Kimisiji 

se prenese pooblastilo za sprejemanje 

delegiranega akta v skiadu s denom 71 za 

dilidtev pidrobnosti organizacije, 

vodenja in financiranja irgana za oceni 

uspe動osti. Ta dele girani akt se sprejme 

di ... [12 mesecev no zaどetku veliavnisti 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom is加 

Sprememba 192 

Predlog uredbe 
Cien 52 - odstavek i 

Besedilo,幻ga predlaga Koinisクα 

1. komlslja lahko v skiadu s 

postopkom iz dena 73(3' ustanovl all 

Imenuje nepristranski in pnlstojnl organ, kl 

deluje kit irgan za oceno uspe'nisti. 
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t uredb4 

Organ za oceno uspe'nostije pri izvajanju 

nilo g, ki so mu dodeijene s to uredbo, 

neodvisen ter od v'ide driaveど lanた, 

Komisびe, agencije ERA ali katerega kill 

drugega javnega ali zasebnega subjekta 

ne zahteva navodil oziroma jih ne 

upo'teva. 

Sprememba 193 

Prediog uredbe 
Cien 52 - odstavek 2 

めrememba 

2. Organ za oceno uspe§nosti na 

zahtevo Kom isije, agencije ERA ali 

evropskih koordinatorjev svetuje Komisiji, 

agenciji ERA, mreii ENIM in evropskim 

koordinatorjem o zadevah, povezanih z 

uspe§nost」o storitev乞e lezni§ke 

Infrastruktur in乞e lezni§kih prevoznih 

storitev. 

助rememba 

(a) zagotavlja priporoila Komisijiln 

mre乞i ENIM v zvezi z vzpostavitvijo in 

pregledom evropskega okvira za oceno 

uspegnosti izと Iena 50, vklju亡no s pod roi 

uspegnosti, vpragan」i v zvezi z uspegnostjo, 

kl jih je treba obravnavati v okviru vsakega 

Besedilo,肋ga predlaga Kinsびα 

2. Organ za oceno uspegnosti na 

zahtevo Komisije ali evropskih 

koordinatorjev svetuje Komisiji in 

evropskim koordinatorjem o zadevah, 

povezanih z uspe§nost」o storitev 

乞elezni§ke Infrastruktur in乞e lezni§kih 

prevoznih storitev. 

Sprememba 194 

Predlog uredbe 
Cien 52 - odstavek 3 - toとkaa 

Besedilo,んga predlaga Kinsクα 

(a) zagotavlja priporoila mre乞i ENIM v 

zvezi z vzpostavitvijo in pregledom 

evropskega okvira za oceno uspegnosti iz 

lena 50, vklu亡no s pod roi uspegnosti, 

vpragan」i v zvezi z uspegnost」o, kl jih je 

treba obravnavati v okviru vsakega od 
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od podro亡i uspe§nosti, uskiajevanjem 

metodologij, postopkov, menii in 

opredelitev za zbiranje in analizo 

podatkov, povezanih z uspegnost」o in 

njenimi kazalniki; 

prel7l el7lbα 

(b) zagotavlja priporoila mre乞i ENIM, 

cigenciji ERA, mre乞i E N RRB, upravljavcem 

infrastrukture, prosilcem, regulatornim 

organom, organom dr乞av lanic in po 

potrebi drugim dele乞nikom za popravne 

ukrepe glede upravljanja zmogljivosti, 

upravljanja prometa, obvladovanja motenj 

in kriznega upravijania; 

prelll elllbα 

(c) pregleda rezultate osnutka 

evropskega poroila o oceni uspegnosti in 

pripravi por'il, izと lena 51(2); 

podroとi uspegnosti, usklajevanjem 

metodologij, postopkov, meniI in 

opredelitev za zbiranje in analizo 

podatkov, povezanih z uspe§nost」o in 

njenimi kazalniki; 

Sprememba 195 

Predlog uredbe 
4ien 52 - odstavek 3 - toとka b 

Besedilo,肋ga predlaga Kom/sびα 

(b) zagotavlja priporoila mre乞i ENIM, 

mre乞i ENRRB, upravljavcem infrastrukture, 

prosilcem, regulatornim organom, 

organom dr乞avと lanic in po potrebi drugim 

dele乞nikom za popravne ukrepe glede 

upravljanja zmogljivosti, upravljanja 

prometa, obvladovanja motenj In kriznega 

upravljanja; 

Sprememba 196 

Predlog uredbe 
Cien 52 - odstavek 3 - toとka e 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/s如 

(c) pregleda rezultate osnutka 

evropskega poroila o uspe§nosti in 

pripravi samostojni oddelek iz lena 5 1(2); 

Sprememba 197 
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Predlog uredbe 
Cien 52 - odstavek 5 

助rememba 

5. M re乞a ENIM, koordinator mre乞e, 

upravljavci infrastrukture, regulatorni 

organi, mre乞a ENRRB, agencija ERA in po 

potrebi drugi dele乞niki sodelujejo z 

organom za oceno uspe§nosti, ziasti z 

zagotavijanjem informacij v zvezi z 

uspe§nost」o, in si kar najboij prizadevajo, 

da bi pri svojem delu na podro可u 

upravijanja uspegnosti乞e leznie upogtevali 

nieRova p riporola. 

卵reineinba 

Usklajevanje se pove&' ziasti za tiste 

proge in vozliとa TEN-T, ki so del evropskih 

prometnih koridorjev iz lena 7 in 

Priloge 川 k [novi uredbi o omre乞」u TEN-T]. 

助reineinba 

Driave lanice in organi javne sluibe 

lahko raz'irijo zajetje na druge pro ge. 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

5. M re乞a ENIM, koordinator mre乞e, 

upravljavci infrastrukture, regulatorni 

organi, mre乞a ENRRB in po potrebi drugi 

dele乞niki sodelujejo z organom za oceno 

uspe§nosti, ziasti z zagotavijanjem 

informacij v zvezi z uspe§nost」o no lastno 

pobudo ali na zahtevo organa, in si kar 

najboij prizadevajo, da bi pri svojem delu 

na podro可u upravijanja uspe§nosti 

乞eleznice upo§tevali njegova priporoila. 

Sprememba 198 

Predlog uredbe 
Cien 53 - odstavek 3 - pododstavek 1 

Besedilo,庖ga predlaga Komisクα 

Uskiajevanje zajema vse proge in voziとa, 

ki so del evropskih prometnih koridorjev iz 

lena 7 in Priloge川 k [novi uredbi o 

omre乞」u TEN-T]. 

Spremcmba 199 

Prediog uredbe 

Cien 53 - odstavek 3 - pododstavek 2 a (novo) 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 
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Sprememba 200 

Predlog uredbe 
Cien 54 - odstavek 1 

助rememba 

1. M re乞a ENlMd...[l2 mesecevp0 

zaどetku veljave t uredbel pripravi, 

sprejme in izvaja smernice za zagotovitev 

ustreznega in rednega posvetovanja z 

zainteresiranimi stranmi, vklIu'n o s 

predstavniki agencije ERA in driavど ln, 

pa tudi predstavni'kimi organi iz aeno 

38(4) Uredbe (EU) 2016/796 ter jih vklu亡i 

v evropski okvir za upravljanje zmogljivosti 

iz lena 6, evropski okvir zaとe zme」no 

uskiajevanje upravljanja prometa, 

obviadovanje motenj in krizno upravijanje 

iz lena 44 ter evropski okvir za pregled 

uspe§nosti izと Iena 50. Mehanizem se 

razvije in izvaja ob podpori koordinatorja 

mre乞e in sodelovanju informacijskih toとk, 

kijih dolどio upravljavci infrastrukture iz 

lena 60. 

助rememba 

2. Kadar mre乞a ENIM sprejme mnenje 

ali priporoilo, ki bi lahko vplivalo na 

prevoznike v乞e lezni§kem prometu, druge 

prosilce in zainteresirane strani, vkliun o s 

predstavniki ogencije ERAin driav danic, 

tr predstavni'kirni telesi iz denci 38(4 

Uredbe (EU) 2016/796, objavi osnutek za 

posvetovanje z zadevnimi stranmi. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

1. M re乞a ENIM pripravi, sprejme in 

izvaja smernice za zagotovitev ustreznega 

in rednega posvetovanja z zainteresiranimi 

stranmi ter jih vkluとi v evropski okvir za 

upravijanje zmogljivosti izと Iena 6, evropski 

okvir zaとe zme」no uskiajevanje upravijanja 

prometa, obvladovanje motenj in krizno 

upravijanje izと lena 44 ter evropski okvir za 

pregled uspegnosti iz lena 50. Postopek 

se razvije in izvaja ob pod pori 

koordinatorja mre乞e in sodelovanju 

dんたnih informacijski h toとk upravljavcev 

infrastrukture izと lena 60. 

Sprememba 201 

Predlog uredbe 
Cien 54 - odstavek 2 

Besedilo,肋ga predlaga Kom/sびα 

2. Kadar mre乞a ENIM sprejme mnenje 

ali priporoilo, ki bi lahko vplivalo na 

prevoznike v乞e lezni§kem prometu, druge 

prosilce, druge operativne deleinike in 

zainteresirane strani, objavi osnutek za 

posvetovanje z zadevnimi stranmi. 

Zadevnim stranem se da na voljo dovoij 

亡asa, da predlo乞io povratne informacije o 
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Zadevnim stranem se da na viljo dovolj 

とasa, da predlo乞io povratne informacije o 

osnutku o dIoとitve. Po potrebi sodelujejo 

organi dr乞av lanic. Kadarmreia ENIM 

sprejme o dldtev, ki bi lahko vplivala na 

platformo ERP, se posvetuje z ustreznimi 

svetovainimi skupinami. 

助reni em ba 

3. M re乞a ENIM pri sprejemanju 

konとnega mnenja ali priporoila upo§teva 

povratne informacije, ki jih predlo乞io 

zadevne strani v skladu z odstavkom 2. 

Kadar mre乞a ENIM ne upo§teva 

pomembnih elementov posredovanih 

povratnih informacij, navede utemeijene 

razlORe za to. 

助reinemba 

3α. ' se mnenja mreie ENIM in 

posvetovalnih organov raziikujejo, 

posvetovaini organi obvestijo mreio 

ENRRB. Irefa ENRRB ta razikna mnenja 

upo'teva v svojem evropskem porどIlu o 

ocenis penosti izi lna 51. 

osnutku o dloitve. Po potrebi sodelujejo 

organi dr乞avと lanic. 

Sprememba 202 

Predlog uredhe 
Cien 54 - odstavek3 

Besedilo,肋ga predlaga Kins加 

3. M re乞a ENIM pri sprejemanju 

konとnega mnenja ali priporoila upo§teva 

povratne informacije, ki jih predlo乞io 

zadevne strani v skladu z odstavkom 2. 

Kadar mre乞a ENIM ne upo§teva 

pomembnih elementov posredovanih 

povratnih informacij, navede razloge za to. 

Sprememba 203 

Predlog uredbe 
Cien 54 - odstavek 3 a (novo) 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

vmlーノdk 

GIP.NST 

10678/24 

PRILOGA 



Sprememba 204 

Predlog uredbe 
Cien 54 - odstavek 3 b (novo) 

助rem em ba 

3b. Komisija do... [24 mesecev po 

zaどetku veljavnosti te uredbej sprejme 

izvedbene akte, v katerih dolod enotne 

pogoje za ustrezno in redno posvetovanja 

zainteresiranih strani ter za spremembo 

odstavka i tega i lna. Navedeni 

izvedbeni akti se sprejmejo v skiadu s 

postopkom pregleda iz dena 72(3). 

Vkliu'io se v evropski okvir za upravijanje 

zmoaliivosti. 

助rem em ba 

2. dani mre乞e ENIM so vsi upravljavci 

乞eIeznigke infrastrukture enotnega 

evropskega ielezni'kega obmo'α. 

Imenujejo predstavnika in namestnika. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom isびα 

Sprememba 205 

Predlog uredbe 
tien 55 - odstavek 2 

Besedilo,肋ga pre認aga Komisクα 

2. dani mre乞e ENIM so vsi upravljavci 

乞eIezni§ke infrastrukture, ki so odgovorni 

za pro ge, ki so del jedrnega in 

raz'irjenegajedrnegci omreija TEN-T iz 

[dena 6 in Priloge I k novi uredbi o 

omreiju TEN-T). imenujejo predstavnika in 

namestnika. 

Sprememba 206 

Predlog uredbe 
Cien 55 - odstavek 7 
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助rem eniba 

7. Komisija in agencija ERA sta 'lanii 

mre乞e ENIM brez glasivalne pravice. 

Podpirata deli mre乞e ENIM in olaj'ujeta 

usklajevanje. 

助rememba 

8. M re乞a ENIM ipredeli svij delivni 

prigram. Delivni prigram zajema 

ibdibje najmanj dveh let.M re乞a ENIM se 

i isnutku delivnega prigrama pisvetuje 

s platformo ERP, s svetovainimi 

skupinami iz lena 55 a, prisilci in drugimi 

iperativnimi dele乞niki prek mehanizma za 

pisvetivanje iz lena 54. Pileg tega se 

pisvetuje z Evripski kimisiji, Agenciji 

Evripske unije za乞 eleznie in S kupnim 

pidjetjem za evripske乞 eleznie ter pi 

pitrebi z drugimi dele乞niki. 

卵rememba 

8α. Pri razvoju evropskih okvirov za 

upravijanje zmogljivosti, upravijanje 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

7. Ko misia ル'lania mre乞e ENIM brez 

glasovalne pravice. Podpira deli mreた 

ENIM in olaj'uje usklajevanje. 

Sprememba 207 

Predlog uredbe 

Cien 55 - odstavek 8 

Besedilo, kl ga predlaga Komis如 

8. M re乞a ENIM ipredeli svij delovni 

prigram. Delivni prigram zajema 

obdibje najmanj dveh let.M re乞a ENIM se 

i isnutku delivnega prigrama pisvetuje 

s prisilci in drugimi iperativnimi dele乞niki 

prek mehanizma za pisvetivanje iz 

lena 54. Pileg tega se pisvetuje z 

Evripskci kimisiji, Agenciji Evripske unije 

za乞 eleznice in S kupnim pidjetjem za 

evripske 乞 eleznice ter pi pitrebi z 

drugimi dele乞niki. 

Sprememba 208 

Predlog uredbe 

Cien 55 - odstavek 8 a (novo) 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

vnlノーーノdk 

GIP.NST 

10678/24 

PRILOGA 



prometa in upravijanje uspe'nosti se 

mreia ENIM posvetuje s platformo ERP. 

Sprememba 209 

Predlog uredbe 
tien 55 - odstavek 8 b (novo) 

助rem em ba 

8b. Upravijavci ielezni'ke infrastrukture 

in organi tretjih driav za dodeijevanje 

zmogljivosti, ki so pristojni za pro ge 

omreija TEN-T, se lahko pridruiijo mreil 

ENIM kit opazovaici. 

助rem erba 

Cien 55 a 

Evripska ielezni'ka platfirma 

1. Evripska ielezni'ka platforma 

(platforma ERP) se ustanovi kit 

posvetovaino teli mreie ENIM. 

2. Platfirmi ERP sestavijajo predstavniki 

previznikov v ielezni'kem prometu, kl 

upirabり可i evropski ieiezniko 

infrastrukturi. mtforma ERP iahki kot 

dane vklu加je tudi vse prosiice, kl 

upirabijaji evropski ieiezni'ki 

infrastrukturi pisamkno ail prek 

zdruien], upravljavce objektiv za 

izvaianie ieiezni'kih storitev in 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

Sprememba 210 

Predlog uredbe 
Cien 55 a (novo) 

Besedilo,h ga pre認aga Kom/sクα 

vnlノーーノdk 
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terminalov, deleinike multimodalnih 

zmogljivosti, kit si morska pristani'&i in 

pritania na celinskih pli vnih poteh, ter 

lastnike dru gih z ieleznico povezanih 

objektiv za izvajanje ielezni'kih storitev. 

Vsak d an imenuje enega predstavnika in 

enega namestnika. Komisija in agencija 

ERA se imenujeta tudi za opazovalca v 

okviru platforme ERP. 21zni'k 

industrijo se lahko povabi, da se udeleii 

posvetovalnih skupin in razprav, da se 

orno god bol$e obve'.&inje in 

pripravijenost. 

3. Komisija pomaga platformi ERP z 

dolodtvi na!inov deli vanja te 

platforme, vkljuどno s pogoji za sprejem 

predstavnikov kategorij iz odstavka 2 v 

platform o. 

4. P0 posvetovanju s Komisijo in p0 njeni 

odobritvi platforma ERP sprejrne in objavi 

svoj poslovnik. S voje dejavnosti 

organizira v skladu s poslovnikom. 

Poslovnik platforme ERP med dru gir 

doloia pogostost sestankov in 

organizacijo njenih dejavnosti. Platforma 

ERP lahko organizira svoje dejavnosti v 

podskupinah, ki zdruiujejo vrste 

zainteresiranih strani in regionalne 

grozde. 

5. Mreia ENIM se pred pripravo in 

sprejetjem evropskih okvirov za 

upravijanje zmogljivosti, upravijanje 

prorneta in upravijanje uspe'nosti 

posvetuje s platformo ERP. Platforma ERP 

lahko izd可a tudi lastna mne可a, ki戸h 

mreia ENUW u poteva. Platforma ERP 

lahko izdaja tudi rnnenja na lastno 

pobudo, naslovljena na agencijo ERA 

inノα“Kom is加． 

6. Posvetovanja v skiadu s tern lenorn ne 

pose gajo v pravico prosilcev, da se 

pritoiijo zoper odlostve rnre2e ENIM. 

7. Mreia ENIM na agencijo ERA in 

Komisijo naslovi letno porどio o svojih 

dejavnostih. To porosio se objavi. 

vm/--/dk 
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Sprememba 211 

Predlog uredbe 
亡ien 57 - odstavek 2 

めrememba 

2. M re乞a ENIM na svoje sestanke 

pivabi Kimisiji, vkIuとni z evropskimi 

kiirdinatirji, platformo ERP in pi pitrebi 

predstavniki agencije ERA in dr乞av lani, 

ter predstavni'kimi organi iz dena 38(4) 

Uredbe (EU) 2016/796, da bi razpravijalio 

vpra§an」ih, pivezanih z razvijem 

乞eleznigke infrastrukture, in zagitivili 

sidelovanje z evripskimi kiirdinatirji, 

kit je diloとeni v [nivi uredbi i imre乞」u 

TEN-T].M re乞a ENIM zagitivi infirmacije, 

zahtevane v skiadu s [とlenim 53, tretji 

pidodstavek nive uredbe i imre乞」u TEN-

T]. 

助rememba 

'ien 57 

Pristojnosti agencije ERA 

1. Pole g nail g iz Direktive 2016/796/EU 

je agencija ERA pristojna za vse nail ge, ki 

so ji dodeijene s to uredbo. Agencija 

zルs比 

(a) na zahtevo Komisije zagotavija 

podporo pri pripravi posebnih izvedbenih 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

2. M re乞a ENIM na svoje sestanke 

povabi Komisijo, vkluとno z evropskimi 

koordinatorji in pi potrebi predstavniki 

dr乞av lanic, da bi razpravljali o vpra§an」ih, 

povezanih z razvojem乞e leznigke 

infrastrukture, in zagotovili sodelovanje z 

evropskimi koordinatorji, kit je diliとeno v 

[novi uredbi o imre乞」u TEN-T].M rea 

ENIM zagotovi infirmacije, zahtevane v 

skiadu s [亡lenim 53, tretji pododstavek 

nive uredbe i imre乞」u TEN-T]. 

Sprememba 212 

Predlog uredbe 
Cien 57 a (novo) 

Besedilo,万ga pred/aga Kom/s加 

vmlーノdk 
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in dele giranih aktiv, predvidenih v te] 

uredbむ 

(b) kit sistemski pristijni irgan v skiadu s 

denim 23 Uredbe (EU) 2016/796 

usklajuje nalige iz 'lena 62 te uredbe; 

(c) ipravija nilo ge iz lena 50 te uredbe; 

(d) na zahtevi zagotavija pidpiri 

regulatirnim organim pri ipredel]evan]u 

pravil, pistipkiv in indi] v ikviru 

podr ]a upirabe te uredbe; 

(e) ipredeljuje i vire za stiritve 

ielezni'kega primeta v veど imrei]ih; 

2. Agenci]a pri svi]em delu: 

a) pripravl]a pripiriどil na podIa gi dela 

mreie ENUW in kiordinator]a mreie; 

b) pi pitrebi upo'teva tehnkni napredek 

in priznani raziskivalni deli; 

c) upi'teva icenjene stro'ke in kiristi 

svojih priporoiil ter poudari na] bil] 

izvedl]ive re'itve; 

d) izpiln]u]ejo renIa odprtisti, siglas]a 

in preglednisti, kit si ipredel]ena v 

Priligi Il k Uredbi (EU) 't. 1025/2012. 

3. Znesek fn annih sredstev, namen]enih 

izpiln]evan]u nalig igen ci]e ERA se &pa 

iz nerazpirejenih razlik di zgirn]ih me] 

vedetnega finaninega ikvira ali 

mobilizina prek netematskih posebnih 

instrumen tov veどletnega finanどnegα 

okvira. 

Sprememba 213 

Fredlig uredbe 

Cien 58 - odstavek 1 - pododstavek 1 

助'em em ba 

Upravljavci infrastrukture mre乞i ENIM 

Besedilo, ん ga pred/aga Korn is加 

Upravljavci infrastrukture mre乞i ENIM 

vrn/--/dk 
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zagotovijo potrebna sredstva za 

opravijanje njenih nalog. V ta namen 

Komisija po posvetovanju z driavami 

danicami in mreio ENIM do 

[kst mesecev po zaとetku veljavnosti te 

uredbej imenujejo nepristranski in 

pristojni subjekt za opravijanje nalog iz 

lena 59. Tak subjekt bo imenovan za 

koordinatorja mre乞e. !Wreia ENIM se 

lahko s soglasjem Komisije o dlo'i za 

zamenjavo subjekta, imenovanega za 

koordinatorja omreija. 

助rem erba 

2. Koordinator mre乞e opravija svoje 

naloge nepristransko in s tro§kovno 

uとinkovito ter deluje v imenu mre乞e ENIM 

in Komisije. V ta namen ENIM in Komisiji 

predlo乞i svoj letni delovni program v zvezi 

z nalogami, dolo亡enimi v tej uredbi, ter 

letno porolo o izvajanju delovnega 

oro&rama. 

めrememba 

(ga) zagotavija o bstoje昆 in nove skupne 

storitve med podjetji za upravljavce 

illfrastrukture in prevoznike vj eeznigkem 

prometu, da bi izbolj'ali storitve 

zagotovijo potrebna sredstva za 

opravijanje njenih nalog. V ta namen do 

[12 mesecev po zaとetku veljavnosti te 

uredbe] imenujejo nepristranski in 

pristojni subjekt za opravijanje nalog iz 

lena 59.T ak subjekt bo imenovan za 

koordinatorja mre乞e. 

Sprememba 214 

Predlog uredbe 
Cien 58 - odstavek 2 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

2. Koordinator mre乞e opravija svoje 

naloge nepristransko in stro§kovn 

uとinkovito ter deluje v imenu mre乞e ENIM. 

Vta namen ENIM predlo乞i svoj letni 

delovni program v zvezi z nalogami, 

dolo亡enimi v tej uredbi, ter letno porolo 

o izvajanju delovnega programa. 

Sprememba 215 

Predlog uredbe 
Cien 59 - odstavek 1 - toとka ga (novo) 

Besedilo,庖ga predlaga Komisクα 

vmlーノdk 
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ielezni'kega prometa in spodbudili 

vseevropski ielezni'ki promet. 

Sprememba 216 

Predlog uredbe 
Cien 61 - odstavek i 

助rememba 

1. M re乞a ENIM do [12 mesecev po 

zaetku veljavnosti te uredbej pripravi in 

sprejme skupno strukturo za program 

0mre乞」a izと Iena 27 Direktive 2012/34/Eu, 

ki upogteva informacije iz Priloge IV k 

navedeni direktivi, Prilogo IV k tej uredbi, 

in skupni na&t za posvetovanje z 

zainteresiranimi stranmi o osnutku 

programa omre乞」a. Upravljavci 

infrastrukture pri pripravi programa 

omre乞」a v na」vei mo乞ni meri upo§teva」o 

to strukturo in naとrt. 

prelll elllbα 

(b) izboIga」o preglednost upravijanja 

乞elezni§kih zmogljivosti in prometa v vseh 

fazah, vklu'nO z digitalnimi re'itvami in 

re'itvami v reamerどas , kl se 

postopoma razvijajo z ustreznimi 

deleiniki; 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

1. M re乞a ENIM pripravi in sprejme 

skupno strukturo za program omre乞」a iz 

lena 27 Direktive 2012/34/EU, ki 

upo§teva informacije iz Priloge IV k 

navedeni direktivi, Prilogo IV ktej uredbi, 

in skupni naとrt za posvetovanje z 

zainteresiranimi stranmi o osnutku 

programa o mre乞」a. upravljavci 

infrastrukture pri pripravi programa 

omre乞」a v na」vei mo乞ni meri upogteva」o 

to strukturo in naとrt. 

Sprememba 217 

Predlog uredbe 
Cien 62 - odstavek 2 - toとka b 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/sクα 

(b) izboI§a」o preglednost upravljanja 

乞elezni§kih zmogljivosti in prometa v vseh 

f a za h; 

vmlーノdk 
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Sprememba 218 

Predlog uredbe 
Cien 62 - odstavek 2 - pododstavek i (novo) 

助rem em ba 

Digitalna india in digitalne storitve so 

po potrebi skiadni s tehnknimi 

specifikacijami za interoperabilnost v 

zvezi s telematskimi aplikacijami za 

tovorni promet in telematskimi 

aplikacijami za potni'ki promet ter 

registra ielezni'ke infrastrukture iz dena 

49 Direktive EU 201 6/79 7, da se zagotovi 

interoperabilnost ustreznih sistemov. 

助rem em ba 

2α. Upravljavci infrastrukture 

zagotovijo, da digitalna india in 

digitalne storitve izpolnjujejo zahteve 

postopka na&tovanja in dodeijevanja 

zmogljivosti iz oddelka 3 te uredbe. Da bi 

dose gli izboり'ave iz odstavka z tod, (a), 

tega sIena, upravljavci infrastrukture 

uporabijajo tudi orodje za digitalizacijo 

zaどasnh ome]itev zmogljivosti in 

digitalno ponazonitev vlakov, ki vozi]o v 

evropskem ielezni'kem omreiju. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom isびα 

Sprememba 219 

Predlog uredbe 
tien 62 - odstavek 2 a (novo) 

Besedilo,h ga pre認aga Komisクα 

Sprememba 220 

vmlーノdk 
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Predlog uredbe 
Cien 62 - odstavek3 

助rememba 

3. Kadar morajo biti digitalna inodia ali 

digitalne storitve, ki so potrebne za 

podporo postopkom upravljanja 

zmogljivosti ali prometa, zajete v tehnにnh 

specifikacijah za interoperabilnost ali 

kadar je treba spremeniti o bsto」eとe 

specifikacije, ki zajemajo ali delfi 

zajemajo navedena inodia, kot je 

doloとeno v Direktivi (EU) 2016/797 in 

izvedbenih aktih, sprejetih na podlagi 

navedene direktive, mre乞a ENIM in 

upravljavci infrastrukture prispevajo k 

razvoju in vzdr乞evan」u takih specifikacij v 

sodelovanju z ogencijo ERA inS kupnim 

podjetjem za evropske乞 eleznie in na 

podlagi postopka izと lena 5 

Direktive (EU) 2016/797. 

prelll el7lbα 

5α. Upravijavci infrastrukture 

zagotovijo, do digitalno india in 

digitalne storitve iz odstavka i v celoti 

delujejo v skiodu s &isovnimi okviri iz te 

uredbe: Vzpostavijo se nasiednji digitolni 

sistemi upravijanjo evropskih ieieznikih 

zmogljivosti in prometo: 

() evropski digitoini sister zo postopke 

upravijonja zmogljivosti iz pogiovja lite 

uredbe, ki ga sestavijajo: 

(i) digitaini prikozovainik modelov 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

3. Kadar morajo biti digitalna inodia ali 

digitalne storitve, ki so potrebne za 

podporo postopkom upravljanja 

zmogljivosti ali prometa, zajete v tehninih 

specifikacijah za interoperabilnost ali 

kadarjetreba spremeniti o bsto」e血 

specifikacije, ki zajemajo ali delfi 

zajemajo navedena inodia, kot je 

dolo亡eno v Direktivi (EU) 2016/797 in 

izvedbenih aktih, sprejetih na podlagi 

navedene direktive, mre乞a ENIM in 

upravljavci infrastrukture prispevajo k 

razvoju in vzdr乞evanju takih specifikacij v 

sodelovanju s S kupnim podjetjem za 

evropske 乞 eleznice in na podlagi postopka 

iz lena 5 Direktive (EU) 2016/797. 

Sprememba 221 

Predlog uredbe 
Cien 62 - odstavek 5 a (novo) 

Besedilo,万ga pred/aga Kom/s加 
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zmogljivosti iz lena 17 do 1. julija 2025 (v 

nadaljnjem besedilu: evropsko indie za 

upravijanje zmogljivosti), ki se za 

uporabijati z voznim redor za leto 2027; 

(ii) inodie za predio fitev letnih pro'enj za 

zmogijivosti v ve' omreijih ter prejemanje 

odgovonov na ener mestu do 1. januarja 

2026 (v nadaijnjem besedilu: sister za 

uskiajevanje viakovnih piti), ki se za'e 

uporabijati z voznir redor za leto 2027; 

(iii) digitalni prikaz n a'rta oskrbe z 

zmogljivostmi v reamner 'asu iz lenov 9 

in 18 do 1. decembra 2028 (v nadaijnjem 

besedilu: evropsko indie za upravijanje 

zmogijivosti), ki se zaどne uporabijati z 

voznim redor za leto 2030; 

(iv) digitalni prikazovainik in inodie za 

uskiajevanje za&isnih ome] itev 

zmogijivosti iz de na 10 di 1. decerbra 

2027 (v nadaijnjem besedilu: inodie za 

za'asne omejitve zrogijivosti), ki se 

zaどne uporabijati z voznim redor za leto 

2029; 

(v) posrednik zmogljivosti za pro'nje za 

zmogijivosti v veど orre ijih v skiadu s 

postopki, opisanimi v slenih 32 do 34, do 

1. jan uanja 2029 (v nadaljnjer besedilu: 

posrednik zrogijivosti), ki se zaine 

uporabijati z voznim redor za leto 2030; 

(b) evropski digitaini sister v podporo 

konceptu evropskega orreija za 

upravijanje prometa za posto pke 

upravijanja prometa iz poglavja ill te 

uredbe (v nadaljnjer besedilu: 

informacijski sister o viakih), ki dolo&i: 

(i) vseevnopski pre gled voienj viakov v veど 

omreijih od odhodnega di narerbnega 

kraja od datura za昆tka uporabe 

Uredbe; 

(ii) redno izrenjavo inforracij o 

predvidenem 'asu pnihoda do decembra 

2027; 

(iii) ponoどαnje o inciden tih v ta skupni 

sister ali prek niega di decembra 2030; 

vm/--/dk 
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(iv) skupna platforma za korn unikacijo in 

sodelovanje nacionalnih centro v za 

nadzor prorneta do decembra 2030. 

Agencija ERA v sodelovanju z mreio ENIM 

in koordinatorjem omreija v skiadu s 

lenoIll 19 Uredbe (EU) 2016/796 do... [12 

mesecev po za'tku veljavnosti te 

uredbej pida priporidlo Kornisiji, v 

katerem si dolo昆na in,dia za izvajanje 

in upravijanje digitalnih evropskih 

ielezni'kih zmogljivosti in sistema 

upravijanja prometa. Priporodlo 

upo'teva india, ki se ie uporabijajo ali 

si v razvoju, ter prevzete naloibe ter 

india inどa sovne rike iz tega odstavka. 

Na podlagi tega priponoどiIa se na 

Kirnisiji prenese pooblastilo za sprejetje 

delegiranega akta v skladu s denim 71 za 

doloitev teh orodij za izvajanje in 

upravljanje digitalnih evnopskih 

ielezni'kih zmogljivosti in sistema 

upravljanja prometa ter za opredelitev 

nalog S kupnega podjetja za evropske 

ieleznice, agencije ERA, upravljavcev 

infrastrukture, rnreie ENiIW, mreie ENRRB 

in koordinatoria omreila v tern pistooku. 

Sprememba 222 

Predlog uredhe 
Cien 62 - odstavek 5 b (novo) 

助rernernba 

5b. Agencija ERA uskiajuje te nail ge. 

lsrednja inodia evnipskih digitalnih 

zmogljivisti in sistemov za upravijanje 

prometa upravlja koordinator mreie. 

ERA zagotovi skiadnost digitalnih 

sisterly, ki jih je razvil sektor, s 

tehnkIlimi standardi za inteniperabilnost. 

Besedilo, ki ga pred/aga Korn is如 

vm/--/dk 
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Sprememba 223 

Predlog uredbe 
Cien 62 - odstavek 5 c (novo) 

助rem em ba 

5c. Komisija in ddave danice podpirajo 

financiranje dejavnosti iz tega dena, 

vkliu'no z instrumentom za povezovanje 

Evrope, da se zagotovi pravo&isno, 

xezmejno, uskiajeno in interoperabilno 

izvajanje digitalnih inodi] in storitev. 

prelll emb 

1. Naloge in pooblastila iz亡 Iena 56 

Direktive 2012/34/Eu se izvajajo tudi v 

zvezi z zadevami, zajetimi v tej uredbi. 

Regulatorni organ ziasti spremija 

dejavnosti upravljavcev infrastrukture in 

evropskega kiordinatorja mreie iz 

poglavij li do V te uredbe ter na lastno 

pobudo in z namenom prepre亡evan」a 

diskriminacije prosilcev preverja skiadnost 

s to uredbo. 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

Sprememba 224 

Predlog uredbe 
Cien 63 - odstavek i 

Besedilo,h ga pre認aga Kom/s如 

1. Naloge in pooblastila iz Iena 56 

Direktive 2012/34/Eu se izvajajo tudi v 

zvezi z zadevami, zajetimi v tej uredbi. 

Regulatorni organ ziasti spremija 

dejavnosti upravljavcev infrastrukture iz 

poglavij II do V ter na lastno pobudo in z 

namenom prepreとevan」a diskriminacije 

prosiicev preverja skiadnost s to uredbo. 

Sprememba 225 

vmlーノdk 
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Predlog uredbe 
Cien 63 - odstavek i a (novo) 

助rem em ba 

la. Regulatorni organ sodeluje pri 

strate'kem na&tovanju zmogljivosti iz 

oddelka Il te uredbe in ga nadzoruje. 

Regulatorni organ oceni tudi 

sorazmernost, nediskriminacijo in 

preglednost. Regulatorni organ lahko 

izdaja in deli mnenja z upravljavci 

infrastrukture, mreio ENIM in platformo 

ERP. Upravljavci infrastrukture pri 

pripravi strate'kega nartova njα 

zmogljivosti lJ pogtevロjo predIo ge 

reaulatornih oraanov. 

prelll elllbα 

2. Prevoznik v乞 elezni§kem prometu, 

drugi prosilec, potencialni prosilec, 

nacionalni, regionalni ali lokalni organ, 

pristojen za promet, ira pravico di 

prito乞be pri regulatornem organu v skladu 

sと lenom 56 Direktive 2012/34/EU,と e 

meni, da ga je upravljavec infrastrukture 

obravnaval nepravino ali diskriminatorno 

oziroma ga je kaki druga亡e og kodoval pri 

opravljanju dejavnosti iz poglavij Il, Ill, IV 

in V te uredbe. 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

Sprememba 226 

Predlog uredbe 
Cien 63 - odstavek 2 

Besedilo,肋ga predlaga Koinis如 

2. Prevoznik v乞ele znigkem prometu, 

prosilec, potencialni prosilec, nacionalni, 

regionalni ali lokalni organ, pristojen za 

promet, ira pravico do prito乞be pri 

regulatornem organu v skiadu s lenom 56 

Direktive 2012/34/EU,とe meni, da ga je 

upravljavec infrastrukture obravnaval 

nepravino ali diskriminatorno oziroma ga 

je kaki drugaとe og kodoval pri opravljanju 

dejavnosti iz poglavij li, Ill, IV in V te 

u red be (Upravljanje infrastrukture, 

Uprovljanje prometo in krizno 

upravljanje, Ocena uspe'nosti in 

upravljanje ter Evropska mreia za 

uskiajevanje). 

vmlーノdk 
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Sprememba 227 

Predlog uredbe 
Cien 64 - odstavek 1 - pododstavek i 

助rememba 

Regulatorni organi za izpolnjevanje svojih 

obveznosti iz te uredbe sodelujejo v okviru 

mre乞e ENRRB, kit je navedenov 

lenu 57(1) Direktive 2012/34/EU, med 

drugim s skupnimi posvetovanji in 

preiskavami, pri亡 emer sprejemajo mnenja 

ali priporoila, ali drugimi ustreznimi 

dejavnistmi. Regulatirni organi mrei 

ENRRB zagitovijo vse zahtevane 

informacije in upotevajo mnenja in 

prp or ど ilo, ki jih mreia sprejme. 

助rememba 

5. Kadar regulatorni irgan sprejme 

odlo亡itev, ki odstopa od katerega koli 

ustreznega mnenja ali priporoila mree 

ENRRB, ali kadar zavrne sprejetje 

odlo亡itve, mre乞i ENRRB predloi 

obrazloitev, v kateri navede razlike in 

razlige za neupo§tevanje njenih mnenj ali 

pripiroil, tr zadevno o brzlOitev vk1ju!i 

v o dldtev. 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

Regulatorni organi za izpolnjevanje svojih 

obveznosti iz te uredbe sodelujejo v okviru 

mre乞e ENRRB, kit je navedeno v 

lenu 57(1) Direktive 2012/34/EU, med 

drugim s skupnimi posvetovanji in 

preiskavami, pri亡e mer sprejemajo mnenja 

ali priporoil, ali drugimi ustreznimi 

dejavnostmi. Regulatorni organi mrei 

ENRRB zagotovijo vse zahtevane 

mnf irma ciie. 

Sprememba 228 

Predlog uredbe 
Cien 64 - odstavek 5 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/sクα 

5. Kadar regulatirni irgan sprejme 

odloとitev, ki odstopa id katerega kou 

ustreznega mnenja ali priporoila mree 

ENRRB, ali kadar zavrne sprejetje 

odloとitve, mre乞i ENRRB predloi 

obrazlo乞itev, v kateri navede razlike in 

razloge za neupi§tevanje njenih mnenj ali 

priporiil. 

Sprememba 229 
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Predlog uredbe 
Cien 64 - odstavek 8 a (novo) 

助rem em ba 

8α. Ire fa ENRRB zagotovi, da so njena 

struktura, nadni delovanja in vse ustrezne 

informacije o njenem delu, tudi mnenja in 

priporodla, javno dostopni na njenem 

spletnem mestu. To vkliuどuje kontaktne 

podatke delovnih skupin. 

助rememba 

2α. Oceni tudi evropske okvire za 

upravijanje zmogljivostl, preden so 

sprejeti, upravijanje prometa in pre gled 

uspe動osti ter skupno strukturo programa 

omreija ter izda in deli mnenje z 

nacionalnimi regulatornimi organi, kl bl 

lahko sprejeli ukrepe v skladu s denim 56 

Direktive 2012/34/U. Ire fa ENRRB 

lahko oceni vse odlodtve mrefe ENII ter 

izdaja in deli mnenja z mrefo ENIM, 

regulatornimi organi, platformo ERP in 

upravliavci infrastrukture. 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

Sprememba 230 

Predlog uredbe 
Cien 65 - odstavek 2 a (novo) 

Besedilo,んga predlaga Komisクα 

Sprememba 231 

Prediog uredbe 
tien 65 - odstavek3 
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助reni em ba 

3. &tano 

助reineinba 

5a. Ire fa ENRRB pripravi priporiii 

mrefi ENII v zvezi z vzpostavitvijo in 

pregledom evropskega okvira za oceno 

uspe動osti iz iena 50, vkluino s podr' 

uspe動ost, vpra'anji v zvezi z 

uspe'nostjo, kl jihje treba obravnavati v 

okviru vsakega od podri uspe'nosti, 

uskiajevanjem metodoio gij, postopkov, 

meni ter opredelitev za zbiranje in analizo 

podatkov, povezanih z uspe'nostjo in 

njenimi kazalniki; 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

3. Mreia ENRRB na podia gi pro'enj 

prosiicev, upravijavcev infrastrukture in 

dru gih zainteresiranih strani prdioi 

mnenja ail priporどiIa o odprtih ali 

sprejetih odiodtvah o pritoibah, 

predIo fenihje iezigkm regulatornim 

organom. 

Sprememba 232 

Predlog uredbe 
Cien 65 - odstavek 5 a (novo) 

Besedilo,んga predlaga Kinsクα 

Sprememba 233 

Predlog uredbe 
Cien 65 - odstavek 6 a (novo) 
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助reni em ba 

6α. Ire fa ENRRB oceni evropske okvire 

za upravijanje zmogljivosti, upravijanje 

prometa in oceno uspe'nosti ter skupno 

strukturo programa omrefja in izda 

mnenje. Regulatorni organi pri 

preverjanju pro gramov om rガa kar 

najboij u pogtev o mnenje mrefe ENRRB. 

助reinemba 

Ire fa ENRRB zagotovi, da so njen naiini 

delovanja in vse ustrezne informacije o 

njenem delu javno dostopni na njenem 

spleti'&'. Vkliu'ni so kontaktni podatki 

za pritoibe, kontaktni podatki za posebne 

delovne sku pine in informacije o 

postopkih. 

助rem em ba 

ENRRB svoja mnenja in priporo iil 

objavi na namenskem spleti'&'. 

Besedilo,肋ga pred/aga Kinsびα 

Sprememba 234 

Predlog uredbe 
Cien 66 - odstavek 2 a (novo) 

Besedilo,んga predlaga Kinsクα 

Spremcmba 235 

Predlog uredbe 
Cien 66 - odstavek 2 b (novo) 

Besedilo,肋ga predlaga Kom/sびα 
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Sprememba 236 

Predlog uredbe 
Cien 67 - odstavek i 

助rem em ba 

1. Odbor regulatornih organov 

sestavijajo po e n lan z glasovalno pravico 

iz vsake dr乞ave lanにe, ki ira v uporabi 

乞elezni§ko o mre乞」e, ine nと lan, ki ga 

imenuje Komisija. ERA je opazovalka brez 

glasovalne pravice. 

prel7lelllbα 

(aa) sprejema mnenja in prp or元IIa o 

0dl)'ltvh, kl jih sprejme mreia ENIM v 

sodelovcinju s koordinatorjem mreie no 

podr'u uporabe te uredbe; 

卵reinemba 

(ab) po pritofbah prevoznikov v 

ielezni'kem prometu, upravljovcev 

objektiv za izvajonje j eIeznigkh storitev 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom isびα 

1. Odbor regulatornih organov 

sestavijajo po e n lan z glasovalno pravico 

iz vsake dr乞ave lanにe, ki ira v uporabi 

乞elezni§ko o mre乞」e, ine nとl an, ki ga 

imenuje Komisija. 

Sprememba 237 

Predlog uredbe 
Cien 68 - odstavek 2 - toとkaaa (novo) 

Besedilo,んga predlaga Komzsija 

Sprememba 238 

Predlog uredbe 
tien 68 - odstavek 2 - toとkaa b (novo) 

Besedilo,庖ga predlaga Koinisクα 
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in dru gih zainteresiranih strani sprejme 

prip or どiIa in mnenja mreie ENRRB v 

s posvetovanji iz dena 55, pa tudi z 

odlodtvami, ki jih je sprejela mreia ENIM 

v sodelovanju s kiordinatorjem mreie. 

preni enibα 

(ca) pripravi in sprejeme priporodlo za 

mreio ENIM v zvezi z vzpostavitvijo in 

pregledom evropskega okvira za oceno 

uspe'nosti. 

助reni eni ba 

la. Odbor se sestaja v rednih &,sovnih 

presledkih. izmed svojih danov izvoli 

predsednika z dvotretjinsko veどino svojih 

'Ianov in ira enoletni mandat. 

Sprememba 239 

Predlog uredbe 
4ien 68 - odstavek 2 - to&a ea (novo) 

Besedilo,肋ga predlaga Kins如 

Sprememba 240 

Predlog uredbe 
Cien 69 - odstavek i a (novo) 

Besedilo,h ga pre認aga Korn is如 

Sprememba 241 

Predlog uredbe 
Cien 69 - odstavek 2 
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助rem eniba 

2. Kim isija se udeleiuje sestankov 

odbora, zanje nudi podporo in olaj'uje 

uskiajevanje med njimi. Nima pa 

glasovalne pravice. 

助rememba 

3. V delovnih skupinah lahko na 

povabilo sodelujejo strokovnjaki 

乞elezni§kih regulatornih organov, Komisije, 

in po 

ter drugih 

agencije za feleznice 

potrebi operativnih deleinikov 

javnih ali zasebnih organov. 

prelll elllbα 

5. Odbor ali predsedniki delovnih 

skupin lahko po potrebi za vsak primer 

pose bei pova b ijo strokovnjake ie lznikih 

regulatornih organov, Komisije, Agencije 

Evropske unije za ieleznice, operativnih 

deleinikov in po potrebi drugih javnih ali 

zasebnih organov ter pisa mezne 

strokovniake, iriznane kit iristoine za 

Besedilo,肋ga predlaga Komisびα 

2. Ses tankom odbora predseduje 

Komisija. Ta nima glasovalne pravice. 

Sprememba 242 

Predlog uredbe 
Cien 70 - odstavek3 

Besedilo,万ga predlaga Komis加 

3. V delovnih skupinah lahko sodelujejo 

strokovnjaki乞e leznigkih regulatornih 

organov, Komisije, operativnih dele乞nikov 

in pi potrebi drugih javnih ali zasebnih 

organov・ 

Sprememba 243 

Prediog uredbe 
Cien 70 - odstavek 5 

Besedilo,肋ga pre認aga Kimis如 

5. Odbor ali predsedniki delovnih 

skupin lahko po potrebi za vsak primer 

posebej povabijo posamezne 

strokovnjake, priznane kit pristojne za 

zadevno podroと」e, da sodelujejo na 

sestankih delivne skupine. 
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zadevno pod roと」e, da sodelujejo na 

sestankih delovne skupine. 

Sprememba 244 

Predlog uredbe 
亡ien 71 - odstavek 2 

助rememba 

2. Poiblastili za sprejemanje 

delegiranih aktiv iz lena 6(4),i lna 8(7), 

dena 10(8), lena 11(2) ter (4), dena 

12(9), dena 18(l0), dena 19(5), dena 

20(4),と lena 21(9),と lena 38(3), lena 39 

侶りin (9), sena 40(7), dena 41 (3), dena 

44(3),と lena 46(6),と lena 48(3), dena 52 

(1),と lena 53(5) in dena 62(5) se prenese 

na Kimisiji za ibdibje petih let id 

[1. januarja 2026]. Kimisija pripravi 

piriili i prenesenem pioblastilu 

najpizneje devet mesecev pred kincem 

petletnega ibdibja. Prenos poiblastila se 

samidejni pidal§a za enaki dilga 

ibdibja, razenとe Evripski parlament ali 

Svet nasprituje takemu pidal§an」u 

najpizneje tri resece pred kincem 

vsakewa ibdibia. 

めrememba 

(c) v denu 3 se &tajo tiとke 20, 22, 23 

27 in 28; 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktiv izと lena 10(8), 

lena 11(2), lena 21(9), lena 38(3), 

lena 39(9),と lena 46(6), lena 48(3) in 

lena 53(5) se prenese na Komisijo za 

obdobje petih let id [1. januarja 2026]. 

Komisija pripravi piroili o prenesenem 

poiblastilu najpizneje devet mesecev 

pred kincem petletnega ibdibja. Prenis 

poiblastila se samidejni pidai§a za 

enako dolga ibdibja, razen とe Evropski 

parlament ali S vet nasprituje takemu 

pidal§an」u najpizneje tri resece pred 

kincem vSakega ibdibia. 

Sprememba 245 

Predlog uredbe 
Cien 74 - odstavek 1 - toとka e 

Besedilo,庖ga predlaga Kom/sクα 

(c) tiとke 20, 22, 23, 27 in 28 se &tajo; 
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Sprememba 246 

Prediog uredbe 
Cien 74 a (novo) 

助'eii embα 

'ien 74 

prmembe Uredbe (EU) 2016/796 

1. Uredba (EU) 2016/796 se s premeni: 

a) VどIenu 19(1) se doda naslednja to&a: 

(r) na zahtevo izdaja priporo&la Komisiji 

v zvezi s pripravijanjem in 

posodabijanjem izvedbenih in dele giranih 

aktiv iz uredbe Evropskega pariamenta in 

Sveta (EU) .. j... [Uredba o uporabi 

zmogijivosti ie iezigke infrastrukture na 

enotnem evropskem ielezni'kem 

0bmo可, spremembi 

Direktive 2012/34/EU in razveijavitvi 

Uredbe (EU)g t. 913/20101. 

pi'ern elllbα 

Cien 74b 

premembe Direktive (EU) 2016/797 

1. Direktiva (EU) 2016/797 se spremeni: 

(a) V to&i 2 Priloge ii se doda nasiednja 

to&a: 

2.9 Uporaba zmogijivosti ielezni'ke 

infrastrukture: strukture, organi in 

postopki iz Uredbe (EU) .../... Evropskega 

Besedilo, 万 ga predたiga Korn is加 

Sprememba 247 

Predlog uredbe 
Cien 74 b (novo) 

Besedilo, ki ga pred/aga Korn isクα 
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parlamenta in S veta [ta uredbaj 

Sprememba 248 

Predlog uredbe 
Cien 75 - odstavek 1 

助rememba 

1. Okvirne pogodbe, sklenj ene v skiadu 

sとle nom 42 Direktive 2012/34/EU predi. 

ルfluaグem 2026, se§e napr可uporabij可o 

do datura prenehanja veljavnosti. 

助rememba 

(a) seと leni 1 do 3, poglavje Il, razen 

Iena 9(1) in (2) ter i lnov 26, 27, 28, 31, 

39 in 50, in poglavje iii, razen Iena 48, te 

uredbe uporabijajo sari za dejavnosti in 

na loge, ki se izvajajo v zvezi z operativnimi 

voznimi redi, ki zaとne」o veljati po 

[8. decembru 2027]; 

Besedilo, kl ga predlaga Kom/sびα 

1. Okvirne pogodbe, sklenjene v skladu 

s lenom 42 Direktive 2012/34/EU, se§e 

naprej uporabljajo do datura prenehanja 

veljavnosti. 

Sprememba 249 

Predlog uredbe 

tien 77 - odstavek 2 - pododstavek 1 - to&aa 

Besedilo,肋ga pre認aga Kom/sクα 

(a) se Ieni 1 do 3, poglavje Il, razen 

Iena 9(1) in (2) ter 'lena 27(4), in 

poglavje iii, razen と Iena 48, te uredbe 

uporabijajo sari za dejavnosti in naloge, 

ki se izvajajo v zvezi z operativnimi voznimi 

redi, ki zaとne」o veljati po 

[8. decem bru 2029]; 

Sprememba 250 

Predlog uredbe 
tien 77 - odstavek 2 - pododstavek 1 - to&a b 
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助reni em ba 

(b) と len 9(1) in (2) se uporabija od 

1. januarja 2027; 

助rem eniba 

Besedilo,肋ga pred/aga Kom is加 

(b) len 9(1) in (2) se uporabija od 

[1. januarja 20281; 

Sprememba 251 

Predlog uredbe 
Cien 77 - odstavek 2 - pododstavek 1 - toとka ea (novo) 

(, den 35 se uporabija od 

1. decembra 2028; 

prem em ba 

Besedilo,万ga predlaga Kom is加 

Sprememba 252 

Prediog uredbe 
亡len 77 - odstavek 2 - pododstavek 1 - to&a e b (novo) 

(cb) den 40 se uporabijo od 

1. decembra 2027; 

Besedilo, ki ga pred/aga Kom/s加 

Sprememba 253 

Predlog uredbe 
亡len 77 - odstavek 2 - pododstavek 1 - toとka e 
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prlll elllbα 

(e) len 74 se uporabija od 

9. decembra 2027. 

Besediん,肋ga predlaga Komis加 

(e) と ien 74 se uporabija od 

[9. decembra 2029] 

Sprememba 254 

Predlog uredbe 

Priloga I - toとka 1 - preglednica i 

Besedilo,肋ga predlaga Komis如 

Vsebina Rezultat 

Na&tovani razvoj fziとne infrastrukture, vkluとno z novo 

gradnjo, nadgradnjo, obnovo in zaprtjeni!razgradnjo, 

napovedan razvoj povpra§evallia po乞 elezni§kih prevoznih 
storitvah, 

strte§ke smernice o uporabi zmogljivosti s strani drav 
とlanic, vkluとno z obeti glede razvoja obveznosti javne 
slube, 

zmogljivosti, dodelj ene v okvirnih pogodbah, in 
zmogljivosti, potrebne za opravljanje prevoznih storitev na 

podlagi pogodb o izvajanju javne s 1ube, 

infrastruktura, razg1a§ena za visoko izkori§とeno ali 
preobremenjeno, 

Ve可e omejitve zmogljivosti, ki so posledica 
infrastrukturnih del. 

Strtegia glede 

zmoglj ivo sti 

(とlen 16) 

Vse informacije, ki so vkluとene v strategijo glede 

zmogljivosti ter po potrebi posodobljene in podrobneje 
opredeljene, 

obseg zmogljivosti, ki je na voijo prosilcem, po segmentu 
trga乞 elezni§kega prometa iw'ali po postopku dodeljevanja, 

obseg zmogljivosti, potrebnih za infrastrukturna dela, glede 

Model zmogljivosti 

(とlcn 17) 
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na vpliv na promet (kategorije), 

geografsko podroje uporabe: vsaj proge, vklju&ne v 
jedrno in raz§ireno jedrno omre司e TEN-T, 

razとlenitev na ustrezne odseke 
ajo znaとi1nosti infrastrukture in 

geografski podatki: 
na&tovanja, kio dr 
pOVprSevan] a, 

とasovno podroje uporabe: eno obdobje operativnega 
voznega reda, 

: vsaj letni pregled (omejitve zmogljivosti) 
in en ali veと reprezentativnih dni (zmogljivosti, za katere se 
lahko zaprosi). 

casovrn po 

vse informacije, ki so vklju&ne v model zmogljivosti ter 

po potrebi posodobijene in podrobneje opredeijene, 

vnaprej naとrtovane zmogljivosti, za katere se lahko zaprosi 
in ki so opredeljene v obliki postavk zmogljivosti, 

omejitve zmogljivosti, opredeijene v obliki postavk 
zmoglj ivosti, 

nadomestne zmogljivosti, ki so na voijo med omejitvami 
zmoglj ivosti, 

nadomestne zmogljivosti, ki so na voljo v primeru motenj v 
imre司u. 

Na&t oskrbe z 

zmoglj ivo stri 

(と1en 18) 

助rem erba 

Vsebina Rezultat 

Na&tovani razvoj fiziとne infrastrukture, vkljuとno z novo 
gradnjo, nadgradnjo, obnovo in zaprtjemj'razgradnjo, 

napovedan razvoj povpra§eVana po乞 elezni§kih prevoznih 
storitvah, 

strate§ke smernice o uporabi zmogljivosti s strani drav 
と1aic, vk1uとno z obeti glede razvoja obveznosti javne 
slu乞be, 

zmogljivosti, dodeij ene v okvirnih pogodbah, in 
zmoglj ivosti, potrebne za opravij anj e prevoznih storitev na 
podlagi pogodb o izvajanju javne s lube, 

Strategi a glede 

zmoglj ivo sti 

(とlen 16) 
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§とeno ali infrastruktura, razg1a§ena za visoko 
preobremenjeno, 

Ve可e omejitve zmogljivosti, ki so posledica 
infrastrukturnih del. 

Vse informacije, ki so vkluとene v strategijo glede 
zmogljivosti ter po potrebi posodobijene in podrobneje 
opredeijene, 

obseg zmogljivosti, ki je na viljo prosilcem, po segmentu 
trga乞e lezni§kega prometa in/ali po postopku dodeijevanja, 
●’切udlloz za諮itllo zmogクivos加za pozlej§e pr‘店1lj'e in 
zmogグivos加，dodeグ'eno z okvirnimi sporazumi, 

obseg zmogljivosti, potrebnih za infrastrukturna dela, glede 
na vpliv na promet (kategorije), 

geografsko podro可e uporabe: vsaj proge, vklju&ne v 
jedrno in raz§irjeno jedrno omreje TEN-T, 

geografski podatki: razとlenitev na ustrezne odseke 
na&tovanja, kio dra河o znaとilnosti infrastrukture in 
povprasevanj a, 

'asovno podroje uporabe: eno obdobje operativnega 
voznega reda, 

'asovni podatki: vsaj letni pregled (omejitve zmogljivosti) 
in en ali veと reprezentativnih dni (zmogljivosti, za katere se 
lahko zaprosi). 

vse informacije, ki so vkluとene v model zmogljivosti ter 
po potrebi posodobijene in podrobneje opredeijene, 

vnaprej naとrtovane zmogljivosti, za katere se lahko zaprosi 
in ki so opredeljene v obliki postavk zmogljivosti, 

omejitve zmogljivosti, opredeljene v obliki postavk 
zmoglj ivosti, 

nadomestne zmogljivosti, ki so na viljo med omejitvami 
zmoglj ivosti, 

nadomestne zmogljivosti, ki so na viljo v primeru motenj v 
omreziu. 

Model zmogljivosti 

(とlen 17) 

Na&t oskrbe z 

zrnoglj ivostmi 

(en 18) 

Sprememba 255 
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Predlog uredbe 
Priloga I - toとka 2 - toとka 1 - odstavek 3 - preglediiica 

Besedilo,んga predlaga Koinis加 

Rok 

(najpoznej e) 

Mej nik Rezultat 

X-60 Strtegija glede Ohjava prvih elementovs trtgl 

zmogljivosti (とlen 16) zmoglivsti 

X-58 Prvo posvetovanje z dele乞niki 

ル38 0bjava osnutka strategije in drugo 

posvetovanje z dele乞niki 

0bi ava konとne strategij e glede zmoglj ivo sti po X-36 

dokonとnem usklajevanju med upravljavci 

infrastrukture 

x-36 Zaとetek priprave 

X-24 Posvetovanje s prosilci in operativnimi 

dele乞niki 

X-21 0bjava osnutka modela zmogljivosti 

X-19 Usklajevanje s prosilci in operativnimi 

dele乞niki 

X-18 0bjava konとnega modela zmogljivosti po 

dokonとnem usklajevanju med upravljavci 

infrastrukture 

Model zmogljivosti 

(1en 17) 

X-18 Zaとetek priprave 

X-14 Posvetovanje s prosilci in operativnimi 

Naとrt oskrbe z 

zmoglj ivostmi 
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de1e乞niki 

X-12 Objava omejitev zmogljivosti iz toとke i 

oddelka 3 te priloge 

X-11 0bi ava konとnega naとrta oskrbe z 

zmogljivostmi po dokonとnem uskiajevanju 

med upravljavci infrastrukture 

0bjava omejitev zmogljivosti iz toとke 5 

oddelka 3 te pnloge 

Sprememba namena zmogljivosti, rezerviranih 

za dodelitev na podlagi operativnega voznega 

reda, za druge postopke dodeljevanja 

doX+12 brez 

odla§ania 

Posodobitev na&ta oskrbe z zmogljivostmi, da 

se upo§tevao morebitne spremembe vnaprej 

naとrtovane ali dodeijene zmogljivosti 

(len 18) 

,m"mesecev pred datumom zaとetka veljavnosti operativnega voznega 

z oddelkom 4 

Opomba 

(1) ,X - r" pomeni 

reda (,,X") v skiadu 

卵rememba 

Rok 

(najpoznej 

e) 

Mejnik Rezult飢 

X-60 αpriprave s trαtgile glede zmogljivosti Strtegi a glede 

zmogljivosti (とlen 16) 

X-58 Prvo posvetovanje z dele乞niki 

x-48 0bjava osnutka strategije in drugo posvetovanje z 
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dele乞niki 

Objava konとne strategije glede zmogljivosti po X-36 

dokonとnern usklajevanju med upravljavci infrastrukture 

矛18 Objava nudel" znuogljivosti 

のjav koi'1l eg" na 'rtl dobave znuogグivosti po 

posvetovalゆi z upravljavcenu infrastrukture in11l rz' 

ERP 

X-36 Zaとetek priprave Model zrnogljivosti 

(en 17) 

X-24 Posvetovanje s prosilci in operativnimi dele乞niki 

Uskiajevanje med upravガavci infrastriikture in 

dlどenci v obratova可u ter icen e izvedljivosti za 

zagotovijene potrebe po zinogグivostih, ki morda ne 

bodo v celoti "p0§tvane v os" atk" modela zmogグivosti 

X-21 Objava osnutka modela zmogljivosti in za昆tk 

posvetova可a spr加viteiji inu deeどenci operac加 

X-19 Usklajevanje s prosilci in operativnimi dele乞niki 

X-18 0bi ava konじnega modela zmogljivosti po dokonじnem 

usklaj evan u med upravlj avci infrastrukture 

X-18 Za6etek priprave Naじrt oskrbe z 

zrnoglj ivo strni 

(en 18) 

X-14 Posvetovanje s prosilci in operativnimi dele乞niki 

X-14'I0 Regulatorni organ ana庇かαosn utek na‘ぎrta oskrbe z 

zin ogクivostini in lakko sprejme dloどtv, s katero od 
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xl3 upravljavca infrastrukiure zahieva, da spremeni na‘ぎrt 

oskrbe z zniogljivostnii 

X-12 Obi ava omejitev zmogljivosti iz toとke i oddelka 3 te 

priloge 

X-11 0bi ava konとnega na&ta oskrbe z zmogljivostmi po 

dokon亡nem uskiaj evanju med upravij avci infrastrukture 

Posodobitev naど rt oskrbe z zmogガivostini za zapoznele X-可5 

prosiてle 

Objava omejitev zmogljivosti iz to6ke 5 oddelka 3 te 

priloge 

Sprememba namena zmogljivosti, rezerviranih za 

dodelitev na podlagi operativnega voznega reda, za 

druge postopke dodeijevanja 

Posodobitev na&ta oskrbe z zmogljivostmi, da se do X + 12 

upo§tevao morebitne spremembe vnaprej naとrtovane ali brez 

dodeij ene zmogljivosti o dla§ana 

Opomba 

(1)" X - r" pomeni " r" mesecev pred datumor za亡etka veljavnosti operativnega voznega 

reda ("X") v skiadu z oddelkom 4. 

助rememba 

1. Kar zadeva zaとasne imejitve 

zmigljivisti 乞e Ieznigkih prig zaradi 

Sprememba 256 

Predlog uredbe 

Priloga 1 - toとka 3 - to&a i 

Besedilo,庖ga predlaga Koinisクα 

1. Kar zadeva zaとasne omejitve 

zmogljivosti 乞e leznigkih prig zaradi 
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razligiv, kit si infrastrukturna dela, 

vkljuとni s pivezanimi imejitvami hitristi, 

isni ibremenitviji, dilini vlaka, vleki 

ali svetlim prifilim prige (,,imejitve 

zmigljivisti"), za veと kit seder 

zapirednih dni in zaradi katerih je ve亡 kit 

30 % icenjenega ibsega primeta na 

乞eleznigki prigi na dan preklicanih, 

preusmerjenih ali nadime虻enih z drugimi 

iblikami previza, zadevni upravljavci 

infrastrukture ibjaviji vse imejitve 

zmigljivisti, kolikor so znane, in 

predhidne rezultate pisvetivanj s prisilci 

prvi vsaj 24 mesecev pred spremembi 

zadevnega iperativnega viznega reda, 

drugi pa v pisidibljeni ibliki vsaj 

12 mesecev pred spremembi zadevnega 

iperativnega viznega reda.T e imejitve 

infrastrukture se vklu亡ii v na&t iskrbe z 

zmigliivistmi izと lena 18. 

助rememba 

7. Brez piseganja v len 40 se lahki 

upravljavec infrastrukture idliとi, da ne bi 

upirabil ibdibij iz tiとk 1 di 5,と e je 

imejitev zmigljivisti pitrebna za 

pinivni vzpistavitev varnega 

ibrativanja vlaka,亡 e jeとas ivni ikvir izven 

nadzira upravljavca infrastrukture ali pi 

nepitrebnem § kidljiv z vidika ivljenjske 

dibe ali stanja sredstev ali亡 e se vsi 

zadevni prisilci strinjaji. V navedenih 

primerih in v primeru kakr§nih kili drugih 

imejitev zmigljivisti, za katere ni 

pitrebni pisvetivanje v skiadu z drugimi 

dili亡bami te prilige, se upravljavec 

infrastrukture takij pisvetuje z zadevnimi 

orisilci in zadevniri uoravliavci ibiektiv 

razlogov, kit si infrastrukturna del, 

vklu亡ni s pivezanimi imejitvami hitristi, 

isni obremenitviji, dilini vlaka, vleki 

ali svetlim prifilim prige (,imejitve 

zmigljivisti"), za ve亡 kit seder 

zapirednih dni in zaradi katerih je ve亡 kit 

30 % cicenjenega ibsega primeta na 

乞elezni§ki prigi na dan preklicanih, 

preusmerjenih ali nadime虻enih z drugimi 

iblikami previza, zadevni upravljavci 

infrastrukture ibjaviji vse imejitve 

zmigljivisti in predhidne rezultate 

pisvetivanj s prisilci prvi vsaj 

24 mesecev pred spremembi zadevnega 

iperativnega viznega reda, drugi pa v 

pisidibljeni ibliki vsaj 12 mesecev pred 

spremembi zadevnega iperativnega 

viznega reda. Te imejitve infrastrukture 

se vkluii v naとrt iskrbe z zmigljivistmi 

iz lena 18. 

Sprememba 257 

Predlog uredbe 

Priloga I - toとka 3 - to亡ka 7 

Besedilo, kl ga pred/aga Kom/sびα 

7. Brez piseganja vと len 40 se lahki 

upravljavec infrastrukture idIii, da ne bi 

upirabil ibdibij iz ti亡k 1 di 5,と e je 

imejitev zmigljivisti pitrebna za 

pinivni vzpistavitev varnega 

ibrativanja vlaka,亡 e je亡as ivni ikvir izven 

nadzira upravljavca infrastrukture, xebi 

bila uporaba navedenih obdobij 

strgkovno neu! mk0 vita ali pi 

nepitrebnem § kidljiva v vidika乞 ivljenjske 

dibe ali stanja sredstev aliと e se vsi 

zadevni prisilci strinjaji. V navedenih 

primerih in v primeru kakr§nih kili drugih 

imejitev zmigljivisti, za katere ni 

pitrebni pisvetivanje v skladu z drugimi 

dili亡bami te prilige, se upravljavec 
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za izvajanje乞 eleznigkih storitev. infrastrukture takoj posvetuje z zadevnimi 

prosilci in zadevnimi upravljavci objektiv 

za izvajanje乞e leznigkih storitev. 

Sprememba 258 

Predlog uredbe 
Priloga 1 - toとka 4 - to&a 1 - preglednica 

Besedi1o, ki ga predlaga Komis加 

Rik ali trajanje(1) 

Eno leto 

Mejnik ali obdobje 

Obdobje veljavnosti operativnega 

reda (,,obdobje operativnega 

reda") 

voznega 

voznega 

Druga sobota v decembru o polnoとi Za&tek veli avno sti operativnega voznega 

reda 

V skiadu z oddelkom 2 te priloge Objava na&ta oskrbe z zmogljivostmi 

V skiadu z oddelkoma 2 in 3 te priloge Obi ava omejitev zmogljivosti, ki so 

posledica infrastnikturnih del 

X-8.5 katerem morajo prosilci predlo乞iti 

za pravice do zmogljivosti 

Rok, v 

pro snj e 

X-6.5 Priprava osnutka operativnega voznega 

reda 

Rok, do katerega morajo upravijavei 

infrastrukture prosilcem pred1o乞iti osnutek 

ponudbe zmogljivosti 

Dokonとane uskiajevanja s prosilci 

X-5.5 Rokフ do katerega morajo upravljavci 

infrastrukture predlo乞iti konとno ponudbo 
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zmogljivosti prosilcem 

X-5.25 Obi ava konとnega operativnega voznega 

reda 

Rok, do katerega mora upravij avec 

infrastrukture prosilcem dodeliti pravice 

do zmogljivosti 

Doloとi se v evropskem okviru za 

upravijanje zmogljivosti izと lena 6. 

Sprememba specifikacij zmogljivosti v 

viakovne poti 

veljavnosti operativnega 

Opomba 

(1) ,,X - r" pomeni ,,m" mesecev pred datumom 

voznega reda (,,X"). 

助re7e7b! 

Rok ali trajanje(1) 

Eno leto 

Mejnik ali obdobje 

Obdobje veljavnosti operativnega 

voznega reda (,,obdobje operativnega 

voznega reda") 

Druga sobota v decembru opolnoとi Za&tek veljavnosti operativnega voznega 

reda 

V skiadu z oddelkom 2 te priloge Objava n aとrta oskrbe z zmogljivostmi 

V skiadu z oddelkoma 2 in 3 te priloge Objava omejitev zmogljivosti, ki so 

posledica infrastrukturnih del 

X-8.5 Rok, v katerem morajo prosilci predlo乞iti 

pro§ne za pravice do zmogljivosti 

X-6.5 Priprava osnutka operativnega voznega 

reda 
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Rok, do katerega morajo upravljavci 

infrastrukture prosilcem pred1o乞iti osnutek 

ponudbe zmogljivosti 

Dokonとne uskiajevanja s prosilci, d se 

zagoto叫d so pred trn koncern te 

dvotedenske ,,faze opazova可α‘' 

如oinjene vse osnovne zahteve. 

Rok, do katerega morajo upravljavci 

infrastrukture pred1o乞iti konとno ponudbo 

zmogljivosti prosilcem 

Obi ava konとnega operativnega voznega 

reda 

Rok, do katerega mora upravij avec 

infrastrukture prosilcem dodeliti pravice 

do zmogljivosti 

DO1oとi se v evropskem okviru za 

upravijanje zmogljivosti izとle na 6. 

Sprememba specifikacij zmogljivosti v 

viakovne poti 

Opomba 

(1)" X - r"" pollei " ui" mesecev pred datumom zaとetka veljavnosti operativnega 

voznega reda ("X"). 

Sprememba 259 

Predlog uredbe 
Priloga I - toとka 7 - odstavek 1 - preglednica 

Besedilo,んga predlaga Kins如 

Trajanje O bd ob je 
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En dan Na」dalge obdobje, v katerem upravljavci 

infrastrukture pripravijo ponudbo pravic 

do zmogljivosti v zvezi z enim o mre司em 

Pet dni Na」dalge obdobje, v katerem upravljavci 

infrastrukture pripravijo ponudbo za 

pravice do zmogljivosti v ve亡o mreih 

卵rem ein ba 

Trajanje 

24 ur 

Pet dni 

Obdobje 

Na」dal§e obdobje, v katerem upravljavci 

infrastrukture pripravijo ponudbo pravic 

do zmogljivosti v zvezi z enim o mre司em, 

' je ad hoc zahteva viiiena p0 datumu 

objave kn'nega operativnega vozne ga 

reda 

Na」dalge obdobje, v katerem upravljavci 

infrastrukture pripravijo ponudbo za 

oravice do zmo&liivosti v ve亡O mre乞iih 

Sprememba 260 

Predlog uredbe 
Priloga 1 - toとka 8 - odstavek 1 - preglednica 

Bese凄阿れgapredノagaKomis加 

Rok ali traj anj e Mejnik ali obdobje 

24 ur infrastrukture ponudi 

ki vklju&ije eno omre司e 

N可dali亡as , v katerem upravlj avec 

nadomestno pravico do zmogljivosti, 

Pet dni Nadali亡 as, v katerem zadevni upravljavci infrastrukture 

ponudij o nadomestno pravico do zmoglj ivo sti v ve亡 omre司 ih 
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めrememba 

Rok ali trajanje Mej iiik ali obdobje 

N dl§e obdobje, v katerem upravljavci infrastrukture pripravijo 24 ur 

ponudbo pravic do zmogljivosti v zvezi z enim omr笥em, deje 

name可ena za uporabo v naslednjih dveh delovnih dneh. 

Pct koledarskih dni N dl§e obdobje, v katerem zadevni upravljavci infrastrukture 

pripravijo ponudbo za pravice do zmogljivosti v v亡 omr匂ih s 

posebnimi parametri (npr. izredne pO喜iクke, preskusり 

Sprememba 261 

Predlog uredbe 
Priioga II - toとka 1 - to亡ka 1 - uvodni del 

Besedilo, ん ga predlaga Komis加 

Refrenじno obdobj e Izkor§とenost 

zmogljivosti 

Razvrstitev Izkri§とenost 

Veと kit§ tiri ure veと kit 200 dni 

na leto 

>65%teoretidn訊 

z万1ogグi visti 

Zelo i zkori§とena Heterogen 

promet 

Veとkot§ tiri ure veと kit 250 dni 

na leto 

>95%teoretidnih 

mlogグi visti 

Preobrernenj ena Heterogen 

promet 

Ve亡 kot§ tiri ure ve亡 kit 200 dni 

na leto 

>80%teoretidnih 

mlogびi visti 

Zeli i zkiri§とena Homigen 

promet 

Veとkot§ tiri ure veと kit 250 dni 

na leto 

>95%teiretidnih 

mlogグi visti 

Preobremenj ena Homigen 

promet 
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めrememba 

Refrenとno obdobj Izkori§とenost 

zmoglj ivosti 

Izkori§とenost Razvrstitev 

> teoreti&iih Veと kit§ tiri ure veじ kit 200 dni 

zmogクivosti Jvredn Ost na leto 

dルd organ ENIM] 

> toretどni Veと kit§ tiri ure veと kit 250 dii 

zin ogグivosti [vred,, ost na leti 

dl' organ ENIM] 

> toretどnh Veと kit§ tiri ure veと kit 200 dni 

zmogグivosti [vrednost na leti 

dl'i organ ENIM] 

> toretど11h Veと kit§ tiri ure veと kit 250 dni 

zmogクivosti Jvrednost na leto 

doli organ ENIM] 

Zelo i zkori§とena Heterogen 

promet 

Preobremenj ena Heterogen 

promet 

Zelo i zkori§とena Homogen 

promet 

助rememba 

(a) postopke, v skiadu s katerimi poteka 

posvetovanje s prosilci, kit je navedeno v 

denu 55, o s trategkem na&tovanju 

zmogljivosti; 

Preobremenj ena 

262 

Homogen 

promet 

Sp remem ha 

Predlog uredbe 
Priloga 1V - odstavek 1 - toとka 2 - toとkaa 

Besedilo,万ga predlaga Kom/s加 

(a) postopke, v skiadu s katerimi poteka 

posvetovanje s prosilci o s trategkem 

na&tovanju zmogljivosti; 

Sprememba 263 
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Predlog uredbe 

Priloga VII - priloga i 

Besedilo,んga predlaga Komis如 

Podroと」a uspegnosti, kl so predmet ocene 

uspe§nosti 

iz lena 50 

Pod ro亡」a uspe§nosti, ki so pred met ocene 

uspe§nosti 

iz lena 50 

Pomembna V pra§na (okvirno) Podro可e uspe§nosti 

Zmogljivosti ter objekti丘 ziとne 

infrastrukture in njene opreme, 
vkluとno z uvedbo standardov 

TEN-T 

Zmanj ne infrastrukturnih 

zmogljivosti ali objektiv zaradi 
odlo乞ene obnove, vzdrevnja ali 

popravila infrastrukture 

Infrastruktura in oprema 

Ponudba zmogljivosti v smislu 
koliとine in kakovosti 

Izkri§とenost zmogljivosti, 

neizkri§とene zmogljivosti, 

namenj ene rast! prometa 

Skladost med (na&tovanimi ali 

nena&tovanimi) razpololjivimi 

zmogljivostmi in potrebami trga 

Stabilnost ponudbe zmogljivosti, 
ziasti v zvezi z infrastrukturnimi 

deli 

画ena infrastruktura 

Na&tovani とas mirovanja vlakov 

na mejnih postajah 

Infrastrukturne zmogljivosti 

TOとnost/zamude razliとnih vrst 
乞e1ezni§kih storitev v odhodnem 

kraju, vmesnih post可ali§とih in v 
namembnem kraju ter na 

operativno pomembnih lokacijah 

Odpovedi viakov 

Upravijanje prometa 
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Dejanski 'as mirovanja viakov na 

mejnih postajah 

Dele乞 prometa, ki bi ga bili 
mogoとe preusmeriti ali 
prerazporediti med motnjo ali 
krizo 

Vpliv motenj v乞e lezni§kem 
prometu v smislu zamud in 
odpovedi 

Vpliv motenj na izvaj alce 
乞elezni§kih storitev in njihove 
uporabnike 

Posebne te乞ave, ki si se pijavile 
(kvalitativni) 

Obviadovanje motenj in krizno upravijanje 

Podpora procesom, povezanim z 
upravij anj em zmoglj ivo sti, 
upravijanjem prometa in 
upravij anj em motenj 

Popolnost in kakovost 
zagotovijenih informacij in 
podatkov 

Uskiaditev z evropsko arhitekturo, 
razvito v okviru E RIU, in 
ustreznimi tehniとnimi 
speci丘kaci ami v skiadu z 
Direktivo (EU) 2016/797 

Uvaj anj e in delovanj e digitalnih storitev, 

orodij in vmesnikov 

Procesni kazalniki za spremljanje 

skiadnosti s pravili in postopki 

Prito乞be, vlo乞ene pri regulatornih 
organih in m re乞i ENRRB 

Skladnost s predpisi; regulativni nadzor 

卵rememba 

Podro亡」a uspegnosti, kl so predmet ocene 

uspe§nosti 

iz亡 Iena 50 

Podro亡」a uspe§nosti, ki so predmet ocene 

uspegnosti 

iz亡 Iena 50 

Pomembna vpra§ani a (ikvirno) Podro可e uspe§nisti 
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Zmogljivosti ter objekti丘 ziとne 
infrastrukture in njene opreme, 
vkluとno z uvedbo standardov 
TEN-T 

Zmanj § ne infrastrukturnih 
zmogljivosti ali objektiv zaradi 
odlo乞ene obnove, vzdr乞evnja ali 
popravila infrastrukture 

Ponudba zmogljivosti v smislu 
koliとine in kakovosti, vkludno s 

Jeznaげno skiadnos加mr加 

Izkri§とenost zmogljivosti, 
ne izkori §とene zmoglj ivo sti, 
namenj ene rasti prometa 

Skladost med (na&tovanimi ali 
nena&tovanimi) razpolo1j ivimi 
zmogljivostmi in potrebami trga 

Stbilnost ponudbe zmogljivosti, 
ziasti v zvezi z infrastrukturnimi 
deli 

Preobremenj ena infrastruktura 

Na&iovani とas mirovanja vlakov 

na mejnih postajah 

Toとnost/zamude razliとnih vrst 
乞elezni§kih storitev v odhodnem 
kraju, vmesnih postaali§とih in v 
namembnem kraju ter na 
operativno pomembnih lokacijah 

Odpovedi viakov 

Dejanskiと as mirovanja vlakov na 
mejnih postajah 

Dele乞 prometa, ki bi ga bili 
mogoとe preusmeriti ali 
prerazporediti med motnj o ali 
krizo 

Vpliv motenj v乞 elezni§kem 
prometu v smislu zamud in 
odpovedi 

Infrastruktura in oprema 

Infrastrukturne zmogljivosti 

Upravijanje prometa 

Obviadovanje motenj in krizno upravijanje 
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Vpliv motenj na izvaj alce 
乞e1ezni§kih storitev in njihove 
uporabnike 

Posebne te乞ave, ki so se pojavile 
(kvalitativno) 

Podpora procesom, povezanim z 
upravij anj em zmoglj ivo sti, 
upravijanjem prometa in 
upravijanjem motenj 

kakovost 
ln 

Zα 

ln 

informacij 
Popolnost 
zagotovijenih 
podatkov tr lahek dostop 
operativne deldnike 

Uskiaditev z evropsko arhitekturo 
razvito v okviru ERjU, in 
ustreznimi tehniとnimi 
speci丘kaci ami v skiadu z 
Direktivo (EU) 2016/797 

Uvaj anje in delovanje digitalnih storitev, 

orodij in vmesnikov 

Procesni kazalniki za spremljanje 
skiadnosti s pravili in postopki 

Prito乞be, vlo乞ene pri regulatornih 
organih in nire乞i ENRRB 

Skladnost s predpisi; regulativni nadzor 
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